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PaGouas porpamMma IHCIHATUTAHB «PyCCKHI A3BIK B chepe npodeccHoHATBHBIX
KOMMYHHKaIu» coctaBiena B 2021 roy B COOTBETCTBHH € tpedopannsmi PI'OC BO
1o crermansHocTH 38.05.01 DxoHoMHAYecKas: 6e30MacHOCTh 0T 14.04.2021r. Ne 293.

PaspaGorumk(n): Kadeapa METOAMKY MPENOJABAHMA Py CCKOTO A3bIKA U JIUTEpaTyphl,
K.1L.H., goueHT Axusesa C.X., k.¢.H., nouent Hcaesa 3.H.

PaGouas mporpaMma AMCLMILTAHEL 0f00peHa:

Ha 3aceAHAN KadePsl METOMKH MPETOaBaHus PyCCKOro A3bIKa H JTHTEPaTypEl OT 7
07. 2021 r., nporoxon Ne 10 //"
Hh

3aB. kadeapoi Maromenosa T.H.
7

Ha 3ace/1aHiH MeToIMYeCKOil KOMUCCHH (PUIIONIOrHYECKOTO (dakyapTeTa

ot 5. 07. 2021 r., npoToKgy Ne 10
I[pencenareib V%/:/ Topbanera A.H.

PaGouas nporpamMma JUCIMIUIMHEL COTJIACOBaHa C y4e0HO-METOANYECKNM YIPABICHHEM
9 mrons 2021 1.

/ Hauanbuuk YMY %/ Tacanramiuesa AL




PaGouas mnporpamma gucuuiuinHbl «Pycckuil s3blk B cdepe MNpoQecCHOHATbHBIX
KOMMYHUKanuit» coctasieHa B 2021 roay B coorBercTBuu ¢ TpedoBanusimu GPI'OC BO -
cnequanurera 1no cnenuansHoctH  38.05.01  DxoHomu4yeckas  0e30IaCHOCTH
ot 14.04.2021r. Ne 293.

PazpaboTunk(n): kadenpa METOUKH MIPENOIABAHUS PYCCKOTO SI3bIKA U JINTEPATYPHI,
K.ILH., goueHT SxusieBa C.X., k..H., morieHt Mcaesa 3.H.

Pabouas nporpamma TUCIUTIITUHBI OA00pEHA:

Ha 3acelaHuM Kadeapbl METOUKH MPENoJaBaHMs PYyCCKOTO S3bIKa M TUTEPATypPHI OT 2.
07. 2021 r., npotokoi Ne 10

3aB. kadeapoit Maromenona T.U.

Ha 3acelaHui MeToIn4ecKol KOMUCCHU (DMITOTOTHYECKOTO (PaKyIbTeTa
ot 5. 07. 2021 r., nporokos Ne 10

[Ipencenarens [I'op6aneBa A.H.

Paboyas mporpamMmma JUCIUIIIIMHBI COTJIAaCOBaHA ¢ yYeOHO-METOAUYECKUM YIIpaBIeHUEM
9 urons 2021 r.

Havansank YMVY T'acanramxuesa A.T.




AHHOTanMs padoyeil NporpaMmbl M CUMILIMHBI

Huctmmmiaa  «Pycckuii 36K B cepe MpodecCHOHANBHBIX KOMMYHUKAIMK» BXOJHUT B
o0s3arenpHyto yacth OIIOII o cnenmanprOocTH 38.05.01 DKOHOMHMYeEcKasi 6e30MACHOCTD (CyaeOHast
IKOHOMUYECKAS IKCIEPTU3A).

JaHHas JHMCUMIUIMHA pealn3yeTcss Ha JKOHOMHYECKOM (akyibTeTe Kadenpoil METOAuKd
NpenoJaBaHus pyCCKOTO S3bIKa U IUTEPaTyphl (PHUIIONOTHYECKOTO (aKyIbTeTa.

ConepxaHue AUCLMIUIMHBI OXBAaTBIBAET KPYI BOIPOCOB, CBSI3AHHBIX C HU3YYEHHUEM PYCCKOIO
S3bIKa, €0 KOMMYHHUKAaTUBHBIX 0COOEHHOCTEH, ¢ M3y4eHHEM HOPM JINTEPATypHOTO SI3bIKA, CO CTHUIIEBON
OpraHu3anyell TeKCTa, C aHATINW30M (YHKIIMOHAIBHBIX CTHUJIEH PYCCKOTO JIMTEpaTypHOrO, HAIlEIeHO Ha
MOBBIILICHUE YPOBHSI MNPAKTHUUECKOIO BIAJACHUS COBPEMEHHBIM PYCCKHUM JIUTEPATYPHBIM SI3BIKOM Y
CHEeMaTCTOB Heduiogorndeckoro mnpodwist. Ha meknusx W mpakTUYeCKWX 3aHATHAX 00CYKIAroTCs
OCOOCHHOCTH HOPM PYCCKOTO JIMTEPAaTYpHOTO fA3BIKA, TPYAHOCTH, CBS3aHHBIE C CHHTAKCHYECKHUMH,
rpaMMaTHYEeCKUMU M pPEYEeBBIMHM HopMamu. B xoje wusydenuss kypca «Pycckuii s3pik B cdepe
npo()eCCHOHANBHBIX KOMMYHHKAIIU» CTYACHTHI JIOJDKHBI HE TMPOCTO YIIIyOUTh 3HaHUS B
MEPEUYNCICHHBIX 00JacTAX, HO W HAYYUTHCSA MPUMEHITh UX JUIA MOCTPOEHHS] TEKCTOB, MPOAYKTHBHOTO
y4acTHsl B Ipoliecce 00IIeHUs], JOCTUKEHNS CBOMX KOMMYHUKAaTHUBHBIX LIETEH.
HducnunnnHa HaueneHa Ha (QOPMUpPOBAHUE CICAYIOUIMX YHHBEPCAIbHBIX KOMIETEHIMH BBIMTYCKHHUKA!
VK- 4.
PaGouass mporpamMma IUCHMIUIMHBI TMPETyCMATPUBAET MPOBEACHHE CIEAYIONMX Y4EeOHBIX 3aHATHIL:
JIEKIMH, TPAKTUYECKUX 3aHATHH, CAMOCTOSATENILHON paboThI.
Pabouas mporpamMma IUCHMIUIMHBI IIPEIyCMATPHBAET NPOBEACHHE CIENYIOMIUX BHIOB KOHTPOIS
ycneBaeMOCTH B (opMe KOHTPOJIBHBIX DPAa0OT, KOJJIOKBUYMOB, JAEJIOBOM HUIPHl U IPOMEKYTOUHBINA
KOHTPOJIb B JOpMeE 3aueTa.

Obvem Jucyuniunsl - 3 3auemtbvle eOuHUYbl, 8 mom uucie 108 axademuueckux yaco8 no 6uOam y4eOHbIx
3aHAMUL
Ounas popma oOyueHHs

YueOHbBIe 3aHITH ®dopma
B TOM YUCJE! MIPOMEXKYTOUYHON
% KonTakTHast paboTa oOydaronuxcs ¢ npenojgaBaTeaeM CPC, | arrecrauuu (3a4er,
= o U3 HUX BTOM | OuddepeHunpoBan
S 3 % Jlexuu | Jlaboparo | IIpaktuye | KCP | koHcynbra | 4HCIE HBIM 3ayer,
= 2 u pHbBIC CKHe g0t 3K3aM JK3aMCH)
3aHATHA 3aHATUA €H
1 108 | 36 18 18 72 3a4er

OuH0-3204HO# hopma 00yUeHHUS

YueOHble 3aHATUS dopma
B TOM YHCJIE: IIPOMEKYTOUHOU
= KonraktHas paboTta 0Oydaronmxcs ¢ CPC, aTTecTaluu
3 npernojaBaTesieM B TOM (3auer,
3 | 2 W3 HUX anucne | nddepeHunpos
“ 2 % Jexu | JlaGopar | Ipaxtuu | KCP | koHCy/bT | OK3aM | aHHBII 3ader,
2| unm OpHbIE ecKue aruu eH 9K3aMEH)
3aHATUSL | 3aHATHS
1 108 | 8 4 4 100 3a4er

1. Ilesin ocBOEHUS TUCUMUIJIMHBI

Lenstmu OCBOGHUS TUCHIUTUTHHBI (MOJTYJIIS1) SIBIISTFOTCS
BOCIUTaHUEe (DOPMHUPOBAHME TIPEACTABIICHUSI O PYCCKOM S3bIKe KaK JyXOBHOW, HpPAaBCTBEHHOW U
KyJIbTYpHOH IIEHHOCTH HApOJa; OCO3HAHHE HAIIMOHAIHLHOTO CBOECOOPA3Us PYCCKOTO SI3bIKA; OBJIAJICHHE
KYJIBTYPOi MEXKHAIIMOHAILHOTO OOIICHHS;
najbHeliliee pa3BUTHE W COBEPIIEHCTBOBAHHE CIIOCOOHOCTH W TOTOBHOCTH K PEUYEBOMY
B3aMMOJICHCTBHIO W COIMAIBHOW aJaNTalnud; TOTOBHOCTH K TPYAOBOH MEATEIHHOCTH, OCO3HAHHOMY
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BbIOOpY mnpod)eccHu; HABBIKOB CAMOOPraHM3AIMM M CaMOPa3BUTHUs; WHGOPMALMOHHBIX YMEHHH H
HaBBIKOB;

OCBO€HHe 3HAHMii O PYCCKOM $3bIKe KaK MHOTO()YHKLIMOHAIBHON 3HAKOBOH CHCTEME M OOLICCTBEHHOM
SBJICHNH; S3bIKOBOM HOPME M €€ Pa3sHOBHIHOCTSX; HOPMAax PEUYEBOTO IIOBEACHUS B PAa3IMYHBIX cdepax
OOIICHHS;

OBJIa/IeHUe YMEHMSIMH OTI03HABATH, AHATU3UPOBATh, KINACCU(PUIIMPOBATD S3bIKOBBIC (DaKThI, OLIEHUBATH UX C
TOYKMA 3PEHUs] HOPMAaTHUBHOCTH; pa3inyaTh (YHKUIMOHATBHBIE PA3HOBHIHOCTU SI3bIKA M MOIEIMPOBATH
pedeBoe MOBEJECHUE B COOTBETCTBUH C 33/1a4aMy OOILICHUS;

NMpUMeHeHHe TOJIyYeHHBIX 3HaHUN W YMEHHH B COOCTBEHHOH peueBOil MpPaKTHKE; MOBBIIIEHUE YPOBHS
peueBoi KyJabTyphl, opdorpaduieckoil 1 MyHKTYaMOHHON IPaMOTHOCTH.

2. Mecto qucuuminnbl B ctpykrype OOII cieunajurera

Huctmmmiaa  «Pycckuii si3pIk B cepe MpodecCHOHANBHBIX KOMMYHHUKAIMKA»  BXOJHWT B
00s3aTeNbHYI0 YacTh 00pa3oBaTENbHOM MNpOrpaMMBbl clielMaiuTeTa Mo HampasieHuro: 38.05.01
JKOHOMHYecKas 0e30MaCHOCTh (Cy1e0HAsi IKOHOMHYeCKasl IKCIepTH3a).

B xome wm3yuyenuss kypca «Pycckmii s3plk B cdepe MpodecCHOHANBHBIX KOMMYHHKAIUN
CTYACHTaM HEOOXOJMMO HE TOJNBKO YKPENUTh IOJyYEHHbIC 3HAHWS, HO M HAYYHTHCS OTIUYATh
MIPAaBUIBHYIO pPe€Yb OT HEMPABWIBHOHM, KPUTUYECKH OLIEHWBATh CBOIO M UY)KYIO pEUb; BBIPAKaTh CMBICI
BOCIIPUHATON MH(GOpPMaLUHU Pa3sHbIMHU CIIOCO0AMHU; OPUEHTHPOBATHCS B PA3JIMYHBIX PEUEBBIX CUTYalMsX;
aJIeKBaTHO PEaIn30BBIBATH CBOM KOMMYHHMKATHBHBIE HAMEPEHUS: CO3AaBaTh TEKCThl B paMKaX OCHOBHBIX
KAHPOB; CO3/1aBaTh, OQOPMIISTH M HCIOJHATH YCTHBIE M IHCHMEHHBIE MOHOJIOTM PAa3HBIX YKAHPOBBIX
PasHOBUIHOCTEH; BECTH AMAIOT B Pa3HBIX YKaHPax; IPaMOTHO B OpQorpapuueckoM M IIyHKTYallMOHHOM
OTHOIIEHUH O(OPMIIATH NUCHMEHHBIE TEKCTbI; YMETh BeCTH ce0sd B pPa3sHOOOPA3HBIX 3THUKETHBIX
CUTYalUsAX.

Hns  sddexkTuBHOrO U3yuyeHHsT YKa3aHHOW AMCLUIUIMHBI CTYIEHT JOJDKeH o0najgarh
ONPENETICHHBIMI KOMIIETEHIUSMU [0 IIKOJBHOMY KYypCy PYCCKOTO $I3bIKA, OCHOBHBIMH IOHSATHUSAMH
OPTOJIOTUH W CTHJIMCTUKHU: (PYHKIIMOHAJIBHBIE CTUIIM COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO SI3bIKa, CTHIICO0pa3yoIIie
(hakTOpHI U T.1.

3. Komnerenuuu o0y4aromerocsi, GopMupyemMsbie B pe3yJibTaTe 0CBOCHHS JUCHHUILIMHBI (TepeYeHb
IVIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHs).

Kox n Kox m HamMeHoBaHHe Ilnanupyemble pe3yJibTaThl Ipouenypa

HAHMEHOBaHHUE HHIUKATOPA I0CTHKEHHUSI 00y4eHust OCBOEHHS

KOMITETEHI[HH 13 KOMIIeTeH il

OIIOII

YK-4 Bb-YK-4.1. Beioupaet ctiiib | 3Haem: OCHOBHBIC TIPUHIIHITBI KomnokBuym,
OOIIICHUS HA PYCCKOM si3bIKe | OCYIIECTBICHHS JENOBOM pa3HOYpPOBHEBbLIE

Crnocoben B 3aBHCHUMOCTH OT LIEJIU U KOMMYHUKALIH B YCTHOH 1 3aaHusl, IEIOBbIE

MMUCHbMEHHOU (hopMax

OCYIICCTBILITE YCIIOBHil TApTHEPCTBA,; UTpBI

JIETOBYIO AIQITHPYET ped, CTIL Ymeem: BOCTIpHHIMATH Ha CITyX U
3PUTENBHO U TIOHUMATh

KOMMYRHRAIRLO B OBWICHNS 1 A3BIK KECTOB K | coepkaHme ayTEHTHIHBIX

yerHon v CUTyanusam 00II[€CTBEHHO-TTOJUTHYECKHX,

NHCBMEHHOI opmax B3aUMO/ICHCTBUS; MyOJIMIMCTUYECKUX (METUHHBIX) U

Ha roCyJapCTBCHHOM HparMaTHYeCKUX TEKCTOB,

¥ MHOCTPAHHOM (- OTHOCSIIINXCS K PA3JINYHBIM TUIIAM

bIX) A3BIKAX. pedn, BBIICTIATE B HUX 3HAYHMYIO

nH(OpPMaNHIO; aJeKBATHO
pearupoBarhb Ha COOOILIEHUE U
WHHULMHUPOBATH JIEIIOBOE OOIICHHE;
Braoeem: BepOansHBIMU 1

HeBep6aﬂLHLIMI/I cpeacTtBaMmu
B3aHMOZ[eﬁCTBHSI C mapTHEpaMu

Bb-YK-4.2. Beger nenoByto
MEPEMUCKY Ha PYCCKOM 3naem: A3pIKOBOI MaTepuai




SI3BIKE C YIETOM (Jlexcudeckre eTUHHULBI U
0COOEHHOCTEH CTHITUCTHKA rpaMMaTH9IecKue CTPYKTYPHI),
OpUIHANEHBIX U HEOOXOAUMBINA M TOCTATOYHBIN IS
HEO(DUITUATEHBIX MTHUCEM. OOIICHUS B pa3IMYHBIX CpeJax 1
cthepax pedeBoii AeITeTbHOCTH;

Ymeem: cocTaBisTh 1eOBbIC
Oymaru, B TOM 9HciIe OQOPMIIATH
CurriculumVitae/Resume u
CONPOBOJUTEIBHOE MTHUCHMO,
HEOOXOJMMBIC IPH IPHEME Ha
paboty;

Bradeem: S13bIKOBBIMH CpEICTBAMHU
(JrlexcuveckuMuy,
rpaMMaTHYeCKUMH,
CTHIIMCTHYECKUMHU) O(PHLIUATBHOM
1 HeOPUIHATLHOW MEPETTMCKH

3naem: OCHOBBI PUTOPHKH, STAITbI

B-VK-4.5. TlyGmmuso paboThI HaJl PeYbIO, JOTHYECKUE

3aKOHBI ITyOJINYHOTO
BBICTYIIA€T HA PYCCKOM y

A3BIKE, CTPOUT CBOC
BBICTYIUICEHHUE C YIYETOM

BBICTYIIJICHHUA,

Ymeem: BbIIENATH 3HAUNMYIO
ayMTOUH H eI OOIICHH HH()OPMANHNIO U3 MPArMaTHIECKUX
TEKCTOB CIPABOYHO-

MH()OPMAIMOHHOTO U PEKIaAMHOTO

XapakTepa;

Braoeem: npuHIIMIIAME pedeBoii
KOMMYHUKAIINH,
KOMMYHUKAaTHUBHBIMH Kau€CTBaMU
pedH, METOJaMH U3TI0KEHHUS
MaTepuaa;

4. O0beM, CTPYKTYpa U cojiep:KaHue TUCIUNTHHBI.
4.1. O0beM AUCHMIUIMHBI COCTABIAET 3 3aUeTHBIE eAUHHMIIEI, 108 aKkageMHUYeCKUX YacoB.
4.2. CTpyKTypa TUCIUILIAHBL.




Buasbl yueoHoi
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Moayab 1. Pycckuii i3bIK M 1eJI0Basi KOMMYHHKALHSA

1 | U3 ucropun 1 2 2 8 Paznpie BuIBI ompoca,
CTaHOBJICHHS TECTHPOBAHHE
sI3bIKA ASJIOBOM
cdepsl.

2 | Jlureparypusiii u | 1 2 2 8 Ompoc ® ydJacthe B
HAI[UOHATbHBIN muckyccusix. Pedepar.
S3pIK. Buael u
(hopmbl pedn.

OcHOBHBIE
(GyHKIUY S3bIKA.

3 | [onsarue 1 2 2 8 Omnpoc u ywactue B
S3BIKOBOY HOPMBEI. TTUCKYCCHUSX,
Kynbrypa peun n TECTUPOBaHHE
ee claraeMbie.

Hmozo no 36 6 6 24
Mmooymio 1:

Moayab 2. CTHIH COBPEMEHHOr0 PYCCKOI0 JHMTEPATYPHOIo fA3bIKA, HX KOMMYHMKATHBHbIE H

HOPMATHBHbIE 0COOEHHOCTH

4

Hopwmet CPJIA n
KadyecTBa
KOMMYHHKATHBHO
-1ienecooOpa3Hoi
peun.
Jlekcuueckue u
opoanuyeckue
HOPMBI.

1

10

Onpoc u yuactue B
JHCKYCCHSX,
TECTHPOBaHHE

OdunmansHo-
JICIIOBOM CTUIIb B
CHCTEME
KHMKHBIX CTHIICH:
oO1as
XapaKTePUCTUKA
H JIEKCHKO-
rpaMMaTHIeCKue
0COOCHHOCTH.

Pazanunnie
ompoca,
MPOIYIIUPOBAHUE
TEKCTOB

BU/IBI

Puropuxa.
Oparopckoe
MacTepCTBO.
PeyeBoe

Konnoxsuym, yuactue B
JUCKYCCHAX

7




B3aMMOJCHCTBHE.
Hmozo no | 36 6 6 24
Mooynio 2:

Mopnyas 3. JlesioBoe o01menne

7 | JemnoBoe 1 2 2 10 PaznoypoBHEBEIC
OOIICHKE: BUJIBI, 3aJaHus.

($hopMBl, A3BIKOBAs Tectuposanue. [lenoBas
cnenmduka. urpa.

8 | HonsTue 1 2 2 7 Kontponpnas  pabora,
KOMMYHHUKaTUBHOM TeCTHpOBaHHE. Jcce.
KOMIICTCHTHOCTU H
KOMMYHUKATHBHOT'O
6apbepa.

Crpyxktypa
KOMMYHUKAaTUBHOU
KOMIICTCHTHOCTH.

9 | Kommynukatusa | 1 2 2 7 KontponmeHast  pabora,
ble KayecTBa pa3IHyYHbIe BUTIBI
3¢ PEeKTUBHOM oIpoca, TECTUPOBAHHE
JIEIOBOM peuu
ITonsiTue peueBoit
KOMMYHHKAaIHU.

Hmozo no 36 6 6 24
Mooy 3:
BCEI'O: 108 18 18 72 3a4er
110 OYHO-3204HOM (opme
Buyel yue6Hoii padorsr, | ®opMBbI TEKYIIET0
Pazaennl 1 TeMbl BKJIIOYAsI g KOHTPOJIsSI
Ne JUCIUTJIMHBI s CaMOCTOATEJIbHYIO 'S ycneBaeMocTH (no
n/ 5 padoTy CTYy1eHTOB U :‘ Heldenam cemecmpa)
n = S TPYA0eMKOCTh (B uacax) | £ | dopMa IPOMeKyTOUHOI
§ 3 ° 2 aTTecTaluN (10
3| E Z g = S | & cemecmpam)
< ) o= a8 3
5 S | EE|59E
= =| =3| &5 &5 8
SIEE| S8 EE 2
AR
= =8 - °
Monayab 1. Pycckuii si3bIK U 1€J10Basi KOMMYHUKAIUS
1 | OcHoBHBIE BUABI U (OPMEI 2 |2 32 | PazHOypOBHEBBIC
peun. Kynprypa peun. 3aJaHHUS.
Keiic-3ananus.
HUmozo no mooynio 1: 2 |2 32
Moayas 2. CTHIM COBPEMEHHOI'0 PYCCKOIO JIMTEePaTYpPHOIO f3bIKa, MX KOMMYHHUKATHBHBIE W
HOPMATHBHBbIE 0COOEHHOCTH
1 |OAC B cucreMe KHHKHBIX 2 32 | PazHOypOBHEBBIE
ctuneit. Hopmer CPJISA. 3amanus. TectupoBaHue.
[Henosast urpa.
Hmozo no moodywo 2: 2 34

Monyasb 3. JlenoBoe o01meHue




JlenoBoe obrmieHwmeE. 2 34 | KouTponsHas pabdoTa,
KoMMyHHKaTHBHBIC KauecTBa pa3auuYHbIC BUJBI OTIPOCA,
peun. TECTHUPOBAHKE

HUmoeo no mooynio 3: 2 34

HUTOIO: 108 4 |4 100

4.3. Cogep:xkanmne TMCUUILUINHBI, CTPYKTYPHPOBAHHOE M0 TeMaM (pa3aeaam).

4.3.1. Cooepotcanue 1eKUUOHHBIX 3AHAMUN NO OUCHUNTIUHE.

Moayas 1. Pycckuii i3bIK M JeJI0Basi KOMMYHHKAIHSA.

Tema 1. U3 ucTopuu CTaHOBJIEHHS A3bIKA 1€J10BOM cephl.

Cooeporcanue memvl: «COOTBETCTBHE PUTOPUUECKOMY HACATy». S3BIK - 3TO UCTOpUST Hapoaa. SA3bIK —
9TO TyTh NUBWIM3AIHANA M KyJIbTYphl. VIMEHHO MO3TOMY WH3yueHHE M COEpeKEeHHE PYCCKOTO S3bIKa
ABNSETCS HE Tpa3gHBIM yBICUEHHWEM, a HaCyIIHOH HeoO0X0oAanMocThio. TepMHH —«pycckuii
roCcy1apcTBEHHO-/1eJI0BOIl SI3BIK» BCTPEYAETCs YXe B ONMCAHUM S3BIKOBOW cuTyaluu Ha Pycu mocie
NosiBIIeHUS B X B. TMMCbMEHHOCTHU Ha CIaBSHCKOM SI3BIKE.

Tema 2. JIutepaTypHblii M HAMOHANBHBIA s3bIK. Buabl m ¢opmbl peun. OcHOBHbIE (PYyHKIHMH
SI3BIKA.

Coodeporcanue memvl: DyHKUUW S3bIKA: KOMMYHUKATHBHAs, IIO3HABaTeJbHAs, aKKyMYyJATHBHAs,
KOrHUTUBHAsl. DOPMBI CYLIECTBOBAHUS SI3bIKA: NUAJIEKTHI, IPOCTOPEUNE, KAPTOHBL, JIUTEPATYPHBIN SA3bIK.
IIpu3Haku U cBOMCTBA JUTEPATyPHOro s3bika. [IoHATHE «PYCCKUU S3bIK» MHOTO3HAYHO: C COBPEMEHHOMU
TOYKH 3PEHHS 3TO B MEPBYIO O4Yepeab OOIMEPYCCKUI HAIMOHATBHBINA S3BIK, T.€. A3BIK JI0OOTO HOCHUTENS
PYCCKOTO sI3bIKa KaK POAHOTO - OyJb TO TOBOPSIIUN Ha W3BICKAHHOM JIMTEPATYPHOM S3BIKE, MM Ha
HapeuyMH, WM IOBOPE, KOTOPHIM TPAJULMOHHO IOJIb3YeTCsl pyccKuid Hapon. IIposiBieHHEM CyLIHOCTH
A3BIKA, €0 MPUPOAbl U HA3HAYCHUA SBJIAIOTCA BBIIIOJIHACMBIC UM (bYHKI_[I/II/I, «663 KOTOPBIX SA3bIK HE
MOXET OBITh caMuUM cO00o¥». DyHKIMHM s3bIKA BECbMa MHOTOYWCIICHHBI U Pa3HOOOpa3HBI, XOTS
KOJIMYECTBO HA3bIBAEMBIX JIMHI'BHCTAMH (YHKUMH MOKeT paznuuarbes. OIHM M3 HUX MOXHO CUHMTATh
MIEPBOCTENIEHHBIMH, OCHOBOIIOJNAralOIUMH, OPYrHE - MEHee BaKHbIMU. Bce crnemuanuctbl CXOOsTCs,
OJIHaKO, B TOM, 4YTO TIJIABHOW SIBJSIETCS KOMMYHHMKAaTHBHasi (OT Jjiar. communicatio - oOuieHue),
ITOCKOJIBKY JTFOJISIM HEOOXO0TMMO 00IIaThCS.

Tema 3. IlonsTHe s13p1K0BOI HOpMBI. Ky1bTypa peun u ee ciaraemsie.

Cooepocanue memol. IloHATHE KyJABTYpHl pedd. ACHEKTHl KyJIbTYphl pe4YH: HOPMATHBHBIMH,
KOMMYHHKAaTUBHBI W 3THueckuil. KynbTypa peunm kak HeoOXogumas COCTaBISIOIIAS MACTBIPCKOTO
cinyxkeHus. CoBpeMeHHasi KOMMYHUKALUS ¥ NPaBWIa peyeBOro odmenus. Yucrota peyn Kak ee
COOTBETCTBHE JIEKCHYECKMM HOpMaM. boraTctBo peunm Kak ee pasHooOpasme. TodHOCTH Kak
KOMMYHHUKAaTHBHOC Ka4Y€CTBO pCUU. TouHoCTH npeaMeTHasa u MOHSITUIHAS. BI)Ipa3I/ITeJ'H>HOCTI) peun u €
OCHOBHBIE YCNOBHs. JIOTMYHOCTH pEUYM: HKCTPATUHIBUCTUYECKHE M COOCTBEHHO JIMHIBHCTHYECKHE
YCIIOBHUS JIOTHYHOCTH. YMECTHOCTh KaK 0c000€ KOMMYHHKATHBHOE KadyeCTBO PEUH, PEryJHpyolee B
KOHKPETHOM S3BIKOBOI CUTYyaIlM CO/Eep)KaHUE APYTUX KOMMYHHMKAaTHBHBIX KauecTB. OOIIeHNe, ero BUIbI
" QYHKIIHH.

Peuesoe oouwjenue. OCHOBHBIC €TUHUIBI OOUICHHS: pedeBOE COOBITHE, pedueBas CUTyalus, peueBOe
B3auMozericTeue.  OpraHmzamust  BepOambHOrO  B3aUMOJEHCTBHS.  O(PPEeKTHBHOCTH  pedeBoit
koMMyHuKanuu. HeBepOansHbie cpenactBa obmenus. Kynberypa HecnoBecHoit peun. Kommynukamusnasn
Kynemypa nauunocmu. KOMMYHHMKATHBHAs CHUTyallls: OCHOBHBIE KOMIIOHEHTBI KOMMYHHKaTHBHON
CUTyaIlil; OCHOBHBIE 3aKOHBI OOIIeHHsA. KOMMyHHKaTHBHBIE HOPMBI. IMUKO-COUUAIbHBIE ACHEKMbl
Kynbmypel peuu. OCHOBHBIC CUTyallud OOIICHUS M PEUCBOM OJTHUKET. DTHYECKHE HOPMBI PEYEeBOM
KyJbTYpbl (PEYeBOM OSTHKET): KyJbTypa MOBEACHUS M STHYECKHE HOPMBI OOLICHUS; NPOSBICHUE
KaTerOpHH BEKIJIUBOCTH B PYCCKOM SI3BIKE; COLMANIbHBIE ACMIEKTHI KYJIbTYPhl PEUH.

Mopyap 2. CTHIH COBPEMEHHOI0 PYCCKOI0 JIUTEPATYPHOIO SI3bIKA, UX KOMMYHHMKATHBHbIE U
HOPMATHBHBIE 0COOEHHOCTH.

Tema 4. Hopmbl CPJIS u kauecTBa KOMMYHUKAaTUBHO-Les1ec000pa3Hoil peun. Jlekcuueckue u
opdo3nnyecKkue HOPMbI.

Cooeporcanue memor. Jlekcuueckue u opphoInuyecKkne HOPMbI B 0PUIMAILHO-A€JI0BOM H HAYYHOM
CTHIIAX.




Conepsxanne Tembl: Opdosnudeckas HOpMa M YIacTKH ee kojeOanusa. Crenuduka pyccKoro yaapeHus.
AKIeHTOJIOTHYECKass HOpMa M TpPUYMHBI ee KojeOaHus. llpom3HolmieHHe 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB.
Crnenuguka pycckoro yaapeHusi U ero QpyHKIMU. AKIEHTOJIOrHYecKass HOpMa U MPUYUHEL ee KoJieOaHHs
B CJIOBaX pa3HbIX 4YacTel peud. THUIOJIOrHsl aKUEHTHBIX BapUAHTOB. THUNHMYHBIE AKLIEHTOJOTHYECKHE
omnoOku. Jlekcuueckue HopMbl IloHATHE nexcuueckoit HOpMBbI. CHCTEMHbIE OTHOIIEHHUS B JIEKCHKE
(CMHOHMMMSI, AHTOHMMHS, IIOJIUCEMHS, OMOHMMHA, MNapoHUMHs). CTUIMCTUYECKH OINpaBAAHHOE U
HEOIIpaB/IaHHOE YTOTpeOJIeHHe CHHOHMMOB, AaHTOHHMOB, IIOJIMCEMaHTOB, OMOHHMOB, TapOHHMOB.
AKTHBHEBIE JIEKCHKO-CEeMaHTH4ecKue mporecchl. Crermuduka S36IKOBOTO BRIPAKEHHS OCHOBHBIX JKaHPOB
npogeccruoHanbHOM KOMMyHHKauuy (pedepar, 1oKIaa, aHHOTalXA U JIp.)

Tema 5. OpunuanbHO-Ae10BOM CTWIB B CCTeMe KHU/KHBIX CTHJIeH: 001as XapaKTepuCTHKA U
JIEKCHUKO-TPaMMaTH4YeCKUe 0COOEHHOCTH.

Cooeporcanue memvt. Tlonstus crunst. CocraB (YHKIMOHANBHBIX CTHJIEH B COBPEMEHHOM PYCCKOM
s3pike. OcHOBaHMsI KiaccU(UKAMM CTHIEH — SKCTpalnuHrBHCTHUYeckHe (aktopsl. OTcyTcTBHE
eAMHOOOPa3HON Kiaccu(UKauu CTWIed, NPUYUHBI MHOrooOpasus. Tumonorus QyHKIHOHAIBHBIX
pazHoBuaHOcTed s3pika J[.H.IIImeneBa: pa3roBopHas pedb, S3bIK XYJIO0KECTBEHHOW JIMTEPATYHI,
(GyHKUMOHAIBHBIE CTHAM (OQHIMAIBLHO-ACTOBON, HAYYHBIH, MyOnuuuctudeckuil). OCHOBaHHS AHHOM
knaccuukanmn. OpunuanbHo-Tea0Boi cTuiab. Cdepa geiicTBUS OQUIIHATBEHO-IEIOBOTO CTHIIS:
o0CITyXMBaHHUE JEJOBbIX CHTYyalWid, B3aMMOOTHOIICHWH MEXAy YUPESKICHUSIMH, YUIPSKICHUSIMH U
rpaxjaaHamMu, oQoOpMIIEHHE JeNoBOM JokyMmeHTanuu. [logctunm oQUIMANbHO-IENOBOTO  CTHIIS:
COOCTBEHHO OQUIMATBLHO-JCIIOBON, WIH KaHIENSPCKHUA, IOPHIUYECKHN, WIH «I3bIK 3aKOHOBY;
muruioMatndeckuii.  OCHOBHBIE 4epThl COOCTBEHHO O(HIIMANBHO-NIENOBOTO  CTHIISA:  CXKATOCTh,
KOMIAKTHOCTh M3JI0KEHHSI, SKOHOMHOE HCTIOJIb30BaHUE S3BIKOBBIX CPEACTB; CTAHAAPTHOE PACIIONIOKEHHE
MaTepuaia, 00s13aTeIbHOCTh (DOPMBI; KOHKPETHOCTh, OECCTPACTHOCTh, O(PHUIIMATBLHOCTh BBICKAa3bIBAHUSI.
XapakTepHble 4YepThl OPHUIHATHEHO-AEIOBOIO CTHIIS: IHPOKOE UCIOIb30BaHHE TEPMHUHOIJIOTUHN, HATUYHE
pa3nuyHBIX TpadapeTHBIX BBIPAKEHUH — KIHIIE, OTCYTCTBHE SMOIMOHAIBLHO-IKCIPECCUBHBIX CPEACTB,
YHOTpeOJICHNE OTIIIATOJIbHBIX CYHIECTBUTENBHBIX, CIIOKHBIX CHHTaKCHYECKMX KOHCTPYKUMH W T.I.
OCHOBHBIE )aHPHI OPUIHATHFHO-AEIOBOTO CTHIIS: 3asBJICHUE, IOBEPEHHOCTb, ACIOBOE MHCHMO, MTPHUKA3,
OOBSCHHUTENbHAS 3amucKa, crpaBka, mokmang W T.0. KM UykoBCKMil 0 «KaHIEISIPUTE»: DKCITAHCHS
opUIHMaTBHO-AETIOBOTO CTHIS B He npuHamnexamme emy obOmactu («Kanuemsput»). Hayunblii u
nyoaunucTuyeckuii ctuib. Cdepa AelicTBUS: Hay4HBIE COOOIICHHUS, N3TI0KEHNE KaKUX-THOO NaHHBIX,
MONTyYeHHBIX IyTeM uccienoBaHus. OcHoBaHWs AaHHOW Kiaccudukamuu. OCHOBHBIE YEPTHI CTHIIS:
CKAaTOCTh, KOMITAKTHOCTh H3JIOKEHUS, IKOHOMHOE HCIOJB30BaHHE S3BIKOBBIX CPEACTB; CTAaHAAPTHOE
pacrolioxXeHne Marepuana, o00s3aTebHOCTh (OPMBI; KOHKPETHOCTh, OeccTpacTHOCTh. [loactuim
HayyHoro ctuns: 1) coOctBenHo-HayuHblii (PEDEPAT, JTUCCEPTALIUA, MOHOI'PA®UA...), 2)
y4eOHO-HaY4YHBIH (KHUTH, JIEKIHH...); 3) HAyYIHO-TIOMYJSIPHBIA (CTaThU, SHIMKIONEIWH...) OCHOBHBIC
YKaHPBI: CTaThH, pedepaTsl. . .

Tema 6. Putopuka. OpaTopckoe macTtepcTBo. PeyeBoe B3anmoeiicTBue.

Cooepowcanue memol: Puropuka. Bo3HWKHOBeHHE pUTOpWKH. Bpimatomuecss opaTtopsl IpEeBHOCTH:
Apucrorens, Iuuepon wu gp. Beimaromumecs oparopsl Poccuu. Ponbl u BHABI  KpacHOpeuwus
(akageMu4eckoe, COMUaIbHO-TIONIMTHYECKOE, Cyae0HOe, CONMAIbHO-OBITOBOE, TYXOBHOE KpacHOpeYHe).
HenoBas Oecema — ¢QopMa MEXIMYHOCTHOTO OOIIEHMSA, NpeAnoararomas oOMEH B3IIAIaMHu,
HampaBJIeHHAs Ha pelIeHue BompocoB. JleroBas Oecena u ee CTpyKTypa (Hagasmo Oecepl — yCTaHOBJICHHE
OnaronpusATHOTO KiIMMaTa Jajisi Oecelbl, W3JI0KEeHUE CBOCH MO3WIMM; BBICIYIIATh MO3HMLMUIO MapTHepa M
Ip.) Tunuusele omMOKM, AOIMyCKaeMble B XOAE NEJIOBOM Oecelpl, (TOBOPAT MHOIO, HE MHTEPECYIOTCS
npo0iieMamMu coOeceTHIKa, He yUUTHIBAIOT MOTHUBHI TIOBEJICHHS MTapTHepa U Jp.) TexHHWKa apryMeHTaui
Y TIOCTAHOBKH BOIIPOCOB (OTKPBITHIE, 3aKPBITHIE, PUTOPUIECKHE 1 TIeperIoMHbIe BONpochl). KonhaukTHbIE
cuTyanuu. TUIBl MEeKITMYHOCTHBIX OTHOIICHHH (TIpaBOBbIe, (QPUHAHCOBBIC, UCHHBIC, HDABCTBECHHEIC).
Mopnyas 3. JlesioBoe o01menmne.

Tema 7. leioBoe o0uienue: Buabl, Gopmbl, A3bIKOBas crnienu@uka.

Cooepoicanue memvr. Hauano Oecenbl — YCTaHOBJICHHE OJarompUsATHOrO KiIMMaTta s Oecejbl,
W3JI0)KEHUE CBOCH MO3UIMHK; BBICIYLIATh MO3ULMIO NapTHEpa U Ap. TUNMYHBIE OLIHOKH, TOIyCKacMbIe B
X0Jie JenoBoi Oecenpl, (TOBOPAT MHOTO, HE MHTEPECYIOTCS IpodiieMaMu coOecelHUKa, HE YUUTHIBAIOT
MOTHBHI TOBEIEHHUS MapTHEpa M Ap.) TexHuKa apryMeHTaluil W MOCTaHOBKH BOIPOCOB (OTKPHITHIE,
3aKpBITBIE, PUTOPUUECKUE U TeperoMHble Bonpockl). KondaukTHeie cutyaunu. TUIBI MEKINYHOCTHBIX
OTHOIIEHWH (TIpaBoOBble, (UHAHCOBBIC, WIICHHBIC, HPABCTBEHHbIE). JKaHpPHl YCTHOW W TNHCHMEHHOH
JIEJIOBOM KOMMYHHKAIMK (IIeperoBopbl, codeceoBaHne H Jp.; MPHKa3, PACHOpSHKCHHUE, PEe3foMe H .
Puropuka. Bo3HuKHOBEHNE pUTOPUKH. BEIIarommecs: opaTopsl IpeBHOCTH: ApHUCTOTENh, Lutiepon u ap.
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Brimaromuecss opatopel  Poccumm. Pomel w BHmBI  KpacHOpeuHus (aKameMHUYEeCKOE, COIHMAbHO-
MOJIUTUYECKOe, CyAeOHOe, COLMANBHO-OBITOBOE, NyXOBHOE KpacHopeuwe). CocTaBieHUE IJIaHA pevH,
noaoop aprymenToB. JJuckyccus u npasuia ee npoBeaeHus. [[puHIMITEI cOCTaBIeHUS TPE3ESHTALUH.
Tema 8. IloHsiTHE KOMMYHMKATHBHOW KOMIIETEHTHOCTM M KOMMYHHKATHBHOIO Oapbepa.
CTpyKTypa KOMMYHMKATHBHOWH KOMIETEHTHOCTH

Coodeporcanue mempl: «KommnereHUMs» BHYTPEHHEE, IOTEHIHAIbHOE, CKPBITOE IICHXOJIOTHYECKOE
HOBOOOpa3oBaHWe (3HAHUS, TPEJCTABICHUS, MPOTPAMMBI JIEHCTBHUII), KOTOpPBIC 3aT€M BBISBISIFOTCS B
KOMITETEHTHOCTSIX 4elloBeka. «KOMITeTEHTHOCTBY»- OHa OMpeNelsieT KakK «aKTyalabHOoe, (OpMHpPyEeMOe
Ka4yecTBO JINYHOCTH, OCHOBBIBAIOIEECS HA 3HAHUAX, WHTEIUIEKTYaJIbHO M JMYHOCTHO-0OYCIIOBIEHHAS
ColMaIbHO-TIPO(eCcCHOHANIFHAS YepTa YelI0BeKa, ero JMYHOCTHOE Ka4eCTBO. B CTpyKTYpHOM OTHOIICHUH

BBIACIIAIOT CICAYIONINE KOMIIOHCHTBI HpO(beCCI/IOHaHLHOﬁ KOMIICTCHTHOCTH: - HpO(beCCI/IOHaHBHBIG
3HaHUA — CHOCO6BI, CTHUIIN O6H1€HI/I$I; - HpO(i)eCCI/IOHaHBHbIC YMC€HHA — HOPUEMBI, HUCIIOJIB3YEMBIC JIS
J0CTAaTO4YHOI'O 06I_U,CHI/151; - HpO(1)CCCI/IOHaHI)HO-HCI/IXOHOFI/IHGCKI/IG YCTaHOBKHA n JJMYHOCTHBIC

0COOEHHOCTH, KOTOPbIE B COBOKYIHOCTH IOAPa3yMEBAIOT TAKTUYHOCTh, SMOLUOHAIBHOCTD, 3TUKA U T.J.
Tema 9. KommyHukaTuBHble KadecTBa J(PdexTuBHOH nenoBoii peun. IlonsitTue pedeBoi
KOMMYHHUKALMH.
Cooeporcanue memoi. CoBpeMEHHAs! KOMMYHHUKAIMS U IPaBUJIa peueBoro oomeHus. YncToTa peun Kak ee
COOTBETCTBHE JIEKCHYECKMM HOpMmaM. borarctBo peun Kkak ee pasHooOpasue. TouHOCTH Kak
KOMMYHHKAaTHBHOE KayecTBO pe4yd. TOYHOCTh MpeAMEeTHas U MOHATHHHASA. BrIpasuTensHOCTh peyn U ee
OCHOBHBIE YCIOBHs. JIOTMYHOCTH pEUYM: HKCTPATUHIBUCTUYECKHE M COOCTBEHHO JIMHI'BHCTHYECKHUE
YCIIOBUSL JIOTUYHOCTH. YMECTHOCTh KaK 0C000€ KOMMYHUKAaTHBHOE KaueCTBO PEYH, PErylupyloliee B
KOHKPETHOI! SI3BIKOBOI CUTYAIMH CO/Iep)KaHUE APYTUX KOMMYHHMKATUBHBIX KadecTB. OOIIeHNe, ero BUIbI
u ¢pyHkuuu. Crnabble ydacTku B cuctemMe Mopdonorudeckux HopM ¢opm rimarona. Kyierypa peun kak
npobiieMa pedeBoil KoMMyHUKaIuu. KauecTtBa KOMMyHHKaTHBHO-1TIeTIecooOpa3Hoi peun (JleonTheB A.A.,
Koctomapos B.I'.)

4.3.2. Temvt npaxmudecKux 3aHAMU
Moayas 1. Pycckuii fi3bIK U 1€eJI0Basi KOMMYHMKALHSA
Tema 1. U3 ucTopru CTaHOBJEHHS A3BIKA /1€J10BOM cdepbl
Bonpocui:
1.Pa3BuTHE 1e10BOTO s13bIKa B 17 B.
2.KaxoBa poJib s13bIKa B UCTOPHUH KYJIbTYPHOM KU3HU Hapoaa?
3. KakoBbI 3Tansl B HICTOPUN PA3BUTHS JEJIOBOTO S3bIKa?
4.0OcHOBHBIE TapaMeTpsl cepsl 1eII0BOr0 OOIEHNS
5.[JenoBoi pycckuii a3k KoHIa 20 1 Hayana 21 BB.
Tema 2. JIutepaTypHblii M HAIMOHAJNBHBIN sI3bIK. Buabl u ¢opmbl peun. OcHOBHBIC QyHKIHMH
A3bIKA
Bonpocsr:
1. KakoBbI coBpeMeHHBIE MPOOJIEMbI KOTU(PUKAITIHN S3bIKa?
2. Yro Takoe s36Ik? B uéM npossinseTcs: cucTeMHOCTS si3bika? [loueMy sI3bIk
Ha3bIBAIOT 3HAKOBOW CHCTEMOH?
3. B yem nposBIAIOTCS pa3Iuydys MEXy JTUTEpaTypPHBIM U HAIIMOHAIBHBIM sI3bIKOM? KaKoBBI TpU3HAKU
JUTEPATYPHOTO SI3bIKa?
4. Yto Takoe ypoBHHU s3b1ka? [lepeuncnure ux.
5. Yto Takoe peub? Kak COOTHOCATCS SI3BIK M peub?
6. M0>HO JTM TOBOPHUTH O peYH Kak 0 ¢opMe mmoBeAeHUA? B 4éM mpossiseTcs
KOMMYHUKAaTUBHBIA aCIIEKT pedn?
7. HazoBuTe u oxapaktepuzyite GyHKLUUH S3bIKA.
Tema 3. IlonsiTne A3bIKOBON HOPMBI. KyibTypa peun u ee ciaraemsie.
Bomnpocni:
1. Packpoiite cogepaHyue MOHATHUS «A3BIKOBas HOPMa» U «KYJIbTypa pedr»
2. Yto npeacrasiseT coOOl KyIbTypa peun Kak HayKa?
3. C xakuMHu ApYTUMH HayKaMH, H3Y4aloLIMMH SI3bIK U pedeBoe oOIIeHNe, CBs3aHa KyabTypa peun? Uro B
HUX OOIIEro U YeM OHU OTIHYAIOTCS JAPYT OT Apyra?
4. Kakue Tpu acniekTa KyJbTyphl PeUd CUUTAIOTCA BeAymuMu? OxapakTepu3ynTe ux.
5. HaiiTe onpeneneHue KyJabTyphl peur Kak KadecTBa Xopouei peun. KakoBel e€ coctapistomue?
6. KakoBbI KpuTEprM OLIEHKU KYJIbTYpPHI peun?
7. Ha3oBUTE ypOBHHU KYJIbTYphI pEUH.
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8.KakoBsI criaraemMple KyJIbTYphI pedu?

Moaysb 2. CTHIN COBPEMEHHOI'0 PYCCKOT0 JIMTEPATYPHOI0 A3bIKA, HX KOMMYHHUKATHBHbIE H
HOPMATHBHbIE 0COOEHHOCTH.

Tema 4. Hopmbl CPJIS n kauyecTBa KOMMYHUKATHUBHO-11€1€C000Pa3HOil pedu.

Jlekcuueckne u opposrnuvecKue HOPpMbI.

Bonpocsr:

1. Yro uzyvaer opdosmus?

2. Uto ABIAETCS UCTOPUICCKON OCHOBOM Opho3MHIecKux HopM?

3. Kakyio HOpMYy MBI Ha3bIBa€M «CTapIIE», a KAKYIO «MITAIIICH» ?

4. OxapakTepu3ylTe OCHOBHBIE HOPMBI IPOU3HOMICHHUS TIIACHBIX 3BYKOB COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO SI3bIKA.
5. OxapakTepu3yiiTe OCHOBHBIE HOPMBI IPOU3HOIIEHHS COTIIACHBIX 3BYKOB COBPEMEHHOTO PyCCKOTO
A3BIKA.

6. KakoBbl 0COOEHHOCTH MPOM3HOLICHHS 3aUMCTBOBaHHBIX CJIOB?

7. HazoBUTE OCHOBHBIEC YEPTHI PYCCKOTO YAAPEHHUSL.

8. KakoBsI (pyHKIIMU yIapeHus B pyCCKOM SI3bIKE?

9. OxapakTepu3yiTe OCHOBHBIE aKIIEHTOJOTHYECKHE HOPMBI COBPEMEHHOI'O PyCCKOTO JIUTEPATyPHOTO
s3bIKa (TIpaBUIIa MOCTAHOBKHU YJIApPEHUS B IMEHAX CYIIECTBUTENLHBIX, PUIIAraTelbHbIX, B TJIAr0Jax,
MPUYACTHAX, HAPECUHUAX ).

10.YTo Takoe jJeKcHuecKne HOpMbI?

11.Ha3oBute BUIBI IEKCUUYECKOW COUETAEMOCTH, IPOKOMMEHTUPYUTE UX.

12. KakoBBI IPUYHHBI JIOTHYECKUX OMMO0K? Ha3oBUTE 1 TPOKOMMEHTHPYHTE OCHOBHBIC BHIIBI
JIOTUYECKUX OITHOOK.

13. Yrto Takoe miacoHa3M U TaBTOJIOTHA?

14. Kakue pedeBble OMMOKH BCTPEUYAIOTCS MPU HETIPABHIILHOM YIOTPEOIeHNN (Pa3eoorniecKux
000POTOB M YCTOMYHMBBIX COUCTAHMI?

15. Tlepeunciante OCHOBHBIC JICKCHUSCKUE OIIHOKH.

Kakum OCHOBHEIM MPaBUIIOM HYKHO PYKOBOZCTBOBAThCS MPH YIOTPEOJICHUA MHOTO3HAYHBIX CJIOB U
OMOHHMMOB?

16. Uto npencrapnseT cod60ii BHYTPUCIOBHAS aHTOHUMHUS?

17. Kaxue cnoBa Ha3piBatoTcs mapoHumamu? [IpuBeanrte npumepsl cI0B-MapOHUMOB.

18. Uto Takoe nmapoHoMaszusa? CBsi3aHa Jid OHA C SIBJICHHUEM NTapOHUMUN?

19. Kakue crunuctrdeckue (pyHKINU BBITOTHSIIOT B PEYH CHHOHUMBI?

20. HazoBute ommoOKy, CBA3aHHBIE C YIIOTPEeOJIIEHHEM CHHOHUMOB.

21.KakoBbI IPUHIIUIIEL PYCCKO# opdorpaduu, TUTIEI U BUABI oporpamm?

22 .HopmaruBHoe ynotpebiienne hopm coBa.

23.CTUNHUCTHYECKOE HCIOMB30BaHUE WMEH CYIIECTBUTENBHBIX BapuaHThl mNafeXHBIX OKOHYAaHUI
CYIIECTBUTEIHHBIX.

24.0mmbxu B peun. [IpemynpexaeHne ommOOK, BEI3BAHHBIX HETIPABIIIBHBIM OTpeieNIeHHeM po/Jia, YUCIa,
THUTIA CKJIIOHEHHUS CYIIECTBUTEIBHBIX

25.AKIIEHTOJIOTMYECKHE HOPMBI MHOKECTBEHHOT'O YHCIIa POJUTENBHOTO Majeka (MOJBMKHOE YIapeHue y
CYIIECTBUTEIHHBIX).

26.0cobeHHOCTH 00pa30BaHUs W YMHOTPEOJIECHUS WUMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, SBISIONIUXCS HAa3BAHUSIMHU
T,

277.B ueM 3aknrovaeTcs NpUYUHA POJOBON BAPUAHTHOCTHU CIOB-HEOJIOTH3MOB?

28. Ilo kakOMy KpHUTEPHIO OTpeIeIsIeTCS TpaMMaTHIeCKui po ab0peBuaryp?

29. KakoBbl 3aKOHOMEPHOCTH B CKIIOHEHUH ab0peBuaTyp?

30. KakoBbl HOPMBI YIIOTPEOJICHUSI CIOKHOCOCTABHBIX CIIOB?

31. KakoBbI 3aKOHOMEPHOCTH B CKIIOHAEMOCTH / HECKIIOHAEMOCTH reorpadnuecKux Ha3BaHUH?

32. CyuiecTBYIOT JIM HOPMBI B YIIOTPEOJCHUH COOCTBEHHBIX UMEH?

Tema 5. OpuunaabLHO-1e0BOMH CTHJIb B CHCTeMe KHM/KHBIX CTHJIeH: 001as XapakTepucTHKA 1
JIEKCHKO-TPaMMaTH4YecKHe 0CO0eHHOCTH.

1. Kaxkwe cdepsl 001eCTBEHHOM NeITeTEHOCTH 00CITYKHUBAIOT O(HUITHATHHO-IEIIOBON CTHIIb U €T0
MOACTUITN?

2. Yem 00yCIOBICHO TO OOCTOSATENBCTBO, YTO O(PHUIIMATBHO-/IEIOBBIE TEKCTHI MPECTABIISIOT COOOM
JIOKYMEHT?

3. B gem paznuyrie MeXIy TEKCTOBBIMHU U SI3BIKOBBIMH HOPMaMH IIOCTPOCHHUS JOKyMEHTa?

4.Cdepa ucnosnp3oBanus 0PHUIMATHLHO-IESIOBOTO CTHIIS.
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5. [Moactrimu opUITHATBHO-ACITOBOTO CTHIIA.

6. KakoBbI CTUIICBEIC U S3BIKOBBIC YEPTHI?.

7. S13pIKOBBIE (POPMYITBI OPUIHUATBEHBIX JOKYMEHTOB

8.0mpeenenne HAYYHOTO CTHJIS, €r0 XapaKTepHbIE YePTHI.

9.0co0eHHOCTH JIEKCUKH, MOP(OJIOTHH, CHHTaKCHCa CTHIIS.

10. KakoBBbI CTHIIEBBIE YEPTHI HAYYHOTO CTUIIA? SI3BIKOBBIE XapaKTEPUCTUKH.

11. Ilepeuncnute TOACTHIIN U KaHPHI HAYYHOTO CTHIIS.

12. Opatop u ero ayauTopHs.

13.0¢unmansHO-AeT0BON CTHIIB PyCCKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3BIKA.

14.Cdepa ero ¢hyHKIIMOHUPOBAHUS, XKAaHPOBOE pa3HOOOpasue.

15.0cobernOoCTH TTPOhEeCCHOHATBPHOW PUTOPUKH.

16.413b1KOBBIC POPMYJIIBI OPHUITUATBHBIX JOKYMEHTOB.

Tema 6. Putopuka. OpaTopckoe MacTepcTBo. PeueBoe B3aumMojeiicTeue.

Bomnpocsr:

1.Yto Takoe puropuka?

2.I'ne n mouemy 3apoauiiack puTOpuKa’?

3. KakoBbI coBpeMeHHbIe Kilaccuukanuu kpacHopeuuit? [laiite knaccudukanuu BUIOB KpaCHOPEUUSI.
4.Yto Takoe poJl KpaCHOPEUHS M YeM BHJI KpAaCHOPEUHS OTINIAETCS OT poaa kpacHopeuwns? Jlaiite
XapaKTepPUCTUKU OCHOBHBIX POJIOB KPAaCHOPEUHS.

Mopyas 3. leioBoe o01eHne.

Tema 7. [lenoBoe o0meHue: Buabl, pOpMbI, SI3bIKOBasi ciequpura

Bomnpocnr:

1. [lenoBas Oecena Kak OCHOBHOM JKaHp JeJI0BOr0 oOIeHus. Bubl 1eiaoBeIx Oece.

2. IlpoBeneHue nenoBoi Oecembl.

3. JenoBas 6ecena mo TenedoHy.

4. Bapbepbl B O0IICHNH.

5.1enb peun (BBIOOP TEMBI, TOCTAHOBKA MPOOJIEMBI), TOUCK MaTepHaa.

6.PaboTa HaT KOMITO3HUIIMEH PEUH.

7.CnoBecHoe opopMIIeHHE ITyOIMYHOTO BBICTYIUICHUS: IOHSATHOCTh, HHYOPMAaTUBHOCTD U
BBIPA3UTENBHOCTh IyOJIMYHON peun.

Tema 8. IloHsAiTHE KOMMYHUKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTH M KOMMYHUKATHUBHOI0 0apbepa.
CTpyKTypa KOMMYHMKATHBHOW KOMIETEHTHOCTH.

Bonpocsr:

1.Kakue BbI 3HaETE KOMMYHHKATHBHEIE Oapbephl?

2.KakoBHI (hakTophl, 3aTPyIHSAIONINE TIepenady HHGpOpMaIuu OT OTHOTO K JpyroMy?

3. KakoBsl myTH npeojionenus 6aprepa?

Tema 9. KomMmyHHKaTHBHBIE KadecTBa 3(peKTHBHOI 1es10Boii peun. [lonsiTHE peyeBoi
KOMMYHUKALMH.

Bonpocuwi:

1. B uem 3akirodaeTcs MOHATHE «PEUEBOM KOMMYHUKAIIMI ?

2. KakoBbI OCHOBHEIE €IMHHIIBI OOIIEHUS ?

3. Busibl peun: BHyTpEeHHSISI M BHEITHSISI, yCTHAS U MMCbMEHHAsI, UAIOTHYecKas 1 MOHOJIOTHYECKasl.
4. OYHKIIMOHAIbHO-CMBICIIOBBIE THUIIBI PEYH.

5. CTpykTypa peueBoil KOMMyHHKaluK. PeueBoii akT u ero atamnsl. Buner ciymanus. Peus B counansHOM
B3aMO/EHCTBUU.

6. [Tpunnun koomneparuu I. T1. ['paiica

7. [JaitTe onpeneneHne «TOYHOCTH PeUm».

8. Uto Takoe npeaMeTHAas U MOHATUHHAS TOYHOCTh?

9. OxapakTepu3yuTe yCIOBUS TOYHOCTH PEUH.

10. B uém 3akmtouaercs 60ratcTBO peun?

11. Kak BeI moHUMaeTe cioBa: «biaro3pyuue peun»?

12. Yro Takoe MOpGOIOTHIECKUE HOPMBI?

13. KakoBBI TeHACHIINH Pa3BUTHSI MOP(HOIOTHUECKIX HOPM B COBPEMEHHOM PYCCKOM JIUTEPATyPHOM
SI3bIKE?

14. Oxapakrepu3yite OCHOBHbIE MOP(OJIOTHIECKHE HOPMBI YIIOTPEOIECHUS HMEH
CYIIECTBUTEIHHBIX.

15. Kak onpenenuth poji HECKJIOHIEMbIX UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX U a00peBuaryp?
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16. OxapakTepru3ynTe HOPMBI YIIOTPEOICHUS pa3HBIX BUIOB YHCIUTEIBHBIX.

17. Oxapaktepu3yite HOPMBI YIIOTpeOIeHUS HMEH MpUIaraTeIbHbIX.

18. OxapakTepu3yiTe OCHOBHBIC HOPMBI YIIOTPEOICHUS TIIaroJIOB (BU, 3aJI0T, 0COOEHHOCTH HEKOTOPBIX
JUIHBIX QopM).

5. O6pa3oBaTebHbIe TEXHOJOTHH

VY4eOHbII mpoLecc MO [JaHHOW JWUCHMIUIMHE OPraHU3yeTcsi MO MOLYJbHOMY MNPHHLUIY C
UCIIOJIb30BAHMEM MOJIYJIbHO-pedTuHroBoil cucremsl (MPC) oueHKHM 3HaHUHM CTyA€HTaMH Y4eOHOM
JUCTIUTIIIHEI.

Ilo pe3ynpTaTaM TEKyIIETO M NMPOMEXKYTOUHOTOKOHTPOJS ONpenesseTcs akaJAeMHUYeCKHd peHTHHT
CTYJIeHTa, KOTOPBIH XapaKTepu3yeT YPOBEHb YCBOCHHS MaTepraa 1o AMcIuIuimHe. B yaeOHoM mporecce
MpU HM3YYeHWH IUCHUIDINHB «Pycckuii s3bIk B cepe mpodeccHOHATbHBIX KOMMYHHUKAIUI»  HaMHU
NPUMEHSIOTCS. aKTHBHBIC M MHTEPAKTHBHbIC (DOPMBI MPOBEACHUS 3aHITUH, B TOM YHCIE JICNIOBBIE M
poJieBble WTPBHl, KpOME TOro OOJIbIIOE BHUMAaHUE YAESIETCS TBOPYECKOM paboTe CTYICHTOB,
00s13aTeIbHBIMU  SIBIISIIOTCSl TOMAIITHAE M CaMOCTOSITENIbHBIE PaOOThI, B XOJIe NMPAKTUYECKUX 3aHATUH
CTYCHTBI HCIIONB3YIOT HABBIKW KOHCIIEKTHPOBaHUsI, peheprpoBaHms, aHaIH3a HAYYHOH H METONIECKOM
JUTEPaTYPHI 10 MPeaMETY, cOopa 1 00pabOTKH MPAKTUIECKOTO MaTepHaa.

Y envHBIN BEC 3aHATUH, MPOBOAMMEIX B HHTEPAKTHBHBIX (popMax, OJKEH COCTaBIATh He MeHee 30
% ayaUTOPHBIX 3aHATUH.

6. YueOHO-MeTOAMYECKOE 00ecTIeYeHre CAMOCTOSITeIbHO padoThI CTYAE€HTOB.
CamocrosiTennbHas paboTa OCYIIECTBIISIETCS HA MPOTHKEHUH M3yYeHUs AUCIUTUITMHBI B COOTBETCTBUU
C YTBEp)KICHHOU B YICOHOM IUTaHE TPYIOEMKOCTHIO. (72 4.)

TeMbl 1JIf CAMOCTOSITEILHOMH PadOThI Ounas (opma o00yueHus 3aouHas dopma
o0yueHust

Pycckmii 361k B cdepe mpodeccrnoHambHBIX | 4 5
KOMITETEHITUI
KynbTypa peun skoHOMHCTA 4 5
KoMMyHHKaTHBHAS KOMIIETEHTHOCTh 4 5
KomMMmyHHKaTUBHAass ~ KOMIIETEHTHOCTh B |4 5
JICIIOBOM OOIIICHUN
Pycckwif 31K U Te710Basi KOMMYHHKAITAS 4 5
Bunel v mpuuMHBL A3BIKOBBIX OIIMOOK U |4 5
KOMMYHHKAaTUBHBIX HEyaau
SI3BIK pekIambl 4 5
Kynerypa peun u 23¢dekTuBHOCTD o0menus |4 5
PeueBoii sTHKET 4 5
OcHOBHBIE HOPMBI JIUTEPATYPHO SI3bIKA 4 5
Crunu COBPEMEHHOTO pycckoro |4 5
JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA
KoMMmyHHKaTHBHBIE Oapbepsl 4 5
SI3bIK 1eNOBBIX OyMar 4 6
WHocTpaHHbIe c10Ba B COBPEMEHHON peun 4 10
Puropuka 4 5

4 9
Opatopsl: ApucroTens, LlunepoH u ap. 4 5
DOKOHOMUKA U XKU3Hb 4 5

72 100
Hroro:

B nepuon 3aHATHI CTYJIEHTHI CaMOCTOSTENFHO BHITIOIHSIOT CIeAyIONe BUABI padoT:

1. BBIMOTHSIOT MUCEMEHHBIE PA0OTHI IO TIPEAMETY .

2. l'otoBst pedepaTsl.

3. CocTaBIsIIOT TEKCTHI BBICTYIUIEHUH U Y4aCTBYIOT B JIEJIOBBIX UI'Pax.

4. 3HaKoMsTCS C OCHOBHOM U JJOTIOJIHUTENIBHOM JUTEPaTypoOi 1O pasjienaM JUCIUILINHEIL.

AynutopHasi (KOHTpOJIHpyeMasi) CaMOCTOSTeNbHas padoTa OOy4arowmerocs Ompeaenisercss y4eOHBIM
IUIAHOM M TIPEACTABISAECT COOOH BBINOJHEHHE PAa3jIMYHBIX 33JaHUN B ayJUTOPUM IOJ PYKOBOICTBOM
IpernojaBarTes.
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CamocmosamensHas padoma ocyuwjecmensiemcsa ¢ UCROIb306AHUEM UCHOUYHUKOE NO NEPeYHIo
OCHOGHOIL U 0ONOIHUMENbHOIL IUMEPAmypbl, @ MaKiice npu odpawienuu K mamepuanam Humepuem-
pecypcos, yKazannvlx ¢ Hacmoawieit Paboueii npozpamme.

7. @OoHA OUEHOYHBIX CPEICTB /UIA TPOBEIEHUS TEKYIIero KOHTPOJS YCINeBaeMOCTH,
MPOMEKYTOYHOH aTTecTAlMM MO UTOraM OCBOEHHUS TUCHHIIUHBI.

7.1. TunoBble KOHTPOJIbHbIE 3a/1aHUS

UtoroBeiit TecT

1. KoMMyHUKATHBHAsI KOMIIETEHTHOCTDH — 3TO

A) omnpenelieHHbI YPOBEHb CGHOPMUPOBAHHOCTH JIMYHOCTHOTO M NPOGECCHOHAIBHOTO  OIbITa
B3aMMOJICHCTBUS C OKPYKAIOIIUMHU

B) HekoTopas COBOKYITHOCTh 3HAHMM W YMEHHH, oOecmeumBaronux 3¢GeKTHBHOES IPOTEKAHHE
KOMMYHHKATHBHOTO TIpoOIiecca

B) cucrema BHYTpeHHHMX PECypCOB, HEOOXOAMMBIX il MOCTpOeHUS 3(H(HEKTUBHOTO KOMMYHHKATHBHOTO
JIEHCTBHS B OTNPEACICHHOM KPyTe CUTYallui MeKITMYHOCTHOTO B3aMMOACHCTBUS

I') Bce ompenenenuns BepHbI

J1) Bce omnpeneneHns HEBEPHbI

2. KoHTeKCT KOMMYHHMKALIMY BKJIIOYAaeT B ce0si:

A) ¢pusndeckyto cpeny u GU3NIECKHe KauecTBa CPeIbl

b) BpeMeHHbIC U TPOCTPAHCTBEHHBIC TAPAMETPHI

B) ¢yHKIMOHANBHOE HW HSMOLMOHAIBLHOE COCTOSIHME, HAMEPEHHS, IeJIM YYaCTHHKOB OOIICHHUS,
HAKOTUIEHHBIN OIBIT OOIIEHNS, KOTOPBII MPUBHOCUTCS MU B aKTyalIbHBIN TIPOIlecC KOMMYHHUKAIINH,

') UHAMBUAYaTBHO-TICUXOJIOTHUECKHE  XapaKTEPUCTUKH  KOMMYHHUKATOpa H  PCIUIHCHTA,
MpollecCyaTbHbIC XapaKTEPUCTUKH OOIICHUS

J1) Bce BhIIIETIEpEYHCIICHHOE

E)b,Bul'

3. Kputepusimu oneHk# 3(p(peKTHBHOCTH MpoLecca KOMMYHHKAIUH SIBJISIIOTCS:

A) pe3ynbTaTUBHOCTH (COOTBETCTBUE PE3YJIbTATA 3aINIAHUPOBAHHOMY )

B) npoxykTuBHOCTS (penieHne — HepelieHne OCHOBHBIX 3a]1a4)

B) nmHaMuka MEXITMIHOCTHBIX OTHOIIIEHUIT

I') Bce BhINIETIEpEUNCIIEHHOE

d)Aub

4. OcHOBHOE NpPenMylIeCTBO MUCbMEHHBIX COO0LIEHUIT 110 CPABHEHHIO € APYTUMHU BUAAMH OM3HeC -
KOMMYHMKAIUIA:

A) ¢ ux nmomoipio puKcupyeTcs nHGOpMaIUs, Ha KOTOPYI0 MOXKHO COCIIAThCSI BIIOCJICICTBHH;

B) oHO 1 TO %€ cOoOOIIEeHEe MOKHO OTIIPABUTH OJHOBPEMEHHO MHOTHUM JIFOJISIM;

B) ¢ nx moMompI0 MOKHO 3aByaIHpOBaTh HCTHHHOE SMOITMOHAIEHOE OTHOIIICHHE K COOCCETHHKY;

I') MoryT CITy’>KUTB CPEJCTBOM Tepeadu KOH(PHUICHIIMATLHON HH(POPMALIHH;

J1) Bce BhImenepeYrcIeHHOE

E)A,B,T.

5. OTau4yne KOMIETEHTHOCTH OT KomMmneTeHIuu o U.A. 3umHeii B ToM, 4TO

A) KOMIIETEHTHOCTh — 3TO Oo0Jiee y3KOE MOHATHE, [OAPa3yMEBarOIIee KOHKPETHBIH MHTEIUICKTYallbHO U
JIMYHOCTHO-OOYCIIOBICHHBIH OIBIT  COIMAIbHO-TIPO()ECCHOHANBHON JKU3HEEATEIbHOCTA YeJIOBEKa;
KOMITETEHIIUS — KIII0YeBast, Haanpo(ecCcHoHalbHasl CIIOCOOHOCTh YEIOBEKa;

b) KOMIIETEHTHOCTh — 3TO aKTyaJlbHOE MPOSABICHUE KOMIICTCHIIMU, 3TO OCHOBBIBAIONIMICS HA 3HAHMSIX,
WHTEIUIEKTYaIbHO u JMYHOCTHO-00YCIIOBIEHHBIN OTIBIT COLIMATBHO-TIPO(ECCUOHATLHON
KU3HENCATEIPHOCTH YeJIOBeKa; KOMIIETEHIIMK — JTO HEKOTOpble BHYTPEHHHE, IOTEHIMAIbHBIE,
COKDBITBIE TICHUXOJIOTMYECKUE HOBOOOPA30BaHMS, KOTOPHIC 3aTEM BBIBJISIOTCS B KOMIIETCHTHOCTSIX
YeII0BeKa;

B) xoMnieTeHTHOCTD — 3TO O0JI€e MIMPOKOE MOHITHE, TOApa3yMeBaloIIee KOHKPETHBIN HHTEIIEKTYalTbHO
U JIMYHOCTHO-00YCIIOBJICHHBIN OIBIT COMUATBHO-TIPOPECCHOHATLHON KU3HEACITEILHOCTH YeI0BeKa; OHa
BKITIOYACT PsJi KOHKPETHBIX KOMIICTCHIUI — 3HAHUH, YMEHUH, HABBIKOB.

6. ®opMa MeRINYHOCTHOTO OOLIEHMS, MPH KOTOPOil BO3JelCTBHE HA MapTHepa MO OOLIEHHMIO €
LeJbI0 J0CTHKEHUS] CBOMX HAMEPEeHH il 0CylecTBIIsIeTC CKPHITHO, HA3bIBAETCS

A) mapTHepcKoe o0IIeHHE;

b) nuanorudeckoe odmieHue;

B) nmmiepaTuBHOE 00IIICHHE;

I') nupexTuBHOE OOIIEHNE;
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J1) MaHUITYIAITUBHOE OOIICHHE.

7. B OpMEHTHPOBOYHYI0 COCTABJIAIONIYI0 KOMMYHHUKATUBHOI KoMmeTeHTHOCTH 1o FO.M. ’KykoBy
BXOJIT:

A) KOTHUTHBHBIE pECYpCHl, OOeCTeYHBAIOMINE aJCKBATHBIM aHANW3 W WHTEPIPETAINI0 CHTYaIlHH,
IJIAHUPOBAaHUE IEUCTBUS;

B) mpencrasnenus o cnocobax HeHTpamu3alM{ WIM KOMIIEHCAMKM BO3MOXKHBIX HETATHBHBIX 3(PQEKTOB
MOOOYHBIX CIENICTBUH (a TakKe YCHUIICHHUS MO3UTHUBHBIX 3((EKTOB), O MPaBUIIAX PETYISINA COBMECTHBIX
JIEHCTBHI;

B) ucnonp3yemble KOMMYHUKaTHUBHBIE TEXHHUKH;

I') Bce BBImETIEpEUHCIICHHOE

d)Aub

8. HuauBuayanbpHasi cTa0WjibHAsg HOpPMAa KOMMYHHUKATHBHOTO TIOBeJeHHS  4YeJIOBeEKa,
NposABJIAIOIIAsCH B JIOObIX YCJOBUSIX B3aUMOAEHCTBHSA: B JeJ0BBIX U JHYHBIX OTHOILIEHUAX, B
crnoco0ax NMPUHATHS M OCYHIECTBJICHHSI pelleHHH, B M30MpaeMbIX NMpHeMax ICHXO0JOTHYeCKOro
BJUSIHUS HA JIIOJell, B METOIaX pa3pelieHus] MeKJIMYHOCTHBIX U AeJ0BbIX KOHPJIUKTOB — 3TO

A) BBICOKHMI1 ypOBEHB OOLICHHUS;

B) ctras obmieHMS;

B) koMMyHHKaTHBHAS KOMIIETEHTHOCTE;

I') koMMyHHKaTHBHAs TPAaMOTHOCTE;

J1) conmanbHO-peyeBasi OpHEHTAIMS B OOIIECHUH.

9. Mozaesib KOMMYHHUKATHBHOTIO npouecca I'. Jlaccya/uia Bki4daer B ce0sl cieAyOuUiue 3J1eMeHTbI:
A) KOMMYHHUKATOpP, UHTEHIIUS, CMBIC], KOAUPOBAHNE, 1EKOANPOBAHNE, PEIIUIIHEHT;

B) xoMMyHHKaTOp, TEKCT, COOOIICHNE, KaHAI TIepelauH, ay AUTOPHS;

B) koMmMyHHKaTOp, pEIUNIMEHT, KaHAIl TIepeaaydu, 00paTHAs CBSA3b, TEKCT, CMBICIT;

I') koMmMyHHKaTOP, COOOIIEHNE, KaHa Iepeaadn, ay IUTOPHs, 3OPEKTHBHOCTE;

1) xoMMyHHKaTOp, CPEACTBA MepeJadl COOOIIEHHUs, TEKCT, COOOLICHNE, KaHall TIepe/ladu, ay IuTOPHSI.

10. KomMyHMKaTHBHAS HEKOMIIETEHTHOCTH BKJIIOYAET

A) HeymeHue chopMyIHpOBaTh MPOOJIEMY, OCYIIECTBUTh TPAMOTHO HHCTPYKTaX, KOHCYJIBTHPOBAHHE,
HEYMEHHE OpraHM30BaTh KOMAaHJHYIO paboTy, HWMEIOTCS TPYMHOCTH YIPaBICHHS TPYNIOBBIM
B3aUMOJICHCTBHEM, MEXITUIHOCTHBIMH U JI€IIOBBIMH KOH(QIIMKTaMU;

b) cnaboe 3HaHWME KOMMYHWKAaTHBHBIX THIIOB M TEXHOJOTHH WX IHATHOCTUKW; OTCYTCTBHE YMEHHS
(dbopMHUpOBaTh AJEKBATHBIA CUTyallMd W ayJAWTOPUM BH3YAIbHBIH WMHDK, HEyMEHUE J(PQPEKTHBHO
UCIOJIb30BaTh IPUEMBI aTTPAKIINH;

B) mHTOHAIIMOHHBIE HApyIICHUs, HEJOCTATOYHbIE HABBIKA BepOaim3aiuu, ciadoe BiaJleHUEe TEXHUKON
ITIOCTAaHOBKM BOTIPOCOB W OTBETOB HA HUX, Cl1a00€ BIIQJICHWE TEXHUKON yCTAHOBIIEHHUS OOPAaTHOW CBSI3U;
cmaboe 3HaHHWE KOMMYHHMKATHBHBIX THIIOB M TEXHOJOTWH WX JWArHOCTHKH; HE3HAHWE 3HAYEHUS U
coJiep>KaHusI HeBepOaIbHBIX CUTHAJIOB OOIIECHHS M HENpaBUJIbHOE MX HMCIOJIb30BaHHE; ClaOble HAaBBIKH
PYKOBOJICTBa TUCKYCCHEH;

I') nHTOHAIMOHHBIE HApYIICHHS, HEIOCTATOYHBIE HABBIKM BepOann3anuu, ciaboe BiaJieHHe TEXHUKOU
MIOCTAaHOBKH BOIPOCOB M OTBETOB Ha HUX, cJaboe BlaJeHNE TEXHUKOHW YCTaHOBICHHs 00paTHOM CBSI3H;

) HempecTH)XHOE OCYILIECTBICHHE CaMOIIPE3CHTAlMM; HaJW4Yhe B PEYM Ha3aInu3aliHd, HEyMEHHE
OpraHM30BaTh KOMAaHIHYI0O paboTy; HeEyMeHHe IpOeKTHpOBaTh Oosee H(PQPEKTUBHBIE CTpaTETUU
B3aUMOJICUCTBUS.

11. K ycaoBusaM 3¢ppeKTHBHOT0 apryMeHTHPOBAHHUSI OTHOCHTCS Bce, KpoMe

A) HarISATHOCTH APTYMEHTOB

b) KOHTpOIB 32 YPOBHEM OHUMAaHHS apTyMEHTOB COOECEeTHUKOM

B) auanormdHocTs mporecca apryMeHTHPOBaHUS

I') mpenocraBieHre MaKCUMAIIEHO OOJBIIOTO KOJMMYECTBA apTYMEHTOB HA HAYAIBHOM JTare

IIpuMepHbIe BAPHAHTHI KOHTPOJBHBIX PadoT
3ananue 1. 3an01HUTH MPOOEJIBI

Kaxxapiit Bompoc MHTEPBBIO MOXKHO OIEHUTH B JIBYX TIIAHAX. ... ..eeueeneenseneeneeneens — 3HAYUT C TOYKH
3PEHUS €T0 COOTBETCTBUS TEME HUCCHCIOBAHUS, ...vuvvrrnannennnenes — C TOYKH 3PCHHUS MEKINIHOCTHBIX
OTHOLICHUI B UHTEPBBIO.

B 5V T0)) (< MpOIeAypa HHTEPBHIO, TEM OOJIBIIE BEPOSITHOCTh IONYYHTH CIIOHTAHHBIE,
JKUBBIC, HEOKUJAHHBIE OTBETHI PECIIOHAEHTOB. UeM 0oJee ..................... CUTyallusl HHTEPBBIO, TEM

JIerde BIIOCJIEICTBUU CTPYKTYPUPOBATH JAHHBIE aHAIN3a UHTEPBBIO.
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Kpurepnn xagecTBa HHTEPBBIO:

L CIIOHTaHHBIX, MOAPOOHBIX, KOHKPETHBIX M COOTBETCTBYIOIIMX TEME OTBETOB,
MOJTyYEHHBIX B UHTEPBBIO.

e UeM...ooooennn... BOIPOCKHI UHTEPBBIOCPA U .............. OTBETHI PECIIOH/ICHTa — TEM JIy4IIle.

. Hackonbpko MHTEpBBIOED TIyOOKO MPOCIEKHUBACT M MPOSICHSACT ....ovevvene..... COOTBETCTBYIOIINX
ACTICKTOB OTBETOB.

* HneanbHOe UHTEPBBIO MO OONBIICH MEPE ................. B TIPOLIECCE CAMOTO MHTEPBbIO.

*  IIHTEpBBIOED CTAPACTCS ...veneneenenannnne. CBOU MHTEPIPETAIMH OTBETOB PECIIOHJICHTA B TIPOIIECCEe
HUHTEPBBIO.

. DTO €caMOJOCTATOYHBIA PACCKa3, KOTOPhIH HE HYXKAAETCS B OOJIBIIOM KOJHYECTBE JHIITHUX
.................. O

3aganue 2. CooTHecHTE CTOJOIBI TA0 MBI
CooTHecHuTe TN U IPUMEPHI BOIPOCOB:

Beoonwiii eonpoc «Yro BB TOrma momyMamu?»; «4YTto  BHI
HNPEINPUHAIN, KOTAa IMOYYBCTBOBAIM, YTO y Bac
pactet TpeBora?y; «Kak pearupoBaio Baiie Teno?»

Omwze:»cuearowue 680npocsl «BnB1 KOI‘I[a-HI/I6yILB nojry4ajm JCHbI' 3a
OI_IGHKI/I?»; «Korz[a BBI YIOOMSHYJIN 0
COpPCBHOBAaHHMAX, Bbl HMCJIM B BHIAY COCTA3aHUA
Bpoaec CIIOPTHUBHBIX nim ACCTPYKTHUBHYIO

KOHKYPEHIIHIO ?)»
Kounxpemusupyrowue eonpocut «Kak, BamM KaxeTcs, BOCHPUHHMMAIOT Jpyrue
YYEHHUKH COPEBHOBAHME 32 MOJYyYEHHE OIICHOK?».
Kocsennvie sonpocur «He mormm Obl BBl MHe pacckaszatb o ...7»; «He

NPUIIOMHUTE JHM  ciydas, Korma ..7»; «Yto
IPOM30LIIO B TOM JIHM304€, O KOTOPOM BBHI
ynomsanynu?y»; «He mornm OBl BBl omucarh, Kak
MOJKHO OoJiee TOAPOOHO, CUTYAIMIO, B KOTOPOH BBI
YEeMy-TO HAYUHJIUCh?»

Iposcusowue éonpocul «He mornu ObI BHI elle 4To-HUOYb paccka3aTh 00
aToM?»; «Henp3s mu Gonee moApoOHO ommcaTh TO,
9TO CIYYMIOCH?»; «A CIy4aJoch JM €IIe 4TO-
HUOYIb TOT00H0E?Y,

Ipsimvie 6onpocul MOHO HCIIONIb30BaTh KHMBKH, «M-M-M», Tay3bl,
NpUriamanIue co0eceJHUKa TMPOIOKUTE €ro
OIIMCAHHUE.

Cmpyxkmypupytoujue 60npocol «To ects BB cumraere, urO0...7», «Ecmm 4

MPaBUJIHLHO TOHSUT, BBl TIOYYBCTBOBAIH, HYTO...7»,
«MOXHO JM TO, O Ye€M BBl Ce€ilYac TOBOPHIIH,
OTIFICATh TAKUMHU CIIOBAMU: ...7»

Bonpocuvi-unmepnpemayuu «Ceiiuac s1 ObI XOTEJ NEPEUTH K APYTOH TEME...»
CooTHecuTe TUM U cOJiepKaHUE BOIPOCOB!

Beoouwiii sonpoc AKICHT Ha KOHKPETHBIX aCMEKTaX BBHICKa3bIBAHUSI
Omcnesicusarouyue 60npocyl [IpoextuBHBIE Bompockl. OTBET OBITH KOCBEHHBIM

BBIpOKCHHEM COOCTBEHHOM MO3UIINN PECIIOHICHTA,
KOTOPYIO OH NPSMO HE BBICKA3HIBAIL.

Ipamwle sonpocol KOTJla OTBET COACPKHT MHOMXKECTBO  OOIIUX
BBICKa3bIBaHUH, OTpaIIMBAOIIHNMI MOKET
IMONBITATECA IMOJTYYUTH 60.]166 TOYHBIC OITMCAaHUA

Konkpemusupytowue onpocoi OTpaIlyBaoONIUI cienyer 3a OTBETOM

CO6€CC,I[HI/IK3, MNposICHAA  COACPIKAHUEC, HO HC
AKICHTHUPYSA KOHKPETHBIC ACTICKTHI BRICKA3BIBAHU

Iposcuarowue onpocol OmpamuBarmui TpsMo 3a1aeT TEMBl U aCIEKTHI
UX paccMoTpeHus. Takue BOMPOCH KeIaTeIbHO He
3aJaBaTh B IIepBBIE MOMEHTHI Oecerpl. Mx crnemyet
3a[aTh MOCTIE TOr0, KaKk cOOECeTHUK YK€ BBICKa3al
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CBOM COOCTBEHHBIM CIIOHTAHHBIM B3I U IMOKa3al,
TaKUM o6pa30M, KaKHE€ aCIICKThI JAaHHOT'O SIBJICHUSA
HMEIOT ISl HETO BaXKHOE 3HAUCHMUE.

Kocsennvie sonpocui Takhue BBOJHBIE BOMPOCHI MOTYT MOPOJIUTH
CTIOHTaHHbIE, TMOJPOOHBIC OIHCAHHS, KOTAAa caM
CO6CCCI[HI/IK TOBOPUT O CBOHUX ICPEIKHUBAHUAX KaK
00  OCHOBHOM  COJACpKaHHU  HCCIEIYEMOTO
(dheHOMEHa.

Bonpocuvl-unmepnpemayuu OmnpamwuBaromnii MOKET BEXIUBO MPSMO Tpecedb
MHOT'OCJIOBHBI OTBET, KOTOPBI HE COOTBETCTBYET
TEeMe HCCIIeIOBaHMSI

Tembl pedepaToB:

. DcTeTnuecKkre KauecTBa pedH.

. 3By4aIas pedb U ee 0COOCHHOCTH.

. JlemoBoii 3THKET: TMYHOE ¥ THCBMEHHOE OOIICHHE.

. MacrepcTBO myOIMYHOTO BBICTYIICHHSI.

. DTHUYECKHE HOPMBI U PEYEBOM ITHUKET.

. SI3BbIK COBpEMEHHOM PEKIIaMBI.

. SI3bIK 3¢ (heKTUBHOTO OOIIEHHSI COBPEMEHHOTO YeJIOBEKa.

. UMK COBPEMEHHOTO JIEJIOBOTO UEJIOBEKA: SI3bIK, PeUb, MaHepa OOIIeHUS.

. TOYHOCTB U JJOTMYHOCTH PEYH.

10. IIpaBUIBHOCTH peur: HOPMBI yIaPEHUS U TPAMMATHKH.

11. YucToTa 1 BeIpa3uTeNbHOCTD peu. HeoOXoquMocTh U3KWBaHUS HEHOPMAaTHBHOM PEUH.

12. IIpoOsemsl SI36IKOBOH KYJIBTYPBI B COBPEMEHHOM POCCUHCKOM OOIIECTBE.

13. PeueBoit opunmansHeIi 3TUKET. Y CIOBHS, TTOPSIIOK OOIICHHUS.

14. Hopmbl 3THKETa ITpH TUICEMEHHOM 001ieHun. KynbTypa peun B opUIIMaIbHOM, JETI0BOM U IPYKECKOH
nepenucKe.

15. A3bikoBoi BKyc. SI3bIKOBasi HOpMa. SI3bIKOBas arpeccus.

16. CnocoObl cioBecHOro MpoTHBOOOpCTBa: d3(hdexTHoe cpaBHEHHWE, YOMIICTBEHHBIH apryMEHT,
KOHTPBOIPOC, THEBHAS OTIOBEAb, KOHTPIIPUMED U Jp.

17. PedeBoe (S3bIKOBOE) MaHUITYIMPOBAHUE CO3HAHUEM COBPEMEHHOT'O YEJIOBEKA.

18. «CrnoBecHble MIa0IOHBD) IS TETIOBBIX O€ce. U TIEPETOBOPOB.

19. IlpaBuia mocTpOEHUs OPaTOPCKON pedH.

20. Crop u ero BUABIL.

21. Putopuyeckue npueMsl U H300pa3uTeIbHO-BbIPA3UTEIbHbBIE CPEICTBA SI3BIKA.

22. SI3pIk m cTwib BeICTyIUieHHU ... (Hemocdena, Ilumepona, A.®D. Konu, K.II. Ilobemonocuesa,
C.A.ApcenneBa, II.LA. Cronpmuna, B.M. Jlenuna, H.B.Kpbsuienko, P.A. Pynenko wumm apyroro
M3BECTHOT'O 0PaTOPa/IOIUTHUECKOTO ACATEN S/ )KyPHAIIUCTA).

23. CMMU u kynbTypa pedu.

24. JKaproHs! u KyJbTypa peuu.

25. OcHOBHBIE OCOOCHHOCTH Pa3srOBOPHOTO CTHJISI COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3BIKA.

27. YcrHas myOnauyHas pedb: MOHATHE, OCOOCHHOCTH, OCHOBHBIE BUABI apryMeHToB. OpaTop M ero
ayJIUTOpHsL.

28. S13pIK MOTOAEXKN.

29. HocTpaHHbBIE CTI0OBA B COBPEMEHHOM peuu: 3a U MPOTHB.

30. My>x4uHa 1 )KEHITMHA: OCOOCHHOCTH PEUEBOT0 OOIIECHMS.

O 001N LN Wi~

PasnoypoBHeBbIe 3a1aHUA

3ananue 1. B ueM, mo BamemMy MHeHHI0, BbIpakaeTcs IcTeTudeckas pynkmust sisbika? Ilpu oTBete
HCMOJIb3YiTe NPUMePHI U3 MPEICTABIEHHBIX HUKE OTPLIBKOB XY/10:KeCTBEHHBIX TEKCTOB.

1. Cnut xoBbUIb. PaBHUHA foporas,

W cBUHITOBOM CBEKECTH IOJIBIHD.

Hukaxkas ponuna npyras

He BonbeT MHE B rpyib MOIO TEIIBIHb.
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(C. Ecenun)
2. O HENMOIAaTIUBEIN A3BIK!
Yero ObI HOMPOCTY — MYKHK,
TTotimu, meBaa 1 10 MEHS:
— Poccus, ponnna mos!
Ho u ¢ Kanyxckoro xoiama
MHe oTKphIBanacs oHa —
Hanb — TpuneBsitas 3emis!
Uy:xOuna, poauHa Mosi!
(M. LIperacna)
3. O, Tl poguHa! O, MHUPOKKE TBOU CEHU — IIPUIOPOXKHBIE OepE3bl, CHHEIOLIHE JAJIU BEPCT, JIACKOBBIN U
YTOJIMTENBHBIN npuBeT 0e30pexkHbix HUB! Thi, 6e3MepHas, K TeOe MpHIIAJaeT YCTaNbIi U 3arHAHHBIA, U
CBOUX OEIHBIX CHIHOB, 0€3AOMHBIX AHTOHOB-CTpaHHHMKOB Thl OOHMMaellb PYKaMH MHOTOBEPCTHBIMH,
nouIb u3BeuHor cuioil. [Ipumu OnarociioBeHunst Ha BeUHbIE BpeMeHa, XBasa Tede, Bennkas Martb.
(b. 3aiitieB)
4. Y5k OCEHU XOJIOJHOIO PYKOIO
I'maBe1 Gepe3 u I 0OHAKEHBI,
Omna mymut B 1yOpaBax OITyCTeJbIX;
Tam 1eHb U HOUb KPYXKHUTCS JKEIThINA JIUCT,
CrouT TyMaH Ha BOJTHAaX OXJIaJeJIbIX,
W cnpInTCs MTHOBEHHBIN BETpa CBHCT.
(A.Ilymxkun)
5. Korja MuHyeT JieHb U OCBELEHbE
[Ipupozna BeIOMpaeT He cama,
OceHHuX poll OOJIbIINE TOMEIIEHbS
CrosT Ha BO3AyXe, KaKk YUCTbIE JOMA.
(H. 3abomomkwit)
6. HeOpIBamast oceHb MOCTPOMIIA KYITOJ BRICOKHH,
bt nmpuka3 o6makaM 3TOT KyToJ co00i HE TEMHUTb.
W nuBunucs moan: TpoXoIsT CEHTAOPBCKIE CPOKH,
A KyJlla TpOBAJIMJINCH CTYICHbIE BIa)KHbIC THU?
(A.AxmaroBa)
3aganue 2. Onpenenure, Kakue GyHKINHU A3bIKA PeaJU3YIOTCS B CJIeIyIOIIMX BHICKA3BIBAHUAX ?
a) — [lo3BoHuTE MHE, MOXKayiicTa, 3aBTpa.
0) — o6poe yrpo. Kak nena.
— Bce HOpManbsHO. A 'y Te0s?
B) Yuer (Tab/IM4Ka Ha JBEPU MarasuHa).
r) PaBHOCTOpOHHNI IPSIMOYTOJIBHUK HA3bIBACTCS KBAAPATOM (M3 YUCOHUKA).
1) — Koropsrii gac?
e) — UToO ThI MpoBaNUIICS, MIbSHYYTA MPOKJIATHIN! (M3 KBapTUPHOH TIepeOpaHKN)
X) — 3npaBcTByliTe, MeHs 30ByT Cepreii [letpoBuy (yuurenb, BXOAS B KJIacc).
3) «'marosom xru cepamna moaein» (u3 ctuxotBopenus A.C. [Tymxkuna «I[Ipopok»).
3aganue 3. Omnpeaenurte GyHKOMHU A3bIKA B CleIyOIIMX pedeBbIX cuTyauusix. CBoe MHeHHe
o0ocHyiiTe.
a) [IpuBeTcTBEeHHAs peub AUPEKTOPA My3esl Ha OTKPBITHH HOBOM HKCIIO3ULIMH.
0) Pa3roBop maccaxupoB B TPaHCIIOPTE.
B) Hanncanue nuruioMHoi paGoThI.
r) OdopmieHne peKIaMHOTO TITHUTA.
3ananmue 4. [logymaiite, B 4eM COCTOMT KOMMYHUKATUBHASI OIIMOKA CTy1eHTa?

- 31paBCTBYHTE, MUWJIBIC TMOCENIIHE, — CKa3aJl BEXJIMBBIM CTYJIEHT, CcHUMas (Qypakky u
PacKJIaHUBAsCh.

- 31paBCTBYH, IIy4nii CBIH, YTOO TeOe IMyCcTO OBLIO, — OTBEYAJIH ITOCEISHE.

- Toe1 yero?

- brnaronapio Bac, HU4ero, — TOBOPII UM CTYJICHT, HAKJIOHSACH U CPBIBAsl KAKYIO-TO TPABUHKY.

- Te1 — gero?!!

- Kax Bumute: repbapuzarueii 6amyrocs.
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VX0 cTylneHTa YJIOBWJIO, HAaKOHEll, CTpaHHbIe HOTKM B HAcTOWYMBOM BoIpoce MyxHKoB. OH
MOCMOTpEN Ha HUX W YBUEN TOpsIIre WCIYTOM M 37000 Tia3a, GiieHble JUIlA, TPSA3HBIE KUIUCTHIE
KyJaKu.

- Tsl — gero?!!?!
- Ja uto BBI, OpaTibl... EcaM BaM IBETOYKOB JKaJIKO, — 5, MOKAIYH OTAaM BaM Ballll [[BETOYKH. ..

W BBIABUHYJCS M3 cpellbl MYKHKOB MyApedmmid cpeau Hux ctapuk lletp CaenbeB He yBaxaii-
KopsiTo. bt crapuk 0emnblii, Kak JIyHb, U TIYTIBIA, KaK KOJOJa.

- IIBeToukn coOwmpaermib, MapIIUBEI], — MPOXPHUIIET MyApeumuii. — bpemer oH, pedsra! Xonepy
MyIIaeT.

ABTOpHUTET CTapUKOB, O€NbIX, KaK JyHb, U TJYIBIX, KaK KOJOJa, BCErAa BBICOKO CTOSUI CpeAu
MOCETISH. ..

— IlpaBunsno, CaBenbuy!.. XBartaii ero, Opatiisl... 3ax0au oTTeNneBal
CTyaeHT 3aBOIIIL.
(A.T. ABepuenko «Pycckas ucropusi»)

3aganue S. Onpeneaure CTUWIMCTHYECKYIO MPUHAAIEKHOCTD JAHHBIX TEKCTOB.
1. cxons W3 pe3yiabTaTOB SKCIIEPUMEHTA, MOXKHO CHENaTh 3aKII0UEHHE, YTO OOBEKT MMEET MSATKYIO
OJTHOPOAHYIO CTPYKTYpY, CBOOOIHO NPOITyCKAET CBET U MOXKET M3MEHATh DSl CBOMX IIapaMETPOB IPH
BO3/ICMCTBUM Ha HEro Pa3HOCTH MOTEHIMAIOB B auamna3one ot 5 g0 33 000 B. MccnemoBanus Takke
MOKa3aJH, YTO OOBEKT HeoOpaTuMO H3MEHSET CBOIO MOJIEKYJSIDHYIO CTPYKTYPY MOJ BO3ACHCTBHEM
temrrepaTypsl cBbimre 300 K. Ilpn MmexanmdeckoM Bo3AeHCTBHN Ha 00BeKT ¢ cmtoi mo 1000 H BuauMerx
M3MEHEHHH B CTPYKType He HaOItoJaeTcs.
2. HeBepositHoe oTkpbiThe! JKuTenb Tyxod AepeBHHM DKCIEPUMEHTAIIOBO M300pen HOBBIM Mpemnapart,
3aCTaBIAIONIMI Kypull HecTh 30i0Thie siina! TaiiHa, Hamg KOTOpOW HE OJHO CTOJETHE OWIHCh
BeJIMYANIINE aIXUMHKH MHpPa, HAKOHELl, pacKphITa HamuM cooTtedecTBeHHUKOM! Iloka oT m3obperarens
HUKaKUX KOMMEHTAapHeB HE IOCTYIajlo, OH, B JaHHBIH MOMEHT, HaXOJUTCS B CHJIBHOM 3aIloe, OJIHaKO
MOYKHO OJJHO3HAYHO CKa3aTh, YTO OTKPBITHS TAKUX MMaTPUOTOB, OAHO3HAYHO, CTAOMIM3UPYIOT SKOHOMUKY
Halled CTpaHbl M YKPENST ee MO3UIMM Ha MHUPOBOHM apeHe Kak juiepa B 00JacTH JOOBIYM 30J0Ta U
TIPOM3BOICTBE 30JIOTHIX U3/IENHUN Ha JIECATKH JIET BIEPE.
3. CuaopoBuY IUIOXO chiall HOYBIO, TO U €TI0, IMPOCHINAsACh MO/ PackaThl TpOMa M CBEPKaHHE MOJIHHUH.
Orto ObUIa OfHA M3 TEX YXKACHBIX HOYEH, KOIZAa XOYeTCsl 3aKyTaTbCs IMOJ OJEsUIO, BBICYHYB HOC AJIS
MPUTOKA BO3[yXa, W TPEACTABIATh YTO Thl B INAJAlle B JWKOH CTENH 3a COTHH KHJIOMETPOB JI0
Omkaiiero ropoja.

Brpyr otkyna Hu Bo3bMHCh CHIOPOBHYY IO yXy MPOEXANIACh JIAZOHB CHABIIEH PAJOM KEHBI:

— Cnu ye, MyTeeCTBEHHHK, — IPOCTOHAIA OHA, COHHO MIPUYMOKHUBAS SI3bIKOM.
CunopoBud 00MKEHHO OTBEpHYJICS, HaxyBImuchk. OH gyman o Taiire. ..
4. 5, VBanoB MBan lBaHOBHY, BBIpa)Xal0 CBOM MCKPEHHIOIO ONarogapHOCTb COTPYAHHUKAM KOMIAHUU
000 «Ipumep», B yactHoctu, CugopoBy C.C. u IlynkoBy B.B. 3a BBICOKHMI ypOBEHb KauecTBa
00CITyXKMBaHHUA W OINEPATUBHOE YPEryJIMPOBAHHE BCEX CIOPHBIX MOMEHTOB IPSMO HAa MECTE W IPOIIY
MOOIIPUTH UX B COOTBETCTBUEM C YCIOBUAMHU KOJUIEKTUBHOTO Aorosopa OO0 «IIpumepy.
5. Bel xorma-HuOyAb 3aJyMBIBAIUCH O TOM, YTO OBIIO OBI, eciu Obl 3eMisl MOMEHsIach MECTaMH C
FOnurepom? 4 cepresno! Boznukinu 61 HoBeie Bacroku Ha ero xonbmax? Koneuno, Her! OHH ke u3
raza! Heyxenu Bbl XO0Th HA MUHYTY KYNHJIHCh Ha TaKyl0 OTKPOBEHHYIO 4yiib? B sku3Hu He moBepro! A
ecny Obl JTyHa ynana B Tuxuil okeaH, Ha CKOJIbKO OBl MOAHSIICA ero ypoBeHb? Bbl, HaBepHOE, Tymaere,
YTO s — PelIKU 3aHy1a, HO, €CIIU 5 HE 3aJjaM 3TU BOIIPOCHI, TO KTO?
6. JleiiTreHaHT mIeN MO KENTOMY CTPOUTEIBHOMY IECKY, HATPETOMY THEBHBIM MasIIuM coiHieM. OH
OBUI MOKPBIM OT KOHYMKOB HaJbIIEB JI0 KOHYHUKOB BOJIOC, BCE €ro TEJO OBLIO YCESHO IapanuHamy OT
OCTPOH KOJIOUEH NMPOBOJOKM M HBIJIO OT CBOJSIIEH C yma Ooiu, HO OH ObUI )XKMB M HamlpaBiisuICid K
KOMaHIHOMY IITa0y, KOTOPBIM BUIHENCS HAa TOPU30HTE METPaX B MATUCTAX.
7. Fo, uysak! Eciu Thl 4uTa€lIb 3TOT TEKCT, TO BPyOaelIbCs B TeMy. DHEprusl, JpaiB U CKOPOCTh — BOT
YTO ONpEeAessIeT MO0 KU3Hb. Sl OO0 AKCTPHUM, JIIOONIO OCTPBIE OLIYIIEHHS, 000, KOTJa aJpeHalIuH
3alIKaJMBaeT U CHOCHUT Oamky. 51 0e3 3Toro He Mory, 4yBak, U 3Ha[O, YTO Thl MEHs NOHHMMaellb. MHe
nIyOoKo 1o OapabaHy: CKEHTOOp] WM MapKyp, POJUKU WM Oaiik, 10 TEX MOp, IMOKa MHE €CTh YeMy
OpocuTs BbI30B. U 310 KpyTO!
8. Kak mepemaer Ham KOppEeCHOHAEHT, BUepa HajA LEHTPaJbHBIMH paiioHamu IleHzeHCckol oOmacTu
rporia HeObIBaIOH CHIIBI TPo3a. B psize MecT ObUTH MTOBAJICHBI TellerpadHbIe CTOJIORI, TOPBAHBI TPOBO/IA,
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C KOPHEM BBIPBaHbl CTOJICTHHE JEPEBbs. B NBYX AEpeBHAX BO3ZHUKIM IOXKAphl B pe3yibTare yaapa
MOJTHUH.

9. Ucxons u3 pe3ylbTaToB SKCHEPHUMEHTOB, KOTOPBIE CBUAETENBCTBYIOT O TOM, YTO JIFOAW CKaHUPYIOT
TEKCT W HE BCETJa NPOCMATPUBAIOT BEO-CTPAaHUIYy IETHKOM, I[EIeCO00pa3sHO BOCIIOIB30BATHCS
MIPUHLIMTIIOM MIEPEBEPHYTOM MUPAMUIBI U TIOMECTUTH BHIBOJ] B HAYAJIO TEKCTA.

10. Mcxons u3 pe3ynbTaToB SKCIIEPUMEHTA, MOYKHO CHIEJIaTh BBIBO, YTO MPOCTOTA — 3aJI0T ycIexa.

3ananmue 6. /laiiTe oeHKY peyd MPOKYPOPa U pevYd U3BECTHOI0 B NMPOLLIOM ABOKATA, 3aIIMTHUKA
®. IlneBako, onucaHHbIX B «BocnoMmunanusix» nucares B. Bepecaesa.

OTBeTbTe NMCBMEHHO HA BONPOC: Kakoil nmpueM B peun IlneBako oxa3ajcs, mo BameMy MHEHHIO,
HauOoJsiee cibHBIM? Kak 0H codeTaJicsi ¢ IPYyruMH pevyeBbIMU CpeacTBaMuU?

OtmerbTe B peun IlineBako cjioBa U 000pOTHI BHICOKOT0, TOP:KECTBEHHOT0 cTHIsA. Kakoil oTTeHOK
npuaaercs WM B JaHHOW  peun? Yem mnoaTBepikAaeTrcsi 3TOT  0COOBIA  OTTEHOK?
Crapy1ika ykpana *ecTIHOM YailHUK, CTOUMOCTBIO ACLIEBIIe MATHAECATH Komeek. OHa nojjexana cymay
IMPUCSIKHBIX. ITo Hapsaay Jvd, WIK TakK, O MNPUXOTH, 3alIUTHUKOM CTAapyYUIKH BBICTYIIHII IImeBaxo.
IIpokypop pemnn 3apaHee napaiu3oBaTh BIMSHHUE 3aIIMTUTENBHOM peun [lneBako u cam BBICKazal Bce,
YTO MOXKHO OBLIO CKa3aTh B 3aIUTY CTapyIIKH: OeHasi CTapyIlka, TOpbKas HYKJa, Kpaka He3HAYUTENb-
Has, TOJCYauMas BBI3BIBAET HE HETOJIOBaHME, a TOJBKO kalocTh. Ho coOCTBEHHOCTH CBAIICHHA, BCE
Halle TPpaKIaHCKoe OJaroycTpoicTBO JAEpKUTCS Ha COOCTBEHHOCTH; €CIIM MBI ITO3BOJIMM JIFOJISIM
MoTpscarth ee, TO CTpaHa MOTHOHET.

Ilognsncs IlneBako.

— MHoro 6e1, MHOTO MCHBITaHWHA NMPHUILIOCH mpereprneTs Poccun 3a ee Ooiblle yeM THICSYETIETHEE
cyuiectBoBaHue. [leueHern Tep3anu ee, MOJIOBLBI, TaTaphl, HONAKH. [{ByHAIECST S36IKOB OOPYLIMIIOCH Ha
Hee, B3suiin MockBy. Bee BriTepriena, Bce mpeogoiiena Poccusi, TOIbKO Kperia U pocia OT UCIBITaHUM.
Ho Teneps, temepn... Crapymika ykpana cTapelii yailHUK, meHoro B 30 komeek. OTtoro Poccus yx,
KOHEYHO, HE BBIIEPKHUT, OT 3TOT'0 OHA MOTHOHET OE3BO3BPATHO.

Peub IlneBako okazanachk peluaromei A OpUCSHKHBIX 3aceaarenedl. OHM eMMHOAYIIHO BBICKA3aJIUCh 3a
ONpaBJIaHUE CTAPYLIKH.

3ananue 7. Ha3oBuTe NMpU3HAKH NyOJMIHCTHYECKOTO CTHJISI pedd B oTpbiBke u3 cratbu C.
3aapiruna «Yuras Doross». YkaxkuTe B TeKcTe o0pa3Hble cpelacTBa si3bika. O0bsCHHUTE POJb
aBTOPCKHX 3HAKOB NPenUuHAHUA B TeKCTe.
...B oTamume oT Apyrux KIacCHKOB, OT KJIACCHMKOB — POMAaHHCTOB Ipekie Bcero, I'oroisr HUKOrga He
TOBOPUT O CHACThE. DTOTO CJIOBA Y HETO HET. DTOr0 MOHATHUS TOXKE.

W He B TOM gaxke A€o, 4TO €ro repor CYacCTIMBBI UM HECYACTIIUBBI, & CaMO HOHITHUE JIJISl HUX CIAMIIKOM
HEONPEJENECHHO, Pa3Be TOJIBKO OCYLIECTBICHHE MEUThl AKakus AKaKHEBHYa O HOBOM IIMHENN NEIA0T
ero Ha MUT cyacTiauBbeIM. Ho He Oonee Toro.

Mexny TeM pycckas KilaccHyeckas JIMTepaTypa He oO0xoauiack 0e3 3TOTO MOHATHS, OHO OBUIO IS Heé
Kak OBl BHYTpEHHEH ABMXKyIIel cuioi. JlocToeBCKUil BUIEN cYacThe B OYUIICHUM AYyIIH. TOJCTOW — B
MIOJTHOTE M €CTECTBEHHOCTH 4yBCTBa. KoposeHko — B Oiaropoactse HaTypbl. [IymkuH — kak Obl 1axe u
OBEILECTBIIA CYACThE, U CaM YyBCTBOBAJI €ro B CBOEH KpoBH. Y YexoBa cHacTbsi HET, OJHAKO XKe HHU y
KOTO JIPYroro repoil Tak HACTOWYUBO U TIIYOOKO HE OCMBICIIMBAET MOHSATHE CYACTHS, TAK HE CTPAAaeT OT
TOTO, 9TO €T0 HET, TaK CTPACTHO HEe YOekKAEH, YTO OHO JTOJKHO OBITH.

Ho cuacthe u ['oronp kak OyATO Iake HECOBMECTHMBI, U XOTS Y HAaC HU HA MHHYTY HE 3aKpabIBacTCs
COMHEHHUE B TOM, YTO BCE, YTO UM CJENIaHO, - CIIEIaHO PaJy YeIOBeKa, pajJl YeJOBEeYeCTBa U €ro cyzaeo,
TEM HE MEHee HHKaK HeJb35 YIOBUTH, - UTO k€ | orois moHMMaeT 1moj ciioBoM «cdactbe»? Kak cam ero
YyBCTBYET?

MoxeT OBbITh, 3TO ONATh — TakH OOBIACHSETCS €ro CKIOHHOCTBIO K caTHpe W THIepOoie, KOTOpBIE
00a1ar0T KaKoM — TO CBOCH COOCTBEHHOH (rtocodueit 1 TyKIbl 3TOH KaTeropuu?

Ho MoseT OBITh U TIO — APYTOMY.

Bex 19 —pIli, caMOyBepeHHBIH, OLIYIIAIOMNN MPUX0/] HAyKH KakK MPHUXOJ HOBOTO XpHCTa — CIACHUTEINA,
BCE — TaKM COMHEBAJICS B ce0e M CBOEM OyIyIeM TaKUMH YMaMU, Kak [ Orojb: criacuTelb MOT OKa3aThes
HaJEJEHHBIM allOKAIUIICUYECKUMH YEPTAMH.

A 3T0 — TO pyOex, JOCTHIHYB KOTOPOTO T'€HUH YyXe Kak Obl JIMIIAETCS MOHSITUSL CYaCThbs. B MUpoBOM
UCKyCCTBe 0€3 0c000T0 TpyAa MOKHO Pa3IMuUTh 3TOT CBAIICHHBIN OpJIeH MpopuIaTeNieil 1 BceX TeM, KTO
K HEMY IIPUHAJISKAL.
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3aganne 8. K my0nunmucTH4ecKoMy CTHJIIO pedd OTHOCATCS M penopraxu. IIpounTaiite oTpBIBOK
u3 kuurda 0. OpunnHukoBa «CTo nepBbii Juk ®yna3u: SAnonckue penopraxm». Haiinure B 3TOM
TeKcTe CpaBHeHUsl, MeTadopbl, ApPyrue BbIpasuTeJdbHbIe CpPEACTBA SI3bIKA, YCUJIMBAIOIIUE
IMOLUOHAJILHOE BO3eiiCTBHE HA YNTATeJs.

Joxaxure, 4YTO TEKCT OTHOCUTCS K MyOJMIMCTHYECCKOMY CTHJIIO PeYM.

Onpeneante THI peun TeKcTAa.
...YUToObI MOHSTH Ayry SIMOHUH, HY)KHO YBHIIETh €€ BECHOM, KOT/Ia IBETET BUIIHS, MO0 JIETIECTKH CaKypPbI
— 3TO TIOATHYECKOE, 00pa3HOE BOIIOMICHHE SATTOHCKOTO HAIIHOHAIEHOTO XapakTepa. . .

Masno moBTOPUTH 3Ty M3MOOICHHYIO (pa3dy TYPUCTCKUX MyTeBoauTeneid. Hamo o0BsSCHUTH, ToUeMy Ke
TaK JIOOAT, TaK MOYUTAIOT STOHI[BI UMEHHO 3TH PO30BBIEC COIIBETHSI.

Becna me mpuHOcHT ¢ co0oif Ha SIMOHCKHE OCTpOBa TOTO OOpPEHHUS CTHUXHH, KOT/Ia PEKH B3JIAMBIBAIOT
JieITHbIE OKOBBI M TaJIble BOJIBI ITPEBPAIIAIOT PABHUHEI B 0€30pEKHBIE MODSI.

Honroxnanuas nopa npoOy>KAeHUs! MPUPOABI B CTpaHE HAUYMHAETCS BHE3ATHOW M OYHHOH BCIBIIIKON
[[BETEHHUs] BHUITHH. MOXKHO, TIO CJIOBaM SIMOHCKHX II0O3TOB, JIIOOOBATBHCS HWPHCOM B Bas3e, PO30H,
MPUKOJOTOM K BOJOCaM, HO I[BETEHHE CaKypbl BOCXHINAET TPEXJIe BCEro CBOMM HEHUCTOBBIM
MHOXECTBOM, CaMO3a0BEHHOM, HE 3HAIOIIEH MephI LIEIPOCTHIO.

A emg — u, noxanyi, 1axxe B HaNOOJbIIEH CTENIEHH — BOJHYIOT 3TH I[BETHI TEM, YTO, B OTJIIMYUE OT BCEX
JIPYTUX, OHU HE 3HAIOT yBAAaHUs. JIEIECTKU caKypbl, BECEJIO TaHLYsI, JETAT K 3eMJI€ JaXKe OT Jierdaiiero
TyHOBeHHS BeTpa. OHHM HPENOYUTalOT ONacTh i€ CBEKUMHU, YeM XOTh CKOJIBKO — HUOY/Ib MOCTYIHUTHCS
CBOEH KpacoToi.

B uBerax SMOHCKOW BECHBI HApPOJHAsl MO33UsSI HaXOIUT YEPThI CBOETO, JUPHUUYECKOIO Iepos: YUCTOTY U
IIMPH TYIIEBHBIX TIOPBIBOB, JKU3HETIO0NE BMECTE C TOTOBHOCTHIO K CAMOTIOKEPTBOBAHHMIO.

B snoHckux KypHanax HEpeAKO YWTAaellb O TOM, YTO CaKypa — «MEpKHYIIMH CHMBOJI», YTO B CMpaje
MEXaHMYECKOM LMBWIM3ALMU HE TOJIBKO YaxXHYT BHUIIHEBBIC NEPEBbS, HO U YBSAHAIOT YEIOBEUECKUE
YyBCTBA, HOPOKIABLINECS UX LIBETCHUEM.

Mens 3Ta opa Kakablii pa3 yoexnaet B Apyrom. Her, imydime kadecTBa HApOJHOH AYyIIM HE OCKYACIH.
OHH TI0 — IPEeKHEMY KUBYT B IIPUMETAX SMOHCKOW BECHBI: XOTS ObI B TOM, YTO C € MPUXOJIOM CTOIIb KE
OyifHO, KaK BUIIIHA, PacIBETACT B SITOHUM MECHS. ..

3ananue 9. BcnoMuuTe 0C00HHOCTH MYOJIUIUCTHIECKOTO CTHJISI PeYd M €ro sKaHpa — NPo0JIeMHOr0
odepka. Hanuiure oyepk Npo0/1eMHOr0 XapakTepa Ha OJAHY M3 NMPEAT0KeHHbIX TeM:

A) Mo>XHO JT B MOH TOZBI BEIOpATh TTPO(eCcCHio Ha BCIO JKU3HB?

b) Uto BaxxHee: KeM OBITh HJIM KaKUM OBITH?

B) Urto natoT yenoBeky 3HaHUA?

He 3a0bIBajiTe 0 NpaBUJIaX MOCTPOCHNS TEKCTA, 0 POJH ad3ama.

IIpu HanuCcaHNU OYepPKAa UCIOJIb3YiiTe NOYUTAHHBbIE BAMM XY/JA0:KeCTBEHHbIE IPOU3BEIeHHS, CTATHU
B ra3erax, sKypHaJiax.

3aganme 10. Ha mnpmMvepe AaHHOIO TeKcTa TMPOCIeIUTe TEHACHIHMI0O K KAPTOHU3AIUH
MyOITMIUCTHYECKON peun. YKAKHUTE IJIeMEHThI sKAPTOHHOM pevn.

« Ha gusx B ropomae VYsnoBas Tynbckod 00JacTH COTPYIHHMKH 1O OOpbOE ¢ 3KOHOMHUYSCKUMHU
npecrymieausMu M®J] PO npuxpeum Tabaunyro ¢adpuky. OHa HaxoAWnach Ha YrojbHOM IIaxTe
«Poccommnckas». B xome omeparum ObUIO M3BATO KypeBa HA TPU MITH. JOJUIAPOB. XOTh TaOadHBIN
Om3HEeC M HECPaBHUM IO JIOXOJAaM C OpY>KHMEM, HAPKOTHKaMH, MPOCTUTYLIHEH, HO YK CIEAyeT 32 HUMHU
touHo! Iloaromy moutu 30% curaper 1mo BceMy MUpPY MMEET HeJeralbHOE MPOUCXOXKAeHHE. bamyrorcs
stum «Oouzaecom» OII" Poccun, ctpan CHI', ntanesnckas Madusi, Kutaiickie Tpuaibl, STIOHCKAs IKy/13a,
KOJTyMOUHCKIEe HapKOOApOHbI, HEMEIIKUE B OpUTAHCKHE «OpaTKm».

Ilocremenno m Poccus crtama HE TOJNBKO MPOM3BOAWTH MOJAETBHBIA Ta0ak, HO U «IIPOKAYUBATH
MOCTaBKH JIEBBIX curapeT B EBpomy. OCHOBHBIM NepeBaIOYHBIM ITYHKTOM JJIsI TIEPENPaBKH KOHTpaOaH IbI
cran Kammawnarpax. Hamm omepa oOHapyxnuinu 1 Bo BnamnkaBkasze nosmonbHyto Gadpuky. Ho 3a meHb
0 OOBICKa OHA MCYe3Jla BMECTE C JIOPOTOCTOSIIMM IONyTOPaMHJUIMOHHBIM o0OopymoBaHueM. CrycTs
MOJITOZIa €€ CIIe bl OOHApY KWK B ropojic Muxaiinose Ps3aHckoli o0mactuy.

3aganue 11. [Ipoananu3upyiite ciaenywomue npuMepsl U3 razer. Haiigure B HUX npocTopeyHbie W
JKAPrOHHbIE CJI0BA U BbipaxeHus. [IpousBeguTe CTHIIMCTHYECKYIO IPABKY.

1. BricTynaromiye «Haexanm» Ha 1epkoBb. CyJis To BceMy, KOMMEPCAHThI YCTPaHIN KOHKYPEHTOB, JIN00
«KPBIIIN» BBISICHSUIA OTHOIIIEHUS MEXKAY c0o00ii. COpATHHUKH MBITAIUCH IIEPEBECTU CTPEIIKM» Ha AJIEKCes
ManukoBa no kinuuke Menuk. 2. Ilouemy mHa 3amanme momureiickue He OepyT Ha Jlally B MacCOBOM
nopsinke? 3. B TedeHre MHOTMX JECATWIICTHH TMpONAaraHja BAAIOJIMBANA B T'OJOBBI, 4TO 7 HOSOpS —
IJIaBHBIM Tpa3gHuK cTpaHbl. 8. IlonoBuHy mnopydeHMH TMpe3uaeHTa 3aMOpIoBaJid B KaOHHETe
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npaBuTenbcTBa. 9. Hapon rpycTHO B3IOXHYN M CTaj IJIAHUPOBATh, KyJa CIMHATH U3 llurepa Ha Bpems
I00MIICITHON JeKabl.
3ananue 12. O6pa3syiite cioBocovyeranus OJC ¢ TaHHBIMHU HUKE CTOBAMU.
BrecTn, BbICKa3aTh, 3aCiIyIIaTh, 00€CIIEUYNTh, O0OBSIBUTH, IPEJOCTABUTh, IPHHECTH, COCTABUTH, IIPOJINTH,
NPOU3BECTH, IPUHSATD, IPEICTABUTh, OKA3aTh, PACCMOTPETb.
3aganue 13. IlonOepure coriacoBaHHble M HeCOIJIACOBAHHbIe ONpeleIeHUsA, OIpeaeanTe
CTHWIMCTHYECKYI0 NPUHAMJIESKHOCTD MOJYy4YeHHBIX CJI0BOCOYETAHMIA.
OTBETCTBEHHOCTh, JEWCTBUS, JMIO, IOCOOHME, MEpbI, MOPSNIOK, MOJHOMOYMS, PAaCCMOTPEHHE, CPOK,
yiiep0, o0CITy KUBaHUE.
3aganne 14. Hcnoub3ysi TOJIKOBBIE CJI0BApH, ONpedeIuTe 3HAYEHHS CJICAYIOIIUX CJI0B, HX
CMBICJIOBBIE M CTHJIHCTHYEeCKHE 0co0eHHOCTH. CocTaBbTe ¢ HUMH NPeJI0KeHUs.
Tomownux, nocobHUK, COYYaACmMHUK, RaApMHep.
3aganue 15. Hamnmure IIMCBMO-TITPUTJIAIIIEHUE ¢ npeasno:kenneM NPUHATH y4acTHe B:

a) BBICTaBKE KOMIIBIOTEPHOT0 000pYJOBAHMUS,

0) BBICTaBKe - MpOJIaXKe OBITOBON TEXHHUKH,

B) OTKPBHITUH 300MarasrHa,

T') OTKPBITHH LICHTPA SI3bIKOBOW MOATOTOBKH.

IIpuMepHbIe Keiic-3aganns
3ananue 1.
Ilposecmu nabnwoenue 3a cOOCMBEHHOU Peublo U Pedvblo OKPYICAIOWUX, 3apuKrcuposams OwudKy u
3anoIHUMb MaAdIUYY:

Ne | Ommbka [IpaBubHBIN Kaxas si3p1k0Bast Ucrounux
BapUaHT HOpMa HapytIeHa? OIIHOKH

1.

3apanne 2. OxapakTepu3ynuTe TEKCT, ONIPEACINB:

1) cTunb TeKcTa, MOACTUIIh, )KaHPOBYIO PA3HOBHUIHOCTB;

2) TeMy, OCHOBHYIO MBICJIb TE€KCTa;

3) chepy nprMeHeHHs JAHHOTO TEKCTa;

4) ero (PYHKITUH;

5) cruiieoOpaszytomue 4yepTsl ((QyHKIMOHANBHBIE CBOMCTBA) TEKCTA,

6) ero oOmUe A3BIKOBBIC OCOOCHHOCTH;

7) SI3BIKOBBIE CPEICTBA, WCIOJB3YEMbIE B JTAHHOM TEKCTE: a) JISKCHUeckue, 0) (paszeoornyeckue, B)
cioBooOpa3zoBaresbHble, T) MOPQOIOTHYECKUE, JI) CHUHTaKcH4yeckue, ¢) rpaduueckue. [IpuBeante
NpUMEPHI U3 TEKCTa.

®opmyia cHaCTbs

Urto Takoe cyacThe? DTO MTHOBEHHE, KaKOE-TO HEYJIOBHMOE HACTpOoeHHE. Tak CKaXeT OOBIBATEIb.
Hdymanu 1 Hax 370l 3ajmaued roropckue yuénele? [loxamyd, mpu >KelaHUU OHU CMOTYT IPEUIOKHUTH
CBOI0O BEpPCHI0 Ha 3TOT cuér. BooOme, ectb HOBasg Hayka, KOTOpasi yMEET H3MEpSTh CTEleHb
Hacnaxnaenus. Heipoouomorus. B FOropckom HUU moka He OTKPBITO Takoe HaydHOE Hampasienue. Ho
KTO 3HaeT?

CeroaHsl Hac onepenniIyd B 3TOM aMepUKaHCKHE M OpuTaHckue yuéHble. MIM ynanoch BeIBecTH GOpMYILy
CYaCThsl, HECMOTPSI HAa TO, YTO IOHATHE STO JOBOJBHO pasMmbITo. IIpodeccop JIOHAOHCKOW IIKOJIBI
skoHomuku Jlopn Jlaitlapn yBepeH, cuacThe mMmoamaércs ompezeneHuio. “‘Camo ompeneseHHe ClioBa
“cuactbe” mpoOnemarnyno, — roBoput Jlopn Jlaitapa, sBnsromuiics aBTopoM KHUTH “CUacTbe: YpOKH
HOBOH Haykn”. — Korga Bel MPOM3HOCHTE 3TO CIOBO, OHO MOAOOHO BO3IYLIHOMY LIapy, HapsiieMy B
Hebecax, WM YeMY-TO CTOJIb XKe JIETKOMBICTICHHOMY .

VYuéHple yBepeHBI, YTO CYACThE YAJIMHACT >KU3Hb, YKPEIUIeT 3J0pPOBbE, MOBHIMIACT UMMYHHTET W
MPOU3BOAUTENBHOCTh TpyAa [...], oOJamaeT moYTHM Marmdeckumu cBoiictBamu. [...]. Ceituac
UCCIIEIOBATEIN HE B COCTOSHUM ONPENENUTh NPUYUHHO-CIEICTBEHHBIX CBS3eH M YETKO OOBSCHUTH,
3/IOPOB JIM YE€JIOBEK, IOTOMY YTO CUACTIWB, FJIM CYACTIIUB, TIOTOMY YTO 310p0B. OTHAKO B HATMYUH TaKUX
cBsizell mcuxonorn He comHeBatorcs. Ilo cimoBam mpodeccopa mncuxoiorun Ona JuHepa, ecTb
JI0Ka3aTeIbCTBA TOTO, YTO CUACTIIMBBIC JIFOIH )KUBYT JOJbLIE, YeM HECUACTHBIE. [...].

Uro ke nenaer Hac cHacTIMBBIMU? EQMHOTO Kifoda K cUacThio, Kak yTBepkaaer mpodeccop Junep, He
CYILIECTBYET, €CTh LeJIbIii HaOOp Ba)KHBIX HWHIPEAHEHTOB. BO-TepBBIX, POACTBEHHUKU M JIpYy3bsi. Uem
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HIMpe ¥ TIy0)Ke OTHOIICHHS C OKPYXKAIOIIUMH, T€M Jydine. ['0OBOpAT naxe, 4To APYxk0a B COCTOSHUH
orpaxkaatb OT MHUKpoOOB. Hamr Mo3r KOHTpoiupyeT MHOTHE MEXaHH3Mbl B opraHusMe. M, momaraior
HEKOTOPBIE, TOYHO TaK XKe, KaK CTPECC MOXKET BI3BIBATh HEAYT, APYKOa U CUacThe 00IaIat0T 3aIUTHRIM
a3 dexrom.

W yx TOYHO WM3BECTHO, HE B JACHbrax cuacthe. Ero He xymmmb. (ITo crathe A. Jlenckoit // T'azera
“Hosoctu IOTpsr”).

[IpumepHbie Ae10BbIE HTPHI
3ananmne 1. Ha xaxmoro ywyactHuka — 3amucka ¢ tekcroM «S Y CEPI'ES. ITPUY K 10 BEUEPA.
ITOKA!»
Bpems: 10-20 MuHyT.
X014 UI'PbI
Kaxnplii W3 y4yacTHHKOB TpyINIBbl BBITATHBAET «BCIEMYIO» KapTOUKy C Ha3BaHHWEM OJAHON U3
SMOIMOHAIBLHBIX PEaKIUil.
Benien 3a 3TiM Beayuil pa3aaet KaKa0My 3alMCKH, COJICPKaHHE KOTOPBIX MPOCUT HE Pa3riialliaTh.
Hucmpykyus: npounTaTh 3alKCKy W MPEICTaBUTh ceOe, 4TO ee COJICPKAaHUE U 4YEJIOBEK, KOTOPBIH
Tepesial ee, BBI3BIBAIOT B YUYACTHHUKE Ty AMOIMOHAJIBHYIO PEaKIHio, KOTOpas yKa3aHa Ha BBITSHYTOH UM
KapTouke. B Teuenme 2-3 MUHYT NPUTOTOBUTH MHHH—MOHOJIOT, THPaay, CBOIO OIIGHKY (B pycie
3amaHHON poiu). CIycTs HEMPOAOJDKUTENBHOE BpEeMs BeAyIIHWH MPOCUT TPYMITYy coOpaThbes, W KaKIbIN
(He Ha3BIBask «CBOIO AMOIIMIO» U HE OOHAPOIYsI TEKCT 3alUCKH) OTHITPHIBAET «B POIN» CBOE OTHOIIEHHE K
npoynTaHHoMy. ['pymma meiTaeTcs Ha3BaTh MAKCHUMAIBHO TOYHO TO YyBCTBO, KOTOPOE BHIMMAJIO KAXKIOMY
13 Y4YaCTHHUKOB.
Kornma Bce BBICKa3aJiMCh, CIpAlIMBAacM, JOTAJIAIUCh JH YYACTHHKH, KAKOB OBLI TEKCT IMOJYyYECHHOU
3armrcku? OKa3pIBAETCs, BCE TOJIYUIIIN OJHY U TY K€ 3aITUCKY:

«1 Y CEPI'EA. IIPH/IY K 10 BEYEPA. IIOKA!»

OBCYK/IEHHE

UnTepecHo Tenepb 00CYIUTh, KaK U MOYEMY OIHMH M TOT K€ TEKCT BBI3BAI Pa3IMYHbIE SYMOLHOHAIbHbIE
COCTOSHHSL.

» Hackonbko ajiekBaTHOM OblIa peakius Ha TEKCT?

* Hackospko Mbl ymMeeM ObITh TOYHBIMH B II€peayue U B BOCIPUSTHH 3MOLUN?

» Kakmne smounu CTaHOBSTCS IS HAac IPUBBIYHBIMHUY», YTO OMpPEENAET HAlll SMOIMOHAIBHBIA TOHYC,
KaKue CUJIbHBIE UyBCTBA MbI TUPAKUPYEM OOBIYHO?

* C yeMm cBs3aHa Halla NPUBBIYKA pPEarupoBaTh COOTBETCTBYIOMIMM 00pa3oM (C TeMIIEPaMEHTOM,
BOCIIUTaHNEM, IOHUMAaHUEM CUTYallUH, IPEICTABICHUEM O MPUINYMSIX. ..)?7

3aganue 2. [lon0epute 3-4 apryMeHnTa K cJeAyIOIIHM Te3HCAM.

1. Ankoroiib cokpaiaer ku3Hb. 2. Bce M0mKHBI 3aHUMAThCA criopToM. 3. JleTn OMKHBI UCTIOJIb30BaTh
OTIBIT W 3HAHUA poauTteneit. 4. Kaxaplid ToJDKeH yMeTh BOIUTh MamuHy. 5. OTapxats Hago B Poccum. 6.
Xopouio y4uThCst He00X0IuMo aj1st Oyaymiero. 7. MoOHIIBHBIN TeNeOH HYKEeH KaKIOMY.

3ananue 3. ApryMeHTHpYiiTe cieAyllue Te3uchbl ¢ noMombl npuema «CcepbLialiTech Ha
aBTopuTeTH». Bocnoab3yiiTech cOOpHUKAMHU HUTAT U a(opU3MOB.

1. Y4eba — ocHOBa Bceil AanpHelel )ku3Hu YenoBeka. 2. Pycckuii sI3bIK — OIMH U3 CaMbIX KPAacHBBIX U
OoraThIX S3bIKOB MHpa. 3. BeXIMBOCTh — BaKHEHIIEE KAYECTBO COBPEMEHHOI'O YEIOBEKa, IOMOTarolee
€My YCTaHOBUTb XOPOILIME OTHOLICHMSI C OKPY KAFOIIUMH.

3ananne 4. Urpa «Ilosemuxa». /IlBoe yYacTHHKOB II0 O4YepeAW NPHUBOAAT APryMeHThI K
NPOTHBONOJIOKHBIM Te3ucaM. [loGeskaaeT TOT, y KOro okaxercsi 00JblIe apryMeHTOB.

HyxHo nenats 3apsiKy, IOTOMY UToO... 3apsaKy AenaTh O€croie3Ho, HOTOMY UTo...

Xopomto, korma y Tebst ecTth OpaThsi m cecTpsl, | [moxo, korma y TeOs ecTh OpaThsi W CECTPHI,
MOTOMY 4TO... MIOTOMY 4TO...

Xopomo ToMy, y KOro oTel BOGHHBIH, moromy | Ilmoxo Tomy, y KOro orer BOGHHBIH, IOTOMY UTO...
4T0. ..
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3ananmue 5. Urpa «A 3T0 Kak cKa3aThb...». 3aJaHue BLINOJIHSIETCS B Mapax: OAMH MPUBOIUT Te3HC, a
BTOPOIi ero onpoBepraer, NpUBOAsA CBOM apryMeHThl (HAYMHAHTe CBOK apryMeHTAIHI0 CJI0BAMM
«A 3TO KaK CKa3aTh...»).

1. Cuznets momMa OHOMY CKY4HO. 2. XOpOIIIO UMETh Ky4y JICHET.

3. Xoportuo, Korja 3uMoit MHOTo cHera. 4. XOpoIIo BCerjia BHIUTPBIBATS.

Ipoaoskure urpy. IlpuBeanre cBOU Te3UCHI.

3apanmne 6. Ilpuaymaiite pekiiamy:

— MOOMMOI BaMH TEJICBU3UOHHOH mepeauu (IPU30BHUTE PETYIISPHO €€ CMOTPETH);

— Benocureny ¢ 14 ckopocTsamu;

— (¢UIBMY, KOTOPBIHA BBI IIOCMOTPETIH;

— apTomoOuIio «Jlaga -Bectay;

— CBOEMY Y4eOHOMY 3aBE/ICHUIO;

— HOBOM UTpOBOM ILTOIIAIKE AJISl MaJbIIIEH.

3ananue 7. [loaroroBbTe pexinamy npeamera «Pyccknii i3bIK U KyJabTypa peyun».

PacckaxuTe 00 3TOM npeaMeTe: MOYeMy OH BaM HPABUTCS, YTO OH JA2€T B KU3HH, YTO Bbl U3YUMJIH,
Oynere u3y4yaThb; MOYEMY €ro HY:KHO M3y4aTh Ha BameM ¢akyjabTeTe; NPU30BUTE BCeX H3Y4aTh
3TOT NMpeaMeT.

Jcce

CruxwuiiHbIe MPOIeCcCH epeaayn nHpopMaInu.
KoMnbroTepHbIif cieHr.

HesepOanbuble cpencTBa oOImEHHS.

OKoJ0rus A3bIKa: CIIACEM PYCCKHMN S3BIK?

SI3BIKOBBIE IpECTYIUICHUS: ME(] WK peabHOCTH?
CreHr — 3To MoJ1a WJIM HOpMa XKHU3HU?

I1nrocsl 1 MEHYCBI 3aMMCTBOBAaHHOM JTIEKCHKH.

CKOJBKO SI3BIKOB Ha 3emie!

[arectan — cTpaHa A3bIKOB!

0. A3bIK MO — APYT MOW.

1. Kak pacnonoxuTh k cebe cobeceqHnka.

12. NHocTpaHHbIE CI0BA B COBPEMEHHOMN peyu: 3a U POTHUB.
13. S3bIkoBOH BKyc. SI3pIKOBast HOpMa. SI3bIKOBasE arpeccus.
14. Peup kak mokasaresb COLUAIBHOTO CTaTyCca FOBOPSILETO.

RBoOoo~NoOMwNE

Konnoxksunym

Uro Takoe GyHKIMOHAIBHBIA CTHIIb PeUH?
Kakwue cTiim oTHOCATCS K KHHKHOM TPYIIE U YTO UX 00beAnHAeT?
KakoBa c¢epa ynorpeOiieHHss HAyYHOTO CTHIIS?
OxapakTepru30BaTh OCHOBHBIE Y€PThI HAYYHOT'O CTHIIA.
Kakosa cepa ynorpebiieHust myOIUIHCTUYECKOTO CTHIIS?
OxapakTepu3oBaTh H300pa3uTeNbHO-BBIPA3UTENBHBIE CPECTBA S3bIKA.
KakoBa cepa ynorpebiieHHs pa3sroBOpHOTO CTHIIS?
Oxapakrepnu3oBarh (YHKLIUHU U OCHOBHBIE Y€PThI U KaHPBI Pa3rOBOPHOTO CTHIIS.
Kakoga cepa ynorpetiieHust 0pHUIHATBEHO-IEIOBOTO CTUIIS?
. Kakue otHOmeHus peanusyer odpuunanbHO-IEI0BOH CTHIIb?
. OxapaxTepu30BaTh OCHOBHbIE Y€PThI O(HLINAIBHO-AEIOBOTO CTHUIIS.
. Jatp o01Iy10 XapakTepuCTUKY Pa3HOBUIHOCTENW 0(QUIIATIBHO-EI0OBOTO CTHIIS.
. OxapakTepu30BaTh BUIBI IOKYMEHTOB.
. CTtpykTypa peueBOoM KOMMYHHUKaluu. PedeBoil akT W ero srtambl. Buael ciaymanus. Peus B
COLIMAIBHOM B3aUMOJECHCTBHH.
15. TMpunnun koonepauuu . I1. I'paiica

RBoOoo~Nooar~wNE

e ol o
DWNPRFRO

Bonpocsl k 3auery
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W3 ucTopuu CTaHOBJIICHUS S3BIKA JIEIOBOH ChEpHI.

JlutepaTypHbIil 1 HAITMOHAIBHBIN SA3bIK.

Bunst u popmel peun.

OcHOBHBIC (PYHKITUH SI3BIKA.

IToHsTHE S3BIKOBOI HOPMBL.

Kynbrypa peun u ee cnaraemele.

Hopwmer CPJIS 1 kadecTBa KOMMYHHUKAaTHBHO-IIEIECO00pa3HOH peyH.
Jlexcudeckue 1 0pGHO3INHUECKIE HOPMBI.

OdunmansHO-1e0BON CTHIIb B CHCTEME KHMKHBIX CTHIIEH: 00Ias XapakTepUCTUKa U JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUE 0COOCHHOCTH.

10. Puropuxka.

11. OpaTtopckoe MacTepcTBo.

12. PeueBoe B3aMMOIEIICTBHUE.

13. JlenoBoe oOmieHue: BUIBI, (DOPMBI, A3BIKOBAs CIieU(pUKA.

14. TlonsATHEe KOMMYHHUKAaTHBHON KOMIIETEHTHOCTH ¥ KOMMYHHUKAaTHBHOTO Oapbepa.
15. CtpykTypa KOMMYHHUKAaTUBHON KOMIIETEHTHOCTH.

16. KomMmyHUKaTHBHBIE KauecTBa 3PPEKTUBHON AETOBON peUH

17. TlonsTHE peueBOit KOMMYHHKAITHH.

©CoNIO~ WD

7.2. MeToanuyeckue MaTepuajbl, ONpeAessiioliMe NPOUEAYPY OUEHUBAHUS 3HAHUNH, yYMEHWI,
HABBIKOB U (WIN) ONBITA AeSITeJbHOCTH, XaPAKTEePU3YOIIHNX 3Tanbl GOPMHUPOBAHUS KOMIIETEHIIUIA.
OOmuii pe3ybTaT BHIBOAUTCSA KaK MHTErpalibHAs OLEHKA, CKJIAIbIBAOIIAs M3 TEKyIero KoHTposst — 50
% u mpoMexyTodHOro koHTposs — 50 %.

Texywuti KonmpoJib no OUCYUNIUHE BKIIOHAEN:

- moceleHue 3auaruii — 10 0amos,

- y4acTue Ha MPAKTHYECKUX 3aHATUSIX— 20 0aJIOB,

- BBITIOJTHEHHE JOMAIIHUX (ayIUTOPHBIX) KOHTPOJIBHBIX paboT - 20 6aos.

Ipomesicymounsiti KOoHmMpoJib N0 OUCYUNTUHE BKITOHAE.

- YCTHBIH ompoc - 20 6amios,

- MUCbMEHHAast KOHTPOJIbHAs paboTa - 40 6amnos,

- TectupoBanue - 20 6aIoB.

Kpurepuu o1ieHKM TeCTOBbIX 3a/1aHHIA:

- OLEHKa «OTJINYHO» BBICTABIAETCH CTYIEHTY, €CIM OH HpaBUIbHO oOTBeTWI Ha 86-100 % wu3
MPEATI0KEHHOTO KOJIMYECTBA TECTOB;

- OLIEHKA «XOPOILO0» BBICTABISETCS CTYEHTY, €CIU OH IPABHIIBHO OTBETHII Ha 66- 85 % TecTOoB;

- OIICHKA «YIOBJICTBOPUTEIIbHOY» BBICTABJISCTCS CTYICHTY, €CJIH OH MPaBUIIBHO OTBETHI Ha 51- 65;

- OLICHKA «HEYJOBJIETBOPUTEIBHOY» BBICTABISIETCS] CTYJICHTY, €CIIM OH IPABUJIBHO OTBETUJI MECHBIIIE YeM
Ha 51% U3 OpeaIoKEHHOr0 KOJINYECTBA TECTOB.

KpuTtepun oneHKM pa3HOYPOBHEBBIX 3aIaHMIA:

- OLIEHKA «OTJIMYHO)» BBICTABJISIETCS CTYIEHTY, €CIIM MPOLIECHT MpaBUIbHBIX 0TBETOB 86-100%; oH maét
MIPSIMOM CBSI3HBIN OTBET HAa BOMPOC, OMUPASCh Ha aBTOPCKYIO MO3UIMIO0 (TIPW aHAIW3€ CTUXOTBOPCHHIA
VUUTBIBaS ~ aBTOPCKHUUA  3aMBICEN); npu  HEoOXOAMMOCTH  (OpMynHpyeT  CBOK  TOYKY
3pCHHUS; apPTyYMEHTUPYET CBOM TE3UCHI; IMOATBEP>KIACT CBOM MBICIM TEKCTOM, HE IOJIMEHSSI aHAIu3
MepecKa3oM TeKCTa; (haKTHYeCKhe OMMMOKHA U HETOYHOCTH OTCYTCTBYIOT;

- OIICHKA «XOPOIIIO» BBICTABJISCTCS CTYICHTY, €CJIM MPOLIEHT MPaBUIIbHBIX 0TBETOB 66-85%;

OH TOHHMMAET CYTh BOIIPOCA, HO HE JaéT HA HErO MPSMOT0 OTBETA; U/WIM OTPAHUYUBACTCS M3JI0KCHUEM
CBOEH TOYKH 3PEHUS; W/WIHA HE BCE TE3NCHI apryMEHTHPYET; W/UJIM OTYACTH JoITycKaeT 1-2 (akruueckue
OIIINOKH;

- OIICHKA «YJIOBJICTBOPUTEIILHOY» BBICTABJISICTCS CTYJICHTY, €CJIHM MPOLICHT MPaBUIbHBIX OTBETOB 51- 65 %0;
OH jomyckaet 6oiee 2 pakTHuecKux ommooK;

- OIICHKA «HEYJOBIIETBOPUTEIHHO» BBICTABIIICTCS CTYACHTY, €CIIM MPOIICHT MPABUIBHBIX OTBETOB MEHEe
51%; we cmpaBngercs c 3ajaHueM; He Ta€T OTBETa Ha BOIPOC; AOMYLIEHO Ooiee 3 peueBbIX U
(aKTHYECKHUX OMINOOK.

Kpurtepun oueHnkn keiic-3aJaHuii:
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- OLIEHKA «OTJIMYHO» BBICTAaBIIIETCA CTYIEHTY, €CIM OH IIPAaBUIBHO OTBETHJ Ha BCE BOIPOCHI Kelica

MIPaBUIIBHO.

- OIIEHKa «XOpOILO» BBICTABISIETCS CTYACHTY, €CIM OH IpPaBWJIBHO OTBETWUJ HA BCE 3aJjaHMs, KpoMe

OJTHOTO.

- OIIEHKA «y/IOBJIETBOPUTEIBHOY» BBICTABIISIETCS CTYICHTY, €CJIM OH OTBETHJI Ha JIBa 3aJJaHUS U3 TPEX.

- OILIGHKAa «HEYAOBJIETBOPUTENBHO» BBICTABISETCS CTYIACHTY, €CIM OH CHPABUIICS TOJIBKO C OIHHUM

3aJaHMEM WM He CIPABUIICS HU C OJHUM.

Kpurtepuu oueHku 1eJi0oBOi UIPbI:

- OLIEHKA «OTJIMYHO) BBICTABIACTCS CTYAEHTY, €CIIU OH IIPOJEMOHCTPUPOBAIL B POJIEBOM UIpe
COOTBETCTBYIOIINE KOMIETEHIIMN HA NOBBIIIEHHOM yYPOBHE;

- OLIEHKA «XOPOILIO» BBICTABJIAETCS CTYACHTY, €CIM OH IPOJICMOHCTPUPOBAI B POJIEBOH UIpe
COOTBETCTBYIOIIME KOMIIETEHLIMN Ha 6a30BOM ypOBHE;

- OLIEHKA «YJIOBJIECTBOPUTEIBHO» BBICTABIIAECTCS CTYACHTY, €CJIA OH IPOAEMOHCTPUPOBAI B POJIEBOU UIpE
COOTBETCTBYIOIINE KOMIIETEHIIMY Ha yIOBJIETBOPUTENHHOM (JOCTATOYHOM) YPOBHE;

- OLIEHKA «HEYO0BJIETBOPUTEIILHOY» BBICTABIISIETCS CTYICHTY, €CJIU OH IIPOJEMOHCTPUPOBAJ B POJIEBOH
HUIrpe COOTBECTCTBYIOUINEC KOMIICTCHIIUN HAa HEJOCTATOYHOM YPOBHC,

- OLICHKA «3a4TEHO» BBICTABIIACTCS CTYACHTY, €CJIM OH IPOJIEMOHCTPHPOBAI B POJIEBOW UIpe
COOTBETCTBYIOIINE KOMIETEHIIMY Ha yJIOBJIETBOPUTEIHHOM (JOCTATOYHOM) YPOBHE;

- OLIEHKA «HE 3a4TE€HO» BBICTABJIIETCS CTYICHTY, €CIIU OH IIPOJAEMOHCTPUPOBAJ B POJIEBOM UIpe
COOTBETCTBYIOIINE KOMIIETEHIIMY Ha HEAOCTATOYHOM ypPOBHE.

Kpurtepuu ouenku pedepara:

- OLICHKA «OMAUYHO» BBICTABISACTCS CTYACHTY, eciu pedepat (coobuieHne) opopMiieH B COOTBETCTBUH €
TEXHUYECKUMH TpeOoBaHUAMHU odopmileHHS pedepaToB; MMEEeT CTPOMHYI0 KOMIIO3ULHIO; KOPPEKTHO
NPEACTaBIEHbl CCBUIKM HAa HCIIOJIb30BAHHYIO JIMTEPaTypy; OTCYTCTBYIOT opdorpadudeckue,
MYHKTYalMOHHBIE, TPAMMAaTHYECKHE, IEKCHUECKHE,

CTHJIMCTUYECKME W UHBbIE OIMIMOKM B aBTOPCKOM TEKCTE; NPEACTaBJIsIeT cOOOH CaMOCTOSTEIBLHOE
UCCIIeI0OBAHUE NIPEUIOKEHHOMN TEMBI.

- OIIEHKA «XOPOIIO», BEICTABIISIETCS CTYACHTY, €CIIU collepkaHue pedepara (CooOIIeHne) COOTBETCTBYET
Teme; pedepaT B LEIOM MPaBUIBHO O(OpMIIEH B COOTBETCTBUHU C TPEOOBaHUSIMH HamucaHus pedeparta,
HO €CTb ITOTPEIIHOCTH B TEXHUYECKOM 0(opMIIeHHH; pedepaT UMeeT YETKYI0 KOMIIO3ULMIO U CTPYKTYDPY;
B TIOJHOM 0OBEME TpEACTaBICHBl CIIMCOK HWCIOJIb30BAHHON JUTEpPaTyphl, HO €CTh ONIMOKH B
o(opMIIeHNH; KOPPEKTHO O(QOPMIIEHBI M B MOJHOM OOBEME MPEACTABICHBI CCHUIKH Ha UCIIOJIL30BAHHYIO
JUTEPaTypy B TEKCTe pedepaTa; OTCYyTCTBYIOT opdorpaduueckue, MyHKTyallMOHHbIE, TPAMMaTHYECKHE,
JIEKCUYECKHE, CTUIMCTUYECKHE M HMHbIE OMMOKM B AaBTOPCKOM TeKcTe; pedepar mpencrasiser coOoin
CaMOCTOSITEIbHOE UCCIIC/IOBAHNE;

- OLIGHKAa «YIOBJIETBOPHUTEIHHO» BBICTABISIETCS CTYIEHTY, €CIM COAep)kaHue pedepata (cooOuieHue)
COOTBETCTBYET 3asBICHHOM Teme; B LeloM pedepaT o(OpMIIEH B COOTBETCTBUM C OOIIHMMH
TpeOOBaHWSIMU HamucaHusi pedepara, HO €CTh MOTPENIHOCTH B TEXHUYECKOM O(OPMIICHHU; B IIEJIOM
pedepar uMeeT YETKYIO KOMIIO3UIUIO U CTPYKTYPY, HO B TEKCTE pedepara ecTh JIOTUIECKUE HapyLICHUS
B MIPECTABICHUU MaTepuana; B IIOJIHOM 00BbEME MPEICTaBIICH CIMCOK MCIOIb30BAHHOM JINTEpaTyphl, HO
€CTh OmMMUOKH B O(GOpPMIICHHM, HEKOPPEKTHO O(GOPMIICHBI WM HE B TOJHOM OOBEME MPENCTaBICHBI
CCBUIKM Ha HCIIONB30BaHHYIO JIUTEPaTypy B TekcTe pedepara; ecTh eIMHHYHBIE Opdorpaduyeckue,
NYHKTyallMOHHBIE, TPaMMaTHYECKUE, JEKCUYEeCKUE, CTHIMCTHUECKHE M HWHbIE OLIMOKM B aBTOPCKOM
TEKCTE; B 1IeJIOM pedepaT MpecTaBisieT co00i caMOCTOSTEIbHOE NCCIICIOBAHNUE;

- OLIEHKa «HEYJIOBIIETBOPUTEIHFHO» BBICTABISIETCS CTYICHTY, €CIIM conepkaHue pedepara (cooOmieHue)
COOTBETCTBYET 3asBJICHHOW B Ha3BaHHUHM TeMaTHKe, B pedepaTe OTMEYEHBl HapyLICHUS OOMIMX
TpeOoBaHMi, HanMcaHus pedepara; ecTh MOTPELIHOCTH B TEXHUUECKOM O0(OpMIICHHH; B LIeIoM pedepar
UMeeT CTPOWHYIO KOMIIO3HIIMIO W CTPYKTYpPYy, HO B TEKCTe pedepara €cTh JIOTHUECKHE HAPYIICHUS B
NpEeACTaBICHNH MaTepuala; B MOJHOM 00bEME MpEICTaBIICH CIIMCOK MCIIOIB30BAHHON JIMTEPATYphl, HO
ecTb OomMOKH B O(GOPMIICHHH; HEKOPPEKTHO O(QOPMIICHBI WJIM HE B IOJHOM OOBEME INpelCTaBIICHBI
CCBUIKM Ha HCIIOJIb30BAaHHYIO JIUTEpaTypy B TeKcTe pedepaTa; ecTh dacTble opdorpaduyeckue,
MYHKTYallMOHHBIE, TPaMMaTHYECKUE, JEKCUYEeCKUE, CTHIMCTHUECKHE M WHBIE OIIMOKH B aBTOPCKOM
TEKCTe.

Kpurtepum oneHKH KOJVIOKBHYMA:
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- OLICHKA «OTJIMYHOY» BBICTABJIAETCS CTYIICHTY, €CIIM OH IOJHO M3jaraeT Marepuai (0TBe4aeT Ha BOIPOC),
JIaeT MpaBHJIbHOE OMpeieNIeHIe OCHOBHBIX MOHATHI; 00HapyKHUBaeT IIy0OKOoe 3HaHHe MaTepHasa, MOKeT
000CHOBaTh CBOM CYXICHHSA, NPUMEHHTh 3HAHMWS Ha NPaAKTHKE, MPHBECTH HEOOXOAWMBIC TPUMEPHI,
W3JIaraeT MaTepua IMoclIeJOBAaTENbHO U IPABHIIBHO,

- OIIEHKA «XOPOILIO», €CIIH BBICTABISAETCS CTYNEHTY, €CIId OH JaeT OTBET, YAOBJIETBOPSIOMIUNA TeM e
TpeOOBaHMSM, UTO U AJIS OLICHKU «OTIMYHO», HO AONMYyCKaeT 1—2 He3HaunTeIbHbIE, WM HETIOJHOE 3HAHNE
OJITHOT'O U3 BOIIPOCOB, WJIK HE CMOT IIPUBECTH MPUMEPHI 110 U3JIaraéMOMY BOIIPOCY;

-OLICHKA «YAOBJIETBOPUTEIBHOY» BBICTABIIETCS CTYIEHTY, €CJIM OH OOHApY)XKMBaeT 3HAHUE U IIOHHMMAaHHUE
OCHOBHBIX IIOJIOKEHUH JAaHHOW TeMBl, HO W3JaraeT Marepuaj HEIMOJIHO MU JOMyCKaeT HETOYHOCTH B
OTIpEIeNICHUH MOHATHH WK (HOPMYIMPOBKE MPABUI; HE YMEET JOCTATOYHO INTyOOKO M J10Ka3aTelbHO
000CHOBATh CBOM CY>KACHUS U IPUBECTU CBOM IIPUMEPBI; U3JIaraeT MaTepHa HeloCIe10BaTENbHO;

- OLICHKA «HEYJIOBJICTBOPUTEIHHOY BBICTABIISIETCS CTYACHTY, €CITM OH OOHApyKMUBAcT He3HAHHUE OOJbIIEH
YacTH COOTBETCTBYIOLIETO BOMPOCA, JOMyCKaeT OMHMOKKM B (OPMYIHMPOBKE ONpENelCHUH W MpaBull,
MCKaXXAIOIINE UX CMBICI, OECHOPSII0YHO U HEYBEPEHHO H3JIaraeT MaTepHall.

-OlIEHKA «3aUTEHO» BBICTABIISICTCS CTYJCHTY, €CIM OH OOHapy)KMBAeT 3HaHHE W MOHUMAaHUE OCHOBHBIX
MIOJIOKEHUH TAHHOW TEeMBI, JJaeT MPAaBHIIbHBIC OINPENIEICHNs] OCHOBHBIX MOHSATHA, HO W3JaraeT Marepuai
HEMOJHO W JIONMYCKAaeT HETOYHOCTH B OIPENeNIeHWH TMOHATHHA Wiu (HOpMYyIHMPOBKE MpPaBWI, HE yMeEeT
JOCTaTOYHO TIIyOOKO W JI0Ka3aTeIbHO 000CHOBATH CBOW CYXKJICHHS M IIPUBECTH CBOM IPUMEPbI; U3JIaraet
MaTepuai HeloCle0BaTELHO.

8. IlepeyeHb OCHOBHOW U JONMOJHHUTEILHON y4eOHOUH JHTEPATYpbl, HEOOXOAMMOI JIA OCBOEHMS
JTUCUHUATLIMHBL.

a) kypc Moodle — «Pycckuii 51361k B cdhepe npohecCHOHATBHBIX KOMMYHUKAIMNY (7151 9KOHOMHCTOB)

0) ocHOBHas JIHTEpaTypa:

1. Bgeoenckas JI.A., llasnosa JLI'. Kynomypa u uckyccmeo peuu. — Pocmos-na-/[ony, 2013.

2. Pyccruii sizvix u kynomypa peuu. / I1oo peo. B.J]. Yepuska. — Mockea: Bvicuas wkona, 2008.

3. Konecnuxosa, H.JI. [enosoe obwenue=Business Communication @ yuebnoe nocobue /
H.JI Konecnukosa. - 5-e u30., cmep. - Mocksa : Hzoamenvcmeo « @nunmay, 2012. - 152 c. - bubauoep.:
c. 148-149. - ISBN  978-5-89349-521-8 ,; To owce  [Onexmpounvui  pecypc]. -

URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=364145 (15.10.2021).

0) OononnumenvHan Tumepamypa:

1. Muxanvckas A.K. Ocnosvt pumopuku. Mviciv u crnoso: Yuebnoe nocobue ons yuawuxca 10-11
rxaaccoes.- M., 1996.

2. CogpemenHulil cno8apb UHOCMpanHwIX c1o8. - M., 1999.

3. Pycckuii sazvix u kynomypa peuu. /I1oo peo. B.M.Maxcumosa. - Mockasa, 2002.

4. Kynemypa ycmuou u RUCbMEHHOU peyu 0en08020 yenoseka: Ipaxmuxym — M., Hayxka, 1997.

5. Konecos B.B. Pycckas peus. Buepa. Ce2o0ns. 3aempa. — CI16, 1999.

6. JIveoe M.P. Pumopuka u kyremypa peuu. — Mockea: 2002.

7. Pozenmanw /1.3., I'onyd U.B. Cexpemot cmunucmuku. Ilpasuna xopowetl peuu.- M., 1996.

8. Pyccxutl sazvik u kynomypa peuu./ I100 peo. B.U. Maxcumosa.- Mockea: 2002.

9. Jlexcuueckue mpyonocmu pycckoeo szvika: Crosapb-cnpasounux. — M., 1994.

10. Osicecos C.U., lllsedosa H.FO. Toaxoswiil cnosaps pycckoeo sazvika. — M., 2000.

11. Opghosnuueckuii crosapv pycckoeo s3vlKA: NpousHoulenue, yoapenue, pammamuyeckue gopmul /
1100 peo. P.U.Asanecosa. 4-e uzo. — M., 1998.

12. Kpwvinosa B.Il. Pycckuii sazvik u Kyiemypa pewu 6 madauyax [Onexmponnviil pecypc]
oposnuueckue, epammamudeckue U CMUTUCIUYECKUE HOPMbL PYCCKO20 TUMEPAMYPHO2O A3bIKA.
Yuebnoe nocooue / B.Il. Kpwinosa, E.H. Macmiocuna. — Dnexmpon. mexcmogvie daunvie. — M.
Mockosckuii 2ocyoapcmeennnviii cmpoumenvholil yuugepcumem, I6C ACB, 2012. — 112 ¢. — 978-5-
7264-0652-7. — Peoicum oocmyna. http://www.iprbookshop.ru/20027.html

13. Muxaiinosa O.FO. Pycckuii a3vik u Kyaemypa peuu [Onexmponuslii pecypc] : yuebnoe nocobue / O.FO.
Muxatinoga. — Dnekmpon. mexcmoguvle dannvle. — Kpacnooap: FOicHblil uHCmumym MeHeo’CMeHma,
2011. — 99 ¢. — 2227-8397. — Peoswcum oocmyna. hitp./Awww.iprbookshop.ru/10299.html

14. Pycckuii 5361k u Kyiomypa peyu [Dnekmporuslii pecypc] : yuebnoe nocobue ons cmyoeHmos 8y306 /
E.H. bezaesa [u Op.]. — Dnexmpon. mexcmosvie danuvie. — Capamos.: Hayunas xnuea, 2012. — 276 .
— 2227-8397. — Peoswcum docmyna: http://www.iprbookshop.ru/6332.html
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http://www.iprbookshop.ru/20027.html

18. Turona, JI.I'. /lenoBoe obmienue : yuedbnoe mocobue / JI.I'. TutoBa. - Mocksa : FOuuTu-/lana, 2015. -
271 c¢. - bubmuorp. B kH. - ISBN 978-5-238-00919-3 ; To xe [DnexkTpoHHBIH pecypc]. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=436853 (15.10.2018).

9. Ilepeyenb pecypcoB HHGPOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHMKAIMOHHOH cetu  «UHTepHeT,
HEeO0O0XOAUMBIX /115l 0CBOEHUS TMCIUIIUHBI.

1.http://www.ruscorpora.ru

. http://www.russianedu.ru

. http://www.mylanguage.ru

. http://www.rusforum.ru

. http://www.gramma.ru

. http://www.gramota.ru

._http://ruslit.iso.ru

. http://rus.1september.ru

. http://www.ruslang.ru

10. http://lib.ru

11. http://www.fplib.ru

12. http://Kritika.nm.ru

13. eLIBRARY.RU/Onexmpounnwiti pecypc]: anexmpounas oubnuomexa / Hayu. snexmpon. 6-xa. —
Mocksa.

14. Moodle/Onexmponuwiii pecypc]: cucmema supmyanvhozo obyuenuem. [6aza dannvix] / Jae.coc. yu-
m. — Maxauxana

15. http://elib.dgu.ru

10. MeTtoanueckne ykazaHus I 00y4aloMXcs M0 OCBOCHMIO JMCIUTINHBI:

OcBoeHre TporpamMMbl JaHHOW TUCHHIUIMHBI TPEAIoNaraeT MpakTHYeCcKue M CEMHWHApCKHe 3aHSTHs,
00ecneunBaroNIy0 CBsI3b MEXIy IpernojaBareleM M CTyAeHTOM. lIpn MOAroTOBKE K MPAaKTHYECKUM
3aHATHSIM CTYACHT MOXKET UCTIONB30BaTh CICAYIONINE Y4eOHO-METOANYECKHE MaTeprabl Kadeapsl:

1. YuebHo-meronuueckue nocobust HcaeBoit 3.H. «KynpTypa pycckoil pedn M AeiIOBOE OOILECHHE)-
Maxaukana, 2018r. u «[IpakTHKyM 10 PyCCKOMY SI3BIKY M KyJIbType peum» - Maxaukana, 2012. [Tocobus
MIPEJICTABIIAIOT COOON MaTepHasl ISl CAMOCTOSTEIBHON paboThl U MOAPOOHBIE METOANYECKUE YKA3aHUS
K UX BBINOJIHEHUIO N0 TEMAaTHKE AMCLUIUIMHBI U TIOCTPOEHO B COOTBETCTBUH C IOCIEI0BATEIBLHOCTHIO U
HAaNMEHOBAHUSIMH TEM.

2. Ilpu BBHIMONHEHWH CTHIMCTUYECKOTO aHAllM3a, 4YTOOBl OBIAJETh OCHOBHBIMH TPUHIHIIAMH
MPaBUJIBHOTO  CTWJIMCTMYECKOTO  aHalW3a  SA3BIKOBBIX  €IUHMII, PEKOMEHAyeTCs  IMPOYMTaTh
COOTBETCTBYyIOIIME pa3uensl B kHUre «Kymbrypa pycckoit peunm» (nmon pexn. J.K.I'paymunoi,
I''N.1upsesa. - M., 1998) u B ocHoBHOM yueOHUKE ['01y0 M.B. «Pycckuit s3Ik 1 KyJIbTypa peun» (M.,
2002).

3. [lpu oTBerax Ha MOCTaBIIEHHBIC MPENOJABATENIEM BOIPOCH (YCTHOTO W MHCHMEHHOTO XapaKTepa)
TEOPETHYECKHE TOJIOKEHUS CIEMyeT CBS3BIBATH MOTHBHUPYIOIIMM OTBETHI MPAKTHUYECKUM MaTepHaIoM
(mpumepaMn). DTO O3HAYaeT, YTO JaKe IPH MPABWIBHBIX OTBETaX HA IIOCTABJICHHBIE BOIPOCHI
coJiep)KaHUe OTBETOB JOJKHO OBITh MOTHBHPOBAaHO, 00OCHOBAHO.

[Ipennonaraercs, yto Hawbollee ONTHUMAIbHOW (HOPMOM KOHTPOJIE B MOJIYISPHOM Kypce SIBISETCS
tecTupoBanre. CTYIOEHTHl BBINOJHSIOT TECTHI, NPEJCTABISAIONINE COO0OW COBOKYMHOCTh TECTOBBIX
3aJjaHuil 10 OCHOBHBIM TpaBWJIaM pycckodl opdorpaduu u MyHKTyallH, a TaKKe M0 HOpMaM KyJIbTYpPbI
peyd ¥ CTUIIHCTHUKHY.

CTyseHT HOJDKEH BBITIONHATH 3a/IaHUs, 3a/1aBaeMbIe MTPETIOIaBaTeNIeM i CAMOCTOSTEILHOTO U3ydEHUSI.
11. IlepeyeHb UHPOPMALMOHHBIX TEXHOJOIMid, HCHOJb3yeMbIX TMPH OCYLIECTBJIEHUH
00pa30BaTeJILHOTO Mpolecca Mo JUCHHUILINHE, BKIKYas NMepevyeHb MPOrpaMMHOro odecneyeHHus1 U
WH(OPMANMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM:

ONEeKTpOHHBIE BapHAaHTHl TOJKOBBIX, CTHJIMCTUYECKHX, Op(O3MUYECKHX, CIOBOOOpPa3OBaTENbHBIX,
rpaMMaTHYECKHUX, CHHTAaKCHUECKHX CJIOBApeil COBPEMEHHOT0 PYCCKOT0 JINTEPAaTypHOTO SA3bIKA.
ONEKTPOHHBIE BAPUAHTHI CIIOBapell COYETAEMOCTH COBPEMEHHOI'O PYCCKOT0 JIUTEPATYPHOTO SA3bIKa.
3amucu 00pa3oBOH PYCCKOM THANOTHYECKOW U MOHOJIOTHICCKOHN pedn.

HHuTepHeT-n1aHHbIe 3JIEKTPOHHOTO HAIIMOHAJIEHOTO KOPITyCa PyCCKOTO S3bIKA.

OJeKTpoHHbIE 6a3bl IEPHOANIECKUX U3JaHUH.

HNudopmarioHHbIe CripaBOYHbIE W TOMCKOBEIE CHCTEMBI, DJIEKTPOHHBIE KATAIOTH U DJIEKTPOHHBIE BEPCUU
Hay4yHbIX KypHanoB. MHMOH PAH-pecypchl, Hayunas snextponnas 6ubmmoreka — eLIBRARY.RU u
np.
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http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=436853
http://lib.ru/
http://elib.dgu.ru/

B snexTporHOM BapuaHTe Ha Kadeape B HATMIUN NMEIOTCA:

- IpOTrpaMMa TUCIHIUIAHBL;

- IJIaHBl CEMUHAPCKUX 3aHITHH;

- IPIIIOKEHUS K TIPOTPaMMe;

- (hoHA KOHTPONBHBIX 33aHUH, TECTOB.

- TUIaH CaMOCTOSATENFHON paboThI CTYJCHTOB.

- METOJTMYECKHE YKa3aHUs 110 HalMCaHUIo pedepara.

- UnTepuer-anpeca:

CrpaBouno-uapopmarmonnsiii nopran FTPAMOTA.PY — pycckuii s3bIK 17151 BCEX:

- yueOHuku // http://gramota.ru/class/textbooks/

- 3aJIaHMs 71 OJIMMITHAJ IT0 PyCCKoMYy s3bIKy // http://gramota.ru/class/olimpic/

- mpaBmJIa npaBonucanus // http://gramota.ru/spravkal/rules/

- KyJIbTypa NUCbMEHHO# peun // http://gramota.ru/spravka/letters/

- ciioBapw // http://gramota.ru/slovari/online/

-Onexkmponnviti kamanoe HE J[I'Y[Orexmponnsiii pecypc]: 6aza oannvix codepoicum ceéedeHust 0 8cex
sudax aum, nocmynarowux ¢ ¢ono HE JI'V/[acecmanckuii 2oc. yu-m. — Maxaukana, 2010 — Peoxcum
oocmyna: http://elib.dgu.ru, ceoboousiii (0ama odpawenus: 21.03.2018).

12. Onucanue MaTepUAJbLHO-TEXHHYECKO  0a3bl, HeOOXOAUMON sl  OCyLIeCTBJIEHHS
00pa30BaTeJILHOIO Mpolecca Mo AUCHUIIUHE.

[Ipu peanmuzanmu oOpazoBaTeNFHOW MPOTpaMMBbl MOJATOTOBKH OakalaBpoOB IO MUCHHILINHE «Pycckuit
sa3pIK B cepe TmpodecCHOHATFHBIX KOMMYHHKAIMA» MaTepHallbHO-TeXHHWYecKas O0a3a JOoJDKHA
o0ecrieunBaTh TMPOBEACHHWE BCEX BUIOB JUCHUIUIMHAPHOW  MOJTOTOBKH, JabOpaToOpHOW U
CaMOCTOSTEIBHON PadOTHl 00YHAIOLINXCS, TPEeAYCMOTPEHHBIX YueOHbIM mtaHnoM OITOIT.

B oatux mensx mpemycMaTpwBaeTcs WCHOJIB30BaHHE KOMITBIOTEPHOTO Kilacca, MYJIbTHMEIHUIHOTO
000pyIOBaHMS, BUICO-ayIHOBU3YATBHBIX CPEACTB 00yUCHHUS (MAarHUTO(GOHHBIX 3aMCEH TUATOTHICCKOM
U MOHOJIOTHYECKOH PYCCKOH peuyH), KOMIUIEKTOB YYeOHOH M Yy4eOHO-METOIUYECKOW JIMTEpaTypHl,
MO3BOJISIOIINX M3YyYUTh OCOOCHHOCTH (DYHKITMOHHPOBAHHUS PYCCKOTO S3bIKa (B TOM YHCIE B YCIOBHUSIX
JIBY- ¥ MHOTOSI3BI9HOTO Jlarecrana) u 1.1.

[lpu wWcCHoONB30BaHMM JIIEKTPOHHBIX W3JAaHUM KaKABIM oOydJarommiicss oOecrieunBaeTcss BO BpeMs
CaMOCTOSITEIBHOM MOArOTOBKM pabOuyMM MECTOM B KOMIIBIOTEPHOM Kjlacce ¢ BBIXOAOM B HHTepHET B
COOTBETCTBHH C OOBEMOM H3y4aeMOH IuCIUIUTUHBI «Pycckuil s3pIk B cdepe TpodeccHOHATEHBIX
KOMMYHHKalui». Paboune mecra, mpeocTapisieMble 00ydaromuMcs, 00ecrieunBalOTCs HEOOXOIUMBIM
KOMITJICKTOM JIMIIEH3UOHHOTO MPOrPaMMHOT0 00ecTiedeHusl.
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	Аннотация рабочей программы дисциплины

[bookmark: _Hlk84107952]Дисциплина «Русский язык в сфере профессиональных коммуникаций» входит в обязательную часть ОПОП по специальности 38.05.01 Экономическая безопасность (судебная экономическая экспертиза).

Данная дисциплина реализуется на экономическом факультете кафедрой методики преподавания русского языка и литературы филологического факультета.

Содержание дисциплины  охватывает круг вопросов, связанных с изучением русского языка, его коммуникативных особенностей, с изучением норм литературного языка, со стилевой организацией текста, с анализом функциональных стилей русского литературного,  нацелено на повышение уровня практического владения современным русским литературным языком у специалистов нефилологического профиля. На лекциях и практических занятиях обсуждаются особенности норм русского литературного языка, трудности, связанные с синтаксическими, грамматическими и речевыми нормами. В ходе изучения курса «Русский язык в сфере профессиональных коммуникаций» студенты должны не просто углубить  знания в перечисленных областях, но и научиться применять их для построения текстов, продуктивного участия в процессе общения, достижения своих коммуникативных целей. 

Дисциплина нацелена на формирование следующих универсальных компетенций выпускника: УК- 4.

Рабочая программа дисциплины предусматривает проведение следующих учебных занятий: лекций, практических занятий, самостоятельной работы.

 Рабочая программа дисциплины предусматривает проведение следующих видов контроля успеваемости в форме контрольных работ, коллоквиумов, деловой игры и промежуточный контроль в форме зачета.



Объем дисциплины - 3 зачетные единицы, в том числе 108 академических часов по видам учебных занятий

Очная форма обучения

		Семестр

		Учебные занятия

		Форма промежуточной аттестации (зачет, дифференцированный  зачет, экзамен)



		

		в том числе:

		



		

		всего

		Контактная работа обучающихся с преподавателем

		СРС, в том числе экзамен

		



		

		

		всего

		из них

		

		



		

		

		

		Лекции

		Лабораторные занятия

		Практические занятия

		КСР

		консультации

		

		



		1

		108

		36

		18

		

		18

		

		

		72

		зачет







Очно-заочной форма обучения

		Семестр

		Учебные занятия

		Форма промежуточной аттестации (зачет, дифференцированный  зачет, экзамен)



		

		в том числе:

		



		

		всего

		Контактная работа обучающихся с преподавателем

		СРС, в том числе экзамен

		



		

		

		всего

		из них

		

		



		

		

		

		Лекции

		Лабораторные занятия

		Практические занятия

		КСР

		консультации

		

		



		1

		108

		8



		4

		

		4

		

		

		100

		зачет







1. Цели освоения дисциплины

Целями освоения дисциплины (модуля) являются:

воспитание формирование представления о русском языке как духовной, нравственной и культурной ценности народа; осознание национального своеобразия русского языка; овладение культурой межнационального общения;

дальнейшее развитие и совершенствование способности и готовности к речевому взаимодействию и социальной адаптации; готовности к трудовой деятельности, осознанному выбору профессии; навыков самоорганизации и саморазвития; информационных умений и навыков; 

освоение знаний о русском языке как многофункциональной знаковой системе и общественном явлении; языковой норме и ее разновидностях; нормах речевого поведения в различных сферах общения;

овладение умениями опознавать, анализировать, классифицировать языковые факты, оценивать их с точки зрения нормативности; различать функциональные разновидности языка и моделировать речевое поведение в соответствии с задачами общения; 

применение полученных знаний и умений в собственной речевой практике; повышение уровня речевой культуры, орфографической и пунктуационной грамотности. 

2. Место дисциплины в структуре ООП специалитета

Дисциплина «Русский язык в сфере профессиональных коммуникаций»  входит в обязательную часть образовательной программы специалитета по направлению: 38.05.01 Экономическая безопасность (судебная экономическая экспертиза).

В ходе изучения курса «Русский язык в сфере профессиональных коммуникаций» студентам необходимо не только укрепить полученные знания, но и научиться отличать правильную речь от неправильной, критически оценивать свою и чужую речь; выражать смысл воспринятой информации разными способами; ориентироваться в различных речевых ситуациях; адекватно реализовывать свои коммуникативные намерения: создавать тексты в рамках основных жанров; создавать, оформлять и исполнять устные и письменные монологи разных жанровых разновидностей; вести диалог в разных жанрах; грамотно в орфографическом и пунктуационном отношении оформлять письменные тексты; уметь вести себя в разнообразных этикетных ситуациях.

Для эффективного изучения указанной дисциплины студент должен обладать определенными компетенциями по школьному курсу русского языка, основными понятиями ортологии и стилистики: функциональные стили современного русского языка, стилеобразующие факторы и т.д. 

3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины (перечень планируемых результатов обучения).

		Код и наименование компетенции из ОПОП

		Код и наименование индикатора достижения компетенций

		Планируемые результаты обучения

		Процедура освоения



		УК – 4 

Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном и иностранном (-ых) языках.



		Б-УК-4.1. Выбирает стиль общения на русском языке в зависимости от цели и условий партнерства; адаптирует речь, стиль общения и язык жестов к ситуациям взаимодействия;













Б-УК-4.2. Ведет деловую переписку на русском языке с учетом особенностей стилистики официальных и неофициальных писем.





















Б-УК-4.5.  Публично выступает на русском языке, строит свое выступление с учетом аудитории и цели общения

		Знает: основные принципы осуществления деловой коммуникации в устной и письменной формах 

Умеет: воспринимать на слух и зрительно и понимать содержание аутентичных общественно-политических, публицистических (медийных) и прагматических текстов, относящихся к различным типам речи, выделять в них значимую информацию; адекватно реагировать на сообщение и инициировать деловое общение;

Владеет: вербальными и невербальными средствами взаимодействия с партнерами





Знает: языковой материал (лексические единицы и грамматические структуры), необходимый и достаточный для общения в различных средах и сферах речевой деятельности;

Умеет: составлять деловые бумаги, в том числе оформлять CurriculumVitae/Resume и сопроводительное письмо, необходимые при приеме на работу;

Владеет: языковыми средствами (лексическими, грамматическими, стилистическими) официальной и неофициальной переписки





Знает: основы риторики, этапы работы над речью, логические законы публичного выступления;

Умеет: выделять значимую информацию из прагматических текстов справочно-информационного и рекламного характера;

Владеет: принципами речевой коммуникации, коммуникативными качествами речи, методами изложения материала;









		Коллоквиум, разноуровневые задания, деловые игры

























































4. Объем, структура и содержание дисциплины.

4.1. Объем дисциплины составляет 3 зачетные единицы, 108 академических часов.

4.2. Структура дисциплины.

		



№

п/п

		

Разделы и темы

Дисциплины по модулям 

		Семестр

		Виды учебной работы, включая самостоятельную работу студентов и трудоемкость (в часах)

		Самостоятельная работа

		Формы текущего контроля успеваемости 

и промежуточной аттестации 



		

		

		

		Лекции

		Практические занятия

		Лабораторные занятия

		

		

		



		

		Модуль 1. Русский язык и деловая коммуникация



		1

		Из истории становления языка деловой сферы.

		1

		     2

		   2

		

		

		8

		Разные виды опроса, тестирование



		2

		Литературный и национальный язык. Виды и формы речи. Основные функции языка.

		1

		    2

		   2

		

		

		8

		Опрос и участие в дискуссиях. Реферат.



		3

		Понятие языковой нормы. Культура речи и ее слагаемые.

		1

		2

		2

		

		

		8

		Опрос и участие в дискуссиях, тестирование



		

		Итого по модулю 1:

		36

		6

		6

		

		24

		



		Модуль 2. Стили современного русского литературного языка, их коммуникативные и нормативные особенности



		4

		Нормы СРЛЯ и качества коммуникативно-целесообразной речи.

Лексические и орфоэпические нормы.

		1

		2

		2

		

		

		10

		Опрос и участие в дискуссиях, тестирование



		5

		Официально-деловой стиль в системе книжных стилей: общая характеристика и лексико-грамматические особенности.

		1

		2

		2

		

		

		7

		Различные виды опроса, продуцирование текстов



		6

		Риторика. Ораторское мастерство. Речевое взаимодействие.

		1

		2

		2

		

		

		7

		Коллоквиум, участие в дискуссиях



		

		Итого по модулю 2:

		36

		6

		6

		

		

		24

		



		Модуль 3. Деловое общение



		7

		Деловое общение: виды, формы, языковая специфика.

		1

		2

		2

		

		

		10

		Разноуровневые задания. Тестирование. Деловая игра.



		8

		Понятие коммуникативной компетентности и коммуникативного барьера. Структура коммуникативной компетентности.

		1

		2

		2

		

		

		7

		Контрольная работа, тестирование. Эссе.



		9

		Коммуникативные качества эффективной деловой речи

Понятие речевой коммуникации.

		1

		2

		 2

		

		

		7

		Контрольная работа, различные виды опроса, тестирование



		

		Итого по модулю 3:

		36

		6

		  6

		

		

		24



		

		



		

		ВСЕГО:

		108

		  18

		18

		

		

		72

		зачет





по очно-заочной  форме

		



№

п/п

		

Разделы и темы

дисциплины

		Семестр

		Неделя семестра

		Виды учебной работы, включая самостоятельную работу студентов и трудоемкость (в часах)

		Самостоятельная работа

		Формы текущего контроля успеваемости (по неделям семестра)

Форма промежуточной аттестации (по семестрам)



		

		

		

		

		Лекции

		Практические занятия

		Лабораторные занятия

		Контроль самост. раб.

		

		



		

		Модуль 1.  Русский язык и деловая коммуникация



		1

		Основные виды и формы речи. Культура речи.

		

		

		2

		2

		

		

		32

		Разноуровневые задания.

Кейс-задания.



		

		Итого по модулю 1:

		

		

		2

		2

		

		

		32

		



		

		Модуль 2. Стили современного русского литературного языка, их коммуникативные и нормативные особенности



		1

		ОДС в системе книжных стилей. Нормы СРЛЯ.

		

		

		2

		

		

		

		32

		Разноуровневые задания. Тестирование. Деловая игра.



		

		Итого по модулю 2:

		

		

		2

		

		

		

		34

		



		            Модуль 3. Деловое общение



		



		Деловое  общение.  Коммуникативные качества речи.

		

		

		

		2

		

		

		34

		Контрольная работа, различные виды опроса, тестирование



		

		Итого по модулю 3:



		



		



		

		2



		



		



		34



		





		

		ИТОГО:

		108

		

		4

		4

		

		

		100

		









4.3. Содержание дисциплины, структурированное по темам (разделам).

 4.3.1. Содержание лекционных занятий по дисциплине.

Модуль 1. Русский язык и деловая коммуникация.

Тема 1. Из истории становления языка деловой сферы.

Содержание темы: «Соответствие риторическому идеалу».  Язык - это история  народа. Язык — это путь цивилизации и культуры. Именно поэтому изучение и сбережение русского языка является не праздным увлечением, а насущной необходимостью. Термин «русский государственно-деловой язык» встречается уже в описании языковой ситуации на Руси после появления в Х в.  письменности на славянском языке.

Тема 2. Литературный и национальный язык. Виды и формы речи. Основные функции языка.

Содержание темы: Функции языка: коммуникативная, познавательная, аккумулятивная, когнитивная. Формы существования языка: диалекты, просторечие, жаргоны, литературный язык. Признаки и свойства литературного языка. Понятие  «русский язык» многозначно: с современной точки зрения это в первую очередь общерусский национальный язык, т.е. язык любого носителя русского языка как родного - будь то говорящий на изысканном литературном языке, или на наречии, или говоре, которым традиционно пользуется русский народ. Проявлением сущности языка, его природы и назначения являются выполняемые им функции, «без которых язык не может быть самим собой». Функции языка весьма многочисленны и разнообразны, хотя количество называемых лингвистами функций может различаться. Одни из них можно считать первостепенными, основополагающими, другие - менее важными. Все специалисты сходятся, однако, в том, что главной является коммуникативная (от лат. сommunicatio - общение), поскольку людям необходимо общаться.

Тема 3.  Понятие языковой нормы. Культура речи и ее слагаемые.

Содержание темы: Понятие культуры речи. Аспекты культуры речи: нормативный, коммуникативный и этический. Культура речи как необходимая составляющая пастырского служения. Современная коммуникация и правила речевого общения. Чистота речи как ее соответствие лексическим нормам. Богатство речи как ее разнообразие. Точность как коммуникативное качество речи. Точность предметная и понятийная. Выразительность речи и ее основные условия. Логичность речи: экстралингвистические и собственно лингвистические условия логичности. Уместность как особое коммуникативное качество речи, регулирующее в конкретной языковой ситуации содержание других коммуникативных качеств. Общение, его виды и функции.

Речевое общение. Основные единицы общения: речевое событие, речевая ситуация, речевое взаимодействие. Организация вербального взаимодействия. Эффективность речевой коммуникации. Невербальные средства общения. Культура несловесной речи. Коммуникативная культура личности. Коммуникативная ситуация: основные компоненты коммуникативной ситуации; основные законы общения. Коммуникативные нормы. Этико-социальные аспекты культуры речи. Основные ситуации общения и речевой этикет. Этические нормы речевой культуры (речевой этикет): культура поведения и этические нормы общения; проявление категории вежливости в русском языке; социальные аспекты культуры речи.

Модуль 2. Стили современного русского литературного языка, их  коммуникативные  и нормативные особенности.

Тема 4. Нормы СРЛЯ и качества коммуникативно-целесообразной  речи. Лексические и орфоэпические нормы.

Содержание темы: Лексические и орфоэпические нормы в официально-деловом и научном стилях.

Содержание темы: Орфоэпическая норма и участки ее колебания. Специфика русского ударения. Акцентологическая норма и причины ее колебания. Произношение заимствованных слов. Специфика русского ударения и его функции. Акцентологическая норма и причины ее колебания в словах разных частей речи. Типология акцентных вариантов. Типичные акцентологические ошибки. Лексические нормы Понятие лексической нормы. Системные отношения в лексике (синонимия, антонимия, полисемия, омонимия, паронимия). Стилистически оправданное и неоправданное употребление синонимов, антонимов, полисемантов, омонимов, паронимов. Активные лексико-семантические процессы. Специфика языкового выражения основных жанров профессиональной коммуникации (реферат, доклад, аннотация и др.)

Тема 5. Официально-деловой стиль в системе книжных стилей: общая характеристика и лексико-грамматические особенности. 

Содержание темы: Понятия стиля. Состав функциональных стилей в современном русском языке. Основания классификации стилей – экстралингвистические факторы. Отсутствие единообразной классификации стилей, причины многообразия. Типология функциональных разновидностей языка Д.Н.Шмелева: разговорная речь, язык художественной литературы, функциональные стили (официально-деловой, научный, публицистический). Основания данной классификации. Официально-деловой стиль. Сфера действия официально-делового стиля: обслуживание деловых ситуаций, взаимоотношений между учреждениями, учреждениями и гражданами, оформление деловой документации. Подстили официально-делового стиля: собственно официально-деловой, или канцелярский; юридический, или «язык законов»; дипломатический. Основные черты собственно официально-делового стиля: сжатость, компактность изложения, экономное использование языковых средств; стандартное расположение материала, обязательность формы; конкретность, бесстрастность, официальность высказывания. Характерные черты официально-делового стиля: широкое использование терминологии, наличие различных трафаретных выражений – клише, отсутствие эмоционально-экспрессивных средств, употребление отглагольных существительных, сложных синтаксических конструкций и т.д. Основные жанры официально-делового стиля: заявление,  доверенность, деловое письмо, приказ, объяснительная записка, справка, доклад и т.д. К.И.Чуковский о «канцелярите»: экспансия официально-делового стиля в не принадлежащие ему области («Канцелярит»). Научный и публицистический стиль.  Сфера действия: научные сообщения, изложение каких-либо данных, полученных путем исследования.  Основания данной классификации. Основные черты стиля: сжатость, компактность изложения, экономное использование языковых средств; стандартное расположение материала, обязательность формы; конкретность, бесстрастность. Подстили научного стиля: 1) собственно-научный (РЕФЕРАТ, ДИССЕРТАЦИЯ, МОНОГРАФИЯ…), 2) учебно-научный (книги, лекции…); 3) научно-популярный (статьи, энциклопедии…) Основные жанры: статьи, рефераты…

Тема 6. Риторика. Ораторское мастерство. Речевое взаимодействие.

Содержание темы: Риторика. Возникновение риторики. Выдающиеся ораторы древности: Аристотель, Цицерон и др. Выдающиеся ораторы России. Роды и виды красноречия (академическое, социально-политическое, судебное, социально-бытовое, духовное красноречие). Деловая беседа – форма межличностного общения, предполагающая обмен взглядами, направленная на решение вопросов. Деловая беседа и ее структура (начало беседы – установление благоприятного климата для беседы, изложение своей позиции; выслушать позицию партнера и др.)  Типичные ошибки, допускаемые в ходе деловой беседы, (говорят много, не интересуются проблемами собеседника, не учитывают мотивы поведения партнера и др.)  Техника аргументаций и постановки вопросов (открытые, закрытые, риторические и переломные вопросы). Конфликтные ситуации. Типы межличностных отношений (правовые, финансовые, идейные, нравственные).

Модуль 3. Деловое общение.

Тема 7. Деловое общение: виды, формы, языковая специфика.

Содержание темы: Начало беседы – установление благоприятного климата для беседы, изложение своей позиции; выслушать позицию партнера и др.  Типичные ошибки, допускаемые в ходе деловой беседы, (говорят много, не интересуются проблемами собеседника, не учитывают мотивы поведения партнера и др.)  Техника аргументаций и постановки вопросов (открытые, закрытые, риторические и переломные вопросы). Конфликтные ситуации. Типы межличностных отношений (правовые, финансовые, идейные, нравственные). Жанры устной и письменной деловой коммуникации (переговоры, собеседование и др.; приказ, распоряжение, резюме и др. Риторика. Возникновение риторики. Выдающиеся ораторы древности: Аристотель, Цицерон и др. Выдающиеся ораторы России. Роды и виды красноречия (академическое, социально-политическое, судебное, социально-бытовое, духовное красноречие). Составление плана речи, подбор аргументов. Дискуссия и правила ее проведения. Принципы составления презентаций.

Тема 8. Понятие коммуникативной компетентности и коммуникативного барьера. Структура коммуникативной компетентности

Содержание темы: «Компетенция» внутреннее, потенциальное, скрытое психологическое новообразование (знания, представления, программы действий), которые затем выявляются в компетентностях человека.   «Компетентность»- она определяет как «актуальное, формируемое качество личности, основывающееся на знаниях, интеллектуально и личностно-обусловленная социально-профессиональная черта человека, его личностное качество. В структурном отношении выделяют следующие компоненты профессиональной компетентности: - профессиональные знания – способы, стили общения; - профессиональные умения – приемы, используемые для достаточного общения; - профессионально-психологические установки и личностные особенности, которые в совокупности подразумевают тактичность, эмоциональность, этика и т.д. 
Тема 9. Коммуникативные качества эффективной деловой речи. Понятие речевой коммуникации.

Содержание темы: Современная коммуникация и правила речевого общения. Чистота речи как ее соответствие лексическим нормам. Богатство речи как ее разнообразие. Точность как коммуникативное качество речи. Точность предметная и понятийная. Выразительность речи и ее основные условия. Логичность речи: экстралингвистические и собственно лингвистические условия логичности. Уместность как особое коммуникативное качество речи, регулирующее в конкретной языковой ситуации содержание других коммуникативных качеств. Общение, его виды и функции. Слабые участки в системе морфологических норм форм глагола. Культура речи как проблема речевой коммуникации. Качества коммуникативно-целесообразной речи (Леонтьев А.А., Костомаров В.Г.)  

4.3.2. Темы практических  занятий

Модуль 1. Русский язык и деловая коммуникация

Тема 1. Из истории становления языка деловой сферы

Вопросы:

1.Развитие делового языка в 17 в.

2.Какова роль языка в истории культурной жизни народа?

3. Каковы этапы в истории развития делового языка?

4.Основные   параметры сферы делового общения

5.Деловой русский язык конца 20 и начала 21 вв.

Тема 2. Литературный и национальный язык. Виды и формы речи. Основные функции языка

Вопросы:

1. Каковы современные проблемы кодификации языка?

2. Что такое язык? В чём проявляется системность языка? Почему язык

называют знаковой системой?

3. В чем проявляются различия между литературным и национальным языком? Каковы признаки литературного языка?

4. Что такое уровни языка? Перечислите их.

5. Что такое речь? Как соотносятся язык и речь?

6. Можно ли говорить о речи как о форме поведения? В чём проявляется

коммуникативный аспект речи?

7. Назовите и охарактеризуйте функции языка.

Тема 3. Понятие языковой нормы. Культура речи и ее слагаемые. 

Вопросы:

1. Раскройте содержание понятия «языковая норма» и «культура речи»

2. Что представляет собой культура речи как наука?

3. С какими другими науками, изучающими язык и речевое общение, связана культура речи? Что в них общего и чем они отличаются друг от друга?

4. Какие три аспекта культуры речи считаются ведущими? Охарактеризуйте их.

5. Дайте определение культуры речи как качества хорошей речи. Каковы её составляющие?

6. Каковы критерии оценки культуры речи?

7. Назовите уровни культуры речи.

8.Каковы слагаемые культуры речи?

Модуль 2. Стили современного русского литературного языка, их  коммуникативные  и нормативные особенности. 

Тема 4. Нормы СРЛЯ и качества коммуникативно-целесообразной  речи.

Лексические и орфоэпические нормы.

Вопросы:

1. Что изучает орфоэпия?

2. Что является исторической основой орфоэпических норм?

3. Какую норму мы называем «старшей», а какую «младшей»?

4. Охарактеризуйте основные нормы произношения гласных звуков современного русского языка.

5. Охарактеризуйте основные нормы произношения согласных звуков современного русского языка.

6. Каковы особенности произношения заимствованных слов?

7. Назовите основные черты русского ударения.

8. Каковы функции ударения в русском языке?

9. Охарактеризуйте основные акцентологические нормы современного русского литературного языка (правила постановки ударения в именах существительных, прилагательных, в глаголах, причастиях, наречиях).

10.Что такое лексические нормы? 

11.Назовите виды лексической сочетаемости, прокомментируйте их. 

12. Каковы причины логических ошибок? Назовите и прокомментируйте основные виды логических ошибок. 

13. Что такое плеоназм и тавтология? 

14. Какие речевые ошибки встречаются при неправильном употреблении фразеологических оборотов и устойчивых сочетаний? 

15. Перечислите основные лексические ошибки.

Каким основным правилом нужно руководствоваться при употреблении многозначных слов и омонимов? 

16. Что представляет собой внутрисловная антонимия? 

17.  Какие слова называются паронимами? Приведите примеры слов-паронимов. 

18. Что такое парономазия? Связана ли она с явлением паронимии? 

19. Какие стилистические функции выполняют в речи синонимы? 

20. Назовите ошибки, связанные с употреблением синонимов. 

21.Каковы принципы русской орфографии, типы и виды орфограмм?

22.Нормативное употребление форм слова.

23.Стилистическое использование имен существительных Варианты падежных окончаний существительных.

24.Ошибки в речи. Предупреждение ошибок, вызванных неправильным определением рода, числа, типа склонения существительных

25.Акцентологические нормы множественного числа родительного падежа (подвижное ударение у существительных).

26.Особенности образования и употребления имен существительных, являющихся названиями лиц.

27.В чем заключается причина родовой вариантности слов-неологизмов?

28.  По какому критерию определяется грамматический род аббревиатур?

29.  Каковы закономерности в склонении аббревиатур?

30.  Каковы нормы употребления сложносоставных слов?

31.  Каковы закономерности в склоняемости / несклоняемости географических названий?

32.  Существуют ли нормы в употреблении собственных имен?

Тема 5.  Официально-деловой стиль в системе книжных стилей: общая характеристика и лексико-грамматические особенности. 

1.  Какие сферы общественной деятельности обслуживают официально-деловой стиль и его подстили?

2.  Чем обусловлено то обстоятельство, что официально-деловые тексты представляют собой документ?

3.  В чем различие между текстовыми и языковыми нормами построения документа?

4.Сфера использования официально-делового стиля.

5. Подстили официально-делового стиля.

6. Каковы стилевые и языковые черты?.

7. Языковые формулы официальных документов

8.Определение научного стиля, его характерные черты.

9.Особенности лексики, морфологии, синтаксиса стиля.

10. Каковы стилевые черты  научного стиля? Языковые характеристики.

11. Перечислите подстили и жанры научного стиля.

12. Оратор и его аудитория.

13.Официально-деловой стиль русского литературного языка. 

14.Сфера его функционирования, жанровое разнообразие. 

15.Особенности профессиональной риторики. 

16.Языковые формулы официальных документов. 

Тема 6. Риторика. Ораторское мастерство. Речевое взаимодействие.

Вопросы:

1.Что такое риторика?

2.Где и почему зародилась риторика?

3. Каковы современные классификации красноречий? Дайте классификации видов красноречия. 

4.Что такое род красноречия и чем вид красноречия отличается от рода красноречия? Дайте характеристики основных родов красноречия.

Модуль 3. Деловое общение.

Тема 7. Деловое общение: виды, формы, языковая специфика

Вопросы:

1.  Деловая беседа как основной жанр делового общения. Виды деловых бесед.

2.  Проведение деловой беседы.

3.  Деловая беседа по телефону.

4.  Барьеры в общении.

5.Цель речи (выбор темы, постановка проблемы), поиск материала.

6.Работа над композицией речи.

7.Словесное оформление публичного выступления: понятность, информативность и выразительность публичной речи.

Тема 8. Понятие коммуникативной компетентности и коммуникативного барьера. Структура коммуникативной компетентности.

Вопросы:

1.Какие вы знаете коммуникативные барьеры?

2.Каковы факторы, затрудняющие передачу информации от одного к другому?

3. Каковы пути преодоления барьера?

Тема 9. Коммуникативные качества эффективной деловой речи. Понятие речевой коммуникации.

Вопросы:

1. В чем заключается понятие «речевой коммуникации»?

2. Каковы основные единицы общения? 

3. Виды речи: внутренняя и внешняя, устная и письменная, диалогическая и монологическая. 

4. Функционально-смысловые типы речи. 

5. Структура речевой коммуникации. Речевой акт и его этапы. Виды слушания. Речь в социальном взаимодействии. 

6. Принцип кооперации Г. П. Грайса

7. Дайте определение «точности речи». 

8. Что такое предметная и понятийная точность? 

9. Охарактеризуйте условия точности речи. 

10. В чём заключается богатство речи? 

11. Как вы понимаете слова: «Благозвучие речи»?

12. Что такое морфологические нормы?

13. Каковы тенденции развития морфологических норм в современном русском литературном языке?

14. Охарактеризуйте основные морфологические нормы употребления имён

существительных.

15. Как определить род несклоняемых имён существительных и аббревиатур?

16. Охарактеризуйте нормы употребления разных видов числительных.

17. Охарактеризуйте нормы употребления имён прилагательных.

18. Охарактеризуйте основные нормы употребления глаголов (вид, залог, особенности некоторых личных форм).

5. Образовательные технологии

Учебный процесс по данной дисциплине организуется по модульному принципу с использованием модульно-рейтинговой системы (МРС) оценки знаний студентами учебной дисциплины. 

По результатам текущего и промежуточногоконтроля определяется академический рейтинг студента, который характеризует уровень усвоения материала по дисциплине. В учебном процессе при изучении дисциплины «Русский язык в сфере профессиональных коммуникаций»  нами применяются активные и интерактивные формы проведения занятий, в том числе  деловые и ролевые игры,  кроме того большое внимание уделяется творческой работе студентов, обязательными   являются домашние и самостоятельные работы, в  ходе практических занятий студенты используют навыки конспектирования, реферирования, анализа научной и методической литературы по предмету, сбора и обработки практического материала.

Удельный вес занятий, проводимых в интерактивных формах, должен составлять не менее 30 % аудиторных занятий.

6. Учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы студентов. 

Самостоятельная работа осуществляется на протяжении изучения дисциплины в соответствии с утвержденной в учебном плане трудоемкостью. (72 ч.)



		Темы для самостоятельной работы

		Очная форма обучения

		Заочная форма обучения



		Русский язык в сфере профессиональных компетенций

		 4

		 5



		Культура речи экономиста

		4

		 5



		Коммуникативная компетентность

		4

		 5



		Коммуникативная компетентность в деловом общении

		4

		 5



		Русский язык и деловая коммуникация

		4

		 5



		Виды и причины языковых ошибок и коммуникативных неудач

		4

		 5



		Язык рекламы

		4

		 5



		Культура речи и эффективность общения

		4

		 5



		Речевой этикет

		4

		 5



		Основные нормы литературно языка

		4

		 5



		Стили современного русского литературного языка

		4

		 5



		Коммуникативные барьеры

		4

		 5



		Язык деловых бумаг

		4

		 6



		Иностранные слова в современной речи

		4

		 10



		Риторика

		4

		 5



		

		4

		 9



		Ораторы: Аристотель, Цицерон и др.

		4

		 5



		Экономика и жизнь

		4

		 5



		

Итого:

		72



		100







В период занятий студенты самостоятельно выполняют следующие виды работ:

1. Выполняют письменные работы по предмету.

2. Готовят рефераты.

3. Составляют тексты выступлений и участвуют в деловых играх.

4. Знакомятся с основной и дополнительной литературой по разделам дисциплины.

Аудиторная (контролируемая) самостоятельная работа обучающегося определяется учебным планом и представляет собой выполнение различных заданий в аудитории под руководством преподавателя. 

Самостоятельная работа осуществляется с использованием источников по перечню основной и дополнительной литературы, а также при обращении к материалам Интернет-ресурсов, указанных в настоящей Рабочей программе. 

7. Фонд оценочных средств для проведения текущего контроля успеваемости, промежуточной аттестации по итогам освоения дисциплины.

7.1. Типовые контрольные задания

Итоговый тест 

1. Коммуникативная компетентность – это

А) определенный уровень сформированности личностного и профессионального опыта взаимодействия с окружающими

Б) некоторая совокупность знаний и умений, обеспечивающих эффективное протекание коммуникативного процесса

В) система внутренних ресурсов, необходимых для построения эффективного коммуникативного действия в определенном круге ситуаций межличностного взаимодействия

Г) все определения верны

Д) все определения неверны

2. Контекст коммуникации включает в себя: 

А) физическую среду и физические качества среды

Б) временные и пространственные параметры

В) функциональное и эмоциональное состояние, намерения, цели участников общения, накопленный опыт общения, который привносится ими в актуальный процесс коммуникации,

Г) индивидуально-психологические характеристики коммуникатора и реципиента, процессуальные характеристики общения 

Д) все вышеперечисленное

Е) Б, В и Г

3. Критериями оценки эффективности процесса коммуникации являются:

А) результативность (соответствие результата запланированному)

Б) продуктивность (решение – нерешение основных задач)

В) динамика межличностных отношений

Г) все вышеперечисленное

Д) А и Б

4. Основное преимущество письменных сообщений по сравнению с другими видами бизнес - коммуникаций: 

А) с их помощью фиксируется информация, на которую можно сослаться впоследствии; 

Б) одно и то же сообщение можно отправить одновременно многим людям; 

В) с их помощью можно завуалировать истинное эмоциональное отношение к собеседнику;

Г) могут служить средством передачи конфиденциальной информации;

Д) все вышеперечисленное

Е) А, Б, Г.

5. Отличие компетентности от компетенции по И.А. Зимней в том, что 

А) компетентность – это более узкое понятие, подразумевающее конкретный интеллектуально и личностно-обусловленный опыт социально-профессиональной жизнедеятельности человека; компетенция – ключевая, надпрофессиональная способность человека;

Б) компетентность – это актуальное проявление компетенции, это основывающийся на знаниях, интеллектуально и личностно-обусловленный опыт социально-профессиональной жизнедеятельности человека; компетенции – это некоторые внутренние, потенциальные, сокрытые психологические новообразования, которые затем выявляются в компетентностях человека;

В) компетентность — это более широкое понятие, подразумевающее конкретный интеллектуально и личностно-обусловленный опыт социально-профессиональной жизнедеятельности человека; она включает ряд конкретных компетенций – знаний, умений, навыков.  

6. Форма межличностного общения, при которой воздействие на партнера по общению с целью достижения своих намерений осуществляется скрытно, называется

А) партнерское общение;

Б) диалогическое общение;

В) императивное общение;

Г) директивное общение;

Д) манипулятивное общение. 

7. В ориентировочную составляющую коммуникативной компетентности по Ю.М. Жукову входят: 

А) когнитивные ресурсы, обеспечивающие адекватный анализ и интерпретацию ситуации, планирование действия; 

Б) представления о способах нейтрализации или компенсации возможных негативных эффектов побочных следствий (а также усиления позитивных эффектов), о правилах регуляции совместных действий; 

В) используемые коммуникативные техники;

Г) все вышеперечисленное

Д) А и Б

8. Индивидуальная стабильная норма коммуникативного поведения человека, проявляющаяся в любых условиях взаимодействия: в деловых и личных отношениях, в способах принятия и осуществления решений, в избираемых приемах психологического влияния на людей, в методах разрешения межличностных и деловых конфликтов — это 

А) высокий уровень общения;

Б) стиль общения;

В) коммуникативная компетентность;

Г) коммуникативная грамотность;

Д) социально-речевая ориентация в общении.

9. Модель коммуникативного процесса Г. Лассуэлла включает в себя следующие элементы:

А) коммуникатор, интенция, смысл, кодирование, декодирование, реципиент;

Б) коммуникатор, текст, сообщение, канал передачи, аудитория;

В) коммуникатор, реципиент, канал передачи, обратная связь, текст, смысл;

Г) коммуникатор, сообщение, канал передачи, аудитория, эффективность;

Д) коммуникатор, средства передачи сообщения, текст, сообщение, канал передачи, аудитория.

10. Коммуникативная некомпетентность включает  

А) неумение сформулировать проблему, осуществить грамотно инструктаж, консультирование, неумение организовать командную работу, имеются трудности управления групповым взаимодействием, межличностными и деловыми конфликтами; 

Б) слабое знание коммуникативных типов и технологий их диагностики; отсутствие умения формировать адекватный ситуации и аудитории визуальный имидж; неумение эффективно использовать приемы аттракции;

В) интонационные нарушения, недостаточные навыки вербализации, слабое владение техникой постановки вопросов и ответов на них, слабое владение техникой установления обратной связи; слабое знание коммуникативных типов и технологий их диагностики; незнание значения и содержания невербальных сигналов общения и неправильное их использование; слабые навыки руководства дискуссией; 

Г) интонационные нарушения, недостаточные навыки вербализации, слабое владение техникой постановки вопросов и ответов на них, слабое владение техникой установления обратной связи;

Д) непрестижное осуществление самопрезентации; наличие в речи назализации, неумение организовать командную работу; неумение проектировать более эффективные стратегии взаимодействия.

11. К условиям эффективного аргументирования относится все, кроме

А) наглядность аргументов

Б) контроль за уровнем понимания аргументов собеседником

В) диалогичность процесса аргументирования

Г) предоставление максимально большого количества аргументов на начальном этапе  



Примерные варианты контрольных работ

Задание 1. Заполнить пробелы

Каждый вопрос интервью можно оценить в двух планах.……………………… — значит с точки зрения его соответствия теме исследования, …………………. — с точки зрения межличностных отношений в интервью.

Чем более ………………… процедура интервью, тем больше вероятность получить спонтанные, живые, неожиданные ответы респондентов. Чем более ………………… ситуация интервью, тем легче впоследствии структурировать данные анализа интервью.

Критерии качества интервью:

•     ……………………. спонтанных, подробных, конкретных и соответствующих теме ответов, полученных в интервью.

•     Чем …………… вопросы интервьюера и ………….. ответы респондента — тем лучше.

•     Насколько интервьюер глубоко прослеживает и проясняет …………….. соответствующих аспектов ответов.

•     Идеальное интервью по большей мере …………….. в процессе самого интервью.

•     Интервьюер старается ………………….. свои интерпретации ответов респондента в процессе интервью.

•     Это самодостаточный рассказ, который не нуждается в большом количестве лишних ……………… и ………………..

Задание 2. Соотнесите столбцы таблицы

Соотнесите тип и примеры вопросов:

		Вводный вопрос

		«Что вы тогда подумали?»; «Что вы предприняли, когда почувствовали, что у вас растет тревога?»; «Как реагировало ваше тело?»



		Отслеживающие вопросы

		«Вы когда-нибудь получали деньги за оценки?»; «Когда вы упомянули о соревнованиях, вы имели в виду состязания вроде спортивных или деструктивную конкуренцию?»



		Конкретизирующие вопросы

		«Как, вам кажется, воспринимают другие ученики соревнование за получение оценок?».



		Косвенные вопросы

		«Не могли бы вы мне рассказать о ...?»; «Не припомните ли случая, когда ...?»; «Что произошло в том эпизоде, о котором вы упомянули?»; «Не могли бы вы описать, как можно более подробно, ситуацию, в которой вы чему-то научились?»



		Проясняющие вопросы

		«Не могли бы вы еще что-нибудь рассказать об этом?»; «Нельзя ли более подробно описать то, что случилось?»; «А случалось ли еще что-нибудь подобное?»,



		Прямые вопросы

		Можно использовать кивки, «м-м-м», паузы, приглашающие собеседника продолжить его описание.



		Структурирующие вопросы

		«То есть вы считаете, что...?», «Если я правильно понял, вы почувствовали, что...?», «Можно ли то, о чем вы сейчас говорили, описать такими словами: ...?»



		Вопросы-интерпретации

		«Сейчас я бы хотел перейти к другой теме...»





Соотнесите тип и содержание вопросов:

		Вводный вопрос

		акцент на конкретных аспектах высказывания



		Отслеживающие вопросы

		Проективные вопросы. Ответ быть косвенным выражением собственной позиции респондента, которую он прямо не высказывал.



		Прямые вопросы

		когда ответ содержит множество общих высказываний, опрашивающий может попытаться получить более точные описания



		Конкретизирующие вопросы

		опрашивающий следует за ответом собеседника, проясняя содержание, но не акцентируя конкретные аспекты высказывания



		Проясняющие вопросы

		Опрашивающий прямо задает темы и аспекты их рассмотрения. Такие вопросы желательно не задавать в первые моменты беседы. Их следует задать после того, как собеседник уже высказал свой собственный спонтанный взгляд и показал, таким образом, какие аспекты данного явления имеют для него важное значение.



		Косвенные вопросы

		такие вводные вопросы могут породить спонтанные, подробные описания, когда сам собеседник говорит о своих переживаниях как об основном содержании исследуемого феномена.



		Вопросы-интерпретации

		Опрашивающий может вежливо прямо пресечь многословный ответ, который не соответствует теме исследования







Темы рефератов:

1. Эстетические качества речи.

2. Звучащая речь и ее особенности.

3. Деловой этикет: личное и письменное общение.

4. Мастерство публичного выступления.

5. Этические нормы и речевой этикет.

6. Язык современной рекламы.

7. Язык эффективного общения современного человека.

8. Имидж современного делового человека: язык, речь, манера общения.

9. Точность и логичность речи.

10. Правильность речи: нормы ударения и грамматики.

11. Чистота и выразительность речи. Необходимость изживания ненормативной речи.

12. Проблемы языковой культуры в современном российском обществе.

13. Речевой официальный этикет. Условия, порядок общения.

14. Нормы этикета при письменном общении. Культура речи в официальной, деловой и дружеской переписке.

15. Языковой вкус. Языковая норма. Языковая агрессия.

16. Способы словесного противоборства: эффектное сравнение, убийственный аргумент, контрвопрос, гневная отповедь, контрпример и др.

17. Речевое (языковое) манипулирование сознанием современного человека.

18. «Словесные шаблоны» для деловых бесед и переговоров.

19. Правила построения ораторской речи.

20. Спор и его виды.

21. Риторические приемы и изобразительно-выразительные средства языка.

22. Язык и стиль выступлений ... (Демосфена, Цицерона, А.Ф. Кони, К.П. Победоносцева, С.А.Арсеньева, П.А. Столыпина, В.И. Ленина, Н.В.Крыленко, Р.А. Руденко или другого известного оратора/политического деятеля/журналиста).

23. СМИ и культура речи.

24. Жаргоны и культура речи.

25. Основные особенности разговорного стиля современного русского языка.

27. Устная публичная речь: понятие, особенности, основные виды аргументов. Оратор и его аудитория.

28. Язык молодежи.

29. Иностранные слова в современной речи: за и против.

30. Мужчина и женщина: особенности речевого общения.



Разноуровневые задания



Задание 1.  В чем, по вашему мнению, выражается эстетическая функция языка? При ответе используйте примеры из представленных ниже отрывков художественных текстов.

1. Спит ковыль. Равнина дорогая,

И свинцовой свежести полынь.

Никакая родина другая

Не вольет мне в грудь мою теплынь.

                                        (С. Есенин)

2. О неподатливый язык!

Чего бы попросту – мужик,

Пойми, певал и до меня:

– Россия, родина моя!

Но и с Калужского холма

Мне открывалася она –

Даль – тридевятая земля!

Чужбина, родина моя!

                                     (М. Цветаева)

3. О, ты родина! О, широкие твои сени – придорожные берёзы, синеющие дали верст, ласковый и утолительный привет безбрежных нив! Ты, безмерная, к тебе припадает усталый и загнанный, и своих бедных сынов, бездомных Антонов-Странников ты обнимаешь руками многоверстными, поишь извечной силой. Прими благословения на вечные времена, хвала тебе, Великая Мать.

                                                                                                              (Б. Зайцев)

4.Уж осени холодною рукою

Главы берез и лип обнажены,

Она шумит в дубравах опустелых;

Там день и ночь кружится желтый лист,

Стоит туман на волнах охладелых,

И слышится мгновенный ветра свист.

                                               (А.Пушкин)

5. Когда минует день и освещенье

Природа выбирает не сама,

Осенних рощ большие помещенья

Стоят на воздухе, как чистые дома.

                                              (Н. Заболоцкий)

6. Небывалая осень построила купол высокий,

Был приказ облакам этот купол собой не темнить.

И дивилися люди: проходят сентябрьские сроки,

А куда провалились студеные влажные дни?

                                                          (А.Ахматова)

 Задание 2. Определите, какие функции языка реализуются в следующих высказываниях?

а) – Позвоните мне, пожалуйста, завтра.

б) – Доброе утро. Как дела.

    – Все нормально. А у тебя?

в) Учет (табличка на двери магазина).

г) Равносторонний прямоугольник называется квадратом (из учебника).

д) – Который час?

е) – Чтоб ты провалился, пьянчуга проклятый! (из квартирной перебранки)

ж) – Здравствуйте, меня зовут Сергей Петрович (учитель, входя в класс).

з) «Глаголом жги сердца людей» (из стихотворения А.С. Пушкина «Пророк»).

Задание 3.  Определите функции языка в следующих речевых ситуациях. Свое мнение обоснуйте.

а) Приветственная речь директора музея на открытии новой экспозиции.

б) Разговор пассажиров в транспорте.

в) Написание дипломной работы.

г) Оформление рекламного щита.

 Задание 4. Подумайте, в чем состоит коммуникативная ошибка студента?

–        Здравствуйте, милые поселяне, – сказал вежливый студент, снимая фуражку и раскланиваясь.

–        Здравствуй, щучий сын, чтоб тебе пусто было, – отвечали поселяне.

–        Ты чего?

–        Благодарю вас, ничего, – говорил им студент, наклоняясь и срывая какую-то травинку.

–        Ты – чего?!!

–        Как видите: гербаризацией балуюсь.

–        Ты – чего?!!?!

        Ухо студента уловило, наконец, странные нотки в настойчивом вопросе мужиков. Он посмотрел на них и увидел горящие испугом и злобой глаза, бледные лица, грязные жилистые кулаки.

–        Ты – чего?!!?!

–        Да что вы, братцы… Если вам цветочков жалко, – я, пожалуй отдам вам ваши цветочки…

        И выдвинулся из среды мужиков мудрейший среди них старик Петр Савельев Не уважай-Корыто. Был старик белый, как лунь, и глупый, как колода.

–        Цветочки собираешь, паршивец, – прохрипел мудрейший. – Брешет он, ребята! Холеру пущает.

        Авторитет стариков, белых, как лунь, и глупых, как колода, всегда высоко стоял среди поселян…

– Правильно, Савельич!.. Хватай его, братцы… Заходи оттелева!

Студент завопил.

(А.Т. Аверченко «Русская история»)



Задание 5. Определите стилистическую принадлежность данных текстов.

1. Исходя из результатов эксперимента, можно сделать заключение, что объект имеет мягкую однородную структуру, свободно пропускает свет и может изменять ряд своих параметров при воздействии на него разности потенциалов в диапазоне от 5 до 33 000 В. Исследования также показали, что объект необратимо изменяет свою молекулярную структуру под воздействием температуры свыше 300 К. При механическом воздействии на объект с силой до 1000 Н видимых изменений в структуре не наблюдается.

2. Невероятное открытие! Житель глухой деревни Эксперименталово изобрел новый препарат, заставляющий куриц нести золотые яйца! Тайна, над которой не одно столетие бились величайшие алхимики мира, наконец, раскрыта нашим соотечественником! Пока от изобретателя никаких комментариев не поступало, он, в данный момент, находится в сильном запое, однако можно однозначно сказать, что открытия таких патриотов, однозначно, стабилизируют экономику нашей страны и укрепят ее позиции на мировой арене как лидера в области добычи золота и производстве золотых изделий на десятки лет вперед.

3. Сидорович плохо спал ночью, то и дело, просыпаясь под раскаты грома и сверкание молний. Это была одна из тех ужасных ночей, когда хочется закутаться под одеяло, высунув нос для притока воздуха, и представлять что ты в шалаше в дикой степи за сотни километров до ближайшего города.

      Вдруг откуда ни возьмись Сидоровичу по уху проехалась ладонь спавшей рядом жены:

      – Спи уже, путешественник, – простонала она, сонно причмокивая языком.

Сидорович обиженно отвернулся, надувшись. Он думал о Тайге…

4. Я, Иванов Иван Иванович, выражаю свои искреннюю благодарность сотрудникам компании ООО «Пример», в частности, Сидорову С.С. и Пупкову В.В. за высокий уровень качества обслуживания и оперативное урегулирование всех спорных моментов прямо на месте и прошу поощрить их в соответствием с условиями коллективного договора ООО «Пример».

5. Вы когда-нибудь задумывались о том, что было бы, если бы Земля поменялась местами с Юпитером? Я серьезно! Возникли бы Новые Васюки на его кольцах? Конечно, нет! Они же из газа! Неужели вы хоть на минуту купились на такую откровенную чушь? В жизни не поверю! А если бы луна упала в Тихий океан, на сколько бы поднялся его уровень? Вы, наверное, думаете, что я – редкий зануда, но, если я не задам эти вопросы, то кто? 

6. Лейтенант шел по желтому строительному песку, нагретому дневным палящим солнцем. Он был мокрым от кончиков пальцев до кончиков волос, все его тело было усеяно царапинами от острой колючей проволоки и ныло от сводящей с ума боли, но он был жив и направлялся к командному штабу, который виднелся на горизонте метрах в пятистах.

7. Ёо, чувак! Если ты читаешь этот текст, то врубаешься в тему. Энергия, драйв и скорость – вот что определяет мою жизнь. Я люблю экстрим, люблю острые ощущения, люблю, когда адреналин зашкаливает и сносит башку. Я без этого не могу, чувак, и знаю, что ты меня понимаешь. Мне глубоко по барабану: скейтборд или паркур, ролики или байк, до тех пор, пока мне есть чему бросить вызов. И это круто! 

8. Как передает наш корреспондент, вчера над центральными районами Пензенской области прошла небывалой силы гроза. В ряде мест были повалены телеграфные столбы, порваны провода, с корнем вырваны столетние деревья. В двух деревнях возникли пожары в результате удара молнии.

9. Исходя из результатов экспериментов, которые свидетельствуют о том, что люди сканируют текст и не всегда просматривают веб-страницу целиком, целесообразно воспользоваться принципом перевернутой пирамиды и поместить вывод в начало текста.

10. Исходя из результатов эксперимента, можно сделать вывод, что простота – залог успеха.



Задание 6. Дайте оценку речи прокурора и речи известного в прошлом адвоката, защитника Ф. Плевако, описанных в «Воспоминаниях» писателя В. Вересаева.

Ответьте письменно на вопрос: какой прием в речи Плевако оказался, по вашему мнению, наиболее сильным? Как он сочетался с другими речевыми средствами?

Отметьте в речи Плевако слова и обороты высокого, торжественного стиля. Какой оттенок придается им в данной речи? Чем подтверждается этот особый оттенок? 
Старушка украла жестяной чайник, стоимостью дешевле пятидесяти копеек. Она подлежала суду присяжных. По наряду ли, или так, по прихоти, защитником старушки выступил Плевако. Прокурор решил заранее парализовать влияние защитительной речи Плевако и сам высказал все, что можно было сказать в защиту старушки: бедная старушка, горькая нужда, кража незначительная, подсудимая вызывает не негодование, а только жалость. Но собственность священна, все наше гражданское благоустройство держится на собственности; если мы позволим людям потрясать ее, то страна погибнет.

Поднялся Плевако.

— Много бед, много испытаний пришлось претерпеть России за ее больше чем тысячелетнее существование. Печенеги терзали ее, половцы, татары, поляки. Двунадесят языков обрушилось на нее, взяли Москву. Все вытерпела, все преодолела Россия, только крепла и росла от испытаний. Но теперь, теперь... Старушка украла старый чайник, ценою в 30 копеек. Этого Россия уж, конечно, не выдержит, от этого она погибнет безвозвратно.

Речь Плевако оказалась решающей для присяжных заседателей. Они единодушно высказались за оправдание старушки.

Задание 7. Назовите признаки публицистического стиля речи в отрывке из статьи С. Залыгина «Читая Гоголя». Укажите в тексте образные средства языка. Объясните роль авторских знаков препинания в тексте. 
…В отличие от других классиков, от классиков – романистов прежде всего, Гоголь никогда не говорит о счастье. Этого слова у него нет. Этого понятия тоже.

И не в том даже дело, что его герои счастливы или несчастливы, а само понятие для них слишком неопределенно, разве только осуществление мечты Акакия Акакиевича о новой шинели делают его на миг счастливым. Но не более того.

Между тем русская классическая литература не обходилась без этого понятия, оно было для неё как бы внутренней движущей силой. Достоевский видел счастье в очищении души. Толстой – в полноте и естественности чувства. Короленко – в благородстве натуры. Пушкин – как бы даже и овеществлял счастье, и сам чувствовал его в своей крови. У Чехова счастья нет, однако же ни у кого другого герой так настойчиво и глубоко не осмысливает понятие счастья, так не страдает от того, что его нет, так страстно не убеждён, что оно должно быть.

Но счастье и Гоголь как будто даже несовместимы, и хотя у нас ни на минуту не закрадывается сомнение в том, что все, что им сделано, - сделано ради человека, ради человечества и его судеб, тем не менее никак нельзя уловить, - что же Гоголь понимает под словом «счастье»? Как сам его чувствует?

Может быть, это опять – таки объясняется его склонностью к сатире и гиперболе, которые обладают какой – то своей собственной философией и чужды этой категории?

Но может быть и по – другому.

Век 19 –ый, самоуверенный, ощущающий приход науки как приход нового Христа – спасителя, всё – таки сомневался в себе и своём будущем такими умами, как Гоголь: спаситель мог оказаться наделённым апокалипсическими чертами.

А это – то рубеж, достигнув которого гений уже как бы лишается понятия счастья. В мировом искусстве без особого труда можно различить этот священный орден прорицателей и всех тем, кто к нему принадлежал.



Задание 8. К публицистическому стилю речи относятся и репортажи. Прочитайте отрывок из книги Ю. Овчинникова «Сто первый лик Фудзи: Японские репортажи». Найдите в этом тексте сравнения, метафоры, другие выразительные средства языка, усиливающие эмоциональное воздействие на читателя.

Докажите, что текст относится к публицистическому стилю речи.

Определите тип речи текста. 
…Чтобы понять душу Японии, нужно увидеть её весной, когда цветет вишня, ибо лепестки сакуры – это поэтическое, образное воплощение японского национального характера…

Мало повторить эту излюбленную фразу туристских путеводителей. Надо объяснить, почему же так любят, так почитают японцы именно эти розовые соцветия.

Весна не приносит с собой на Японские острова того борения стихий, когда реки взламывают ледяные оковы и талые воды превращают равнины в безбрежные моря.

Долгожданная пора пробуждения природы в стране начинается внезапной и буйной вспышкой цветения вишни. Можно, по словам японских поэтов, любоваться ирисом в вазе, розой, приколотой к волосам, но цветение сакуры восхищает прежде всего своим неистовым множеством, самозабвенной, не знающей меры щедростью.

А ещё – и, пожалуй, даже в наибольшей степени – волнуют эти цветы тем, что, в отличие от всех других, они не знают увядания. Лепестки сакуры, весело танцуя, летят к земле даже от легчайшего дуновения ветра. Они предпочитают опасть ещё свежими, чем хоть сколько – нибудь поступиться своей красотой.

В цветах японской весны народная поэзия находит черты своего, лирического героя: чистоту и ширь душевных порывов, жизнелюбие вместе с готовностью к самопожертвованию.

В японских журналах нередко читаешь о том, что сакура – «меркнущий символ», что в смраде механической цивилизации не только чахнут вишнёвые деревья, но и увядают человеческие чувства, порождавшиеся их цветением.

Меня эта пора каждый раз убеждает в другом. Нет, лучшие качества народной души не оскудели. Они по – прежнему живут в приметах японской весны: хотя бы в том, что с её приходом столь же буйно, как вишня, расцветает в Японии песня…

Задание 9. Вспомните особенности публицистического стиля речи и его жанра – проблемного очерка. Напишите очерк проблемного характера на одну из предложенных тем:

А) Можно ли в мои годы выбрать профессию на всю жизнь?

Б) Что важнее: кем быть или каким быть?

В) Что дают человеку знания?

Не забывайте о правилах построения текста, о роли абзаца.

При написании очерка используйте почитанные вами художественные произведения, статьи в газетах, журналах.

Задание 10. На примере данного текста проследите тенденцию к жаргонизации публицистической речи. Укажите элементы жаргонной речи.

« На днях в городе Узловая Тульской области сотрудники по борьбе с экономическими преступлениями МФД РФ прикрыли табачную фабрику. Она находилась на угольной шахте «Россошинская». В ходе операции было изъято курева на три млн. долларов. Хоть табачный бизнес и несравним по доходам с оружием, наркотиками, проституцией, но уж следует за ними точно! Поэтому почти 30% сигарет по всему миру имеет нелегальное происхождение. Балуются этим «бизнесом» ОПГ России, стран СНГ, итальянская мафия, китайские триады, японская якудза, колумбийские наркобароны, немецкие и британские «братки».

Постепенно и Россия стала не только производить поддельный табак, но и «прокачивать» поставки левых сигарет в Европу. Основным перевалочным пунктом для переправки контрабанды стал Калининград. Наши опера обнаружили и во Владикавказе подпольную фабрику. Но за день до обыска она исчезла вместе с дорогостоящим полуторамиллионным оборудованием. Спустя полгода ее следы обнаружили в городе Михайлове Рязанской области».

Задание 11. Проанализируйте следующие примеры из газет. Найдите в них просторечные и жаргонные слова и выражения. Произведите стилистическую правку.

1. Выступающие «наехали» на церковь. Судя по всему, коммерсанты устраняли конкурентов, либо «крыши» выясняли отношения между собой. Соратники пытались «перевести стрелки» на Алексея Маликова по кличке Медик. 2. Почему на Западе полицейские не берут на лапу в массовом порядке? 3. В течение многих десятилетий пропаганда вдалбливала в головы, что 7 ноября – главный праздник страны. 8. Половину поручений президента замордовали в кабинете правительства. 9. Народ грустно вздохнул и стал планировать, куда слинять из Питера на время юбилейной декады.

Задание 12. Образуйте словосочетания ОДС с данными ниже словами.

Внести, высказать, заслушать, обеспечить, объявить, предоставить, принести, составить, продлить, произвести, принять, представить, оказать, рассмотреть.

 Задание 13. Подберите согласованные и несогласованные определения, определите стилистическую принадлежность полученных словосочетаний.

Ответственность, действия, лицо, пособие, меры, порядок, полномочия, рассмотрение, срок, ущерб, обслуживание.

Задание 14. Используя толковые словари, определите значения следующих слов, их смысловые и стилистические особенности. Составьте с ними предложения.

Помощник, пособник, соучастник, партнер.

Задание 15. Напишите ПИСЬМО-ПРИГЛАШЕНИЕ с предложением принять участие в:

               а) выставке компьютерного оборудования,

               б) выставке - продаже бытовой техники,     

               в) открытии зоомагазина,

               г) открытии центра языковой подготовки.



                           Примерные кейс-задания

Задание 1. 

Провести наблюдение за собственной речью и речью окружающих, зафиксировать ошибки и заполнить таблицу:

		№

		Ошибка

		Правильный вариант

		Какая языковая

норма нарушена?

		Источник

ошибки



		1.

		

		

		

		





Задание 2. Охарактеризуйте текст, определив:

1) стиль текста, подстиль, жанровую разновидность;

2) тему, основную мысль текста;

3) сферу применения данного текста;

4) его функции;

5) стилеобразующие черты (функциональные свойства) текста;

6) его общие языковые особенности;

7) языковые средства, используемые в данном тексте: а) лексические, б) фразеологические, в) словообразовательные, г) морфологические, д) синтаксические, е) графические. Приведите примеры из текста.

Формула счастья

Что такое счастье? Это мгновение, какое-то неуловимое настроение. Так скажет обыватель. Думали ли над этой задачей югорские учёные? Пожалуй, при желании они смогут предложить свою версию на этот счёт. Вообще, есть новая наука, которая умеет измерять степень наслаждения. Нейробиология. В Югорском НИИ пока не открыто такое научное направление. Но кто знает?

Сегодня нас опередили в этом американские и британские учёные. Им удалось вывести формулу счастья, несмотря на то, что понятие это довольно размыто. Профессор Лондонской школы экономики Лорд Лайард уверен, счастье поддаётся определению. “Само определение слова “счастье” проблематично, — говорит Лорд Лайард, являющийся автором книги “Счастье: уроки новой науки”. — Когда вы произносите это слово, оно подобно воздушному шару, парящему в небесах, или чему-то столь же легкомысленному”.

Учёные уверены, что счастье удлиняет жизнь, укрепляет здоровье, повышает иммунитет и производительность труда […], обладает почти магическими свойствами. […]. Сейчас исследователи не в состоянии определить причинно-следственных связей и чётко объяснить, здоров ли человек, потому что счастлив, или счастлив, потому что здоров. Однако в наличии таких связей психологи не сомневаются. По словам профессора психологии Эда Динера, есть доказательства того, что счастливые люди живут дольше, чем несчастные. […].

Что же делает нас счастливыми? Единого ключа к счастью, как утверждает профессор Динер, не существует, есть целый набор важных ингредиентов. Во-первых, родственники и друзья. Чем шире и глубже отношения с окружающими, тем лучше. Говорят даже, что дружба в состоянии ограждать от микробов. Наш мозг контролирует многие механизмы в организме. И, полагают некоторые, точно так же, как стресс может вызывать недуг, дружба и счастье обладают защитным эффектом.

И уж точно известно, не в деньгах счастье. Его не купишь. (По статье А. Ленской // Газета “Новости Югры”).



                            Примерные деловые игры

 Задание 1.  На каждого участника – записка с текстом «Я У СЕРГЕЯ. ПРИДУ К 10 ВЕЧЕРА. ПОКА!»

Время: 10–20 минут.

ХОД ИГРЫ

Каждый из участников группы вытягивает «вслепую» карточку с названием одной из эмоциональных реакций.

Вслед за этим ведущий раздает каждому записки, содержание которых просит не разглашать.

Инструкция: прочитать записку и представить себе, что ее содержание и человек, который передал ее, вызывают в участнике ту эмоциональную реакцию, которая указана на вытянутой им карточке. В течение 2–3 минут приготовить мини—монолог, тираду, свою оценку (в русле заданной роли). Спустя непродолжительное время ведущий просит группу собраться, и каждый (не называя «свою эмоцию» и не обнародуя текст записки) отыгрывает «в роли» свое отношение к прочитанному. Группа пытается назвать максимально точно то чувство, которое выпало каждому из участников.

Когда все высказались, спрашиваем, догадались ли участники, каков был текст полученной записки? Оказывается, все получили одну и ту же записку:

..

«Я У СЕРГЕЯ. ПРИДУ К 10 ВЕЧЕРА. ПОКА!»

ОБСУЖДЕНИЕ

Интересно теперь обсудить, как и почему один и тот же текст вызвал различные эмоциональные состояния.

• Насколько адекватной была реакция на текст?

• Насколько мы умеем быть точными в передаче и в восприятии эмоций?

• Какие эмоции становятся для нас «привычными», что определяет наш эмоциональный тонус, какие сильные чувства мы тиражируем обычно?

• С чем связана наша привычка реагировать соответствующим образом (с темпераментом, воспитанием, пониманием ситуации, представлением о приличиях…)?



Задание 2. Подберите 3-4 аргумента к следующим тезисам.

1. Алкоголь сокращает жизнь. 2. Все должны заниматься спортом. 3. Дети должны использовать опыт и знания родителей. 4. Каждый должен уметь водить машину. 5. Отдыхать надо в России. 6. Хорошо учиться необходимо для будущего. 7. Мобильный телефон нужен каждому.



Задание 3. Аргументируйте следующие тезисы с помощью приема «Ссылайтесь на авторитеты». Воспользуйтесь сборниками цитат и афоризмов.

1. Учеба – основа всей дальнейшей жизни человека. 2. Русский язык – один из самых красивых и богатых языков мира. 3. Вежливость – важнейшее качество современного человека, помогающее ему установить хорошие отношения с окружающими.



Задание 4. Игра «Полемика». Двое участников по очереди приводят аргументы к противоположным тезисам. Побеждает тот, у кого окажется больше аргументов.

		Нужно делать зарядку, потому что…

		Зарядку делать бесполезно, потому что…



		Хорошо, когда у тебя есть братья и сестры, потому что…

		Плохо, когда у тебя есть братья и сестры, потому что…



		Хорошо тому, у кого отец военный, потому что…

		Плохо тому, у кого отец военный, потому что…







Задание 5. Игра «А это как сказать…». Задание выполняется в парах: один приводит тезис, а второй его опровергает, приводя свои аргументы (начинайте свою аргументацию словами «А это как сказать…»).

1. Сидеть дома одному скучно. 2. Хорошо иметь кучу денег. 

3. Хорошо, когда зимой много снега. 4. Хорошо всегда выигрывать.

Продолжите игру. Приведите свои тезисы.

Задание 6. Придумайте рекламу:

– любимой вами телевизионной передачи (призовите регулярно ее смотреть);

– велосипеду с 14 скоростями;

– фильму, который вы посмотрели;

– автомобилю «Лада -веста»;

– своему учебному заведению;

– новой игровой площадке для малышей.

Задание 7. Подготовьте рекламу предмета «Русский язык и культура речи».

Расскажите об этом предмете: почему он вам нравится, что он дает в жизни, что вы изучили, будете изучать; почему его нужно изучать на вашем факультете; призовите всех изучать этот предмет.



                            Эссе



1. Стихийные процессы передачи информации.

2. Компьютерный сленг.

3. Невербальные средства общения.

4. Экология языка: спасем русский язык?

5. Языковые преступления: миф или реальность?

6.  Сленг – это мода или норма жизни?

7.  Плюсы и минусы заимствованной лексики.

8.  Сколько языков на земле!

9.  Дагестан – страна языков!

10. Язык мой – друг мой.

11. Как расположить к себе собеседника.

12. Иностранные слова в современной речи: за и против.

13. Языковой вкус. Языковая норма. Языковая агрессия.

14. Речь как показатель социального статуса говорящего.

                                                   

               Коллоквиум 



1. Что такое функциональный стиль речи? 

2. Какие стили относятся к книжной группе и что их объединяет?

3. Какова сфера употребления научного стиля?

4. Охарактеризовать основные черты научного стиля.

5. Какова сфера употребления публицистического стиля?

6. Охарактеризовать изобразительно-выразительные средства языка.

7. Какова сфера употребления разговорного стиля?

8. Охарактеризовать функции и основные черты и жанры разговорного стиля. 

9. Какова сфера употребления официально-делового стиля?

10. Какие отношения реализует официально-деловой стиль?

11. Охарактеризовать основные черты официально-делового стиля.

12. Дать общую характеристику разновидностей официально-делового стиля.

13. Охарактеризовать виды документов. 

14. Структура речевой коммуникации. Речевой акт и его этапы. Виды слушания. Речь в социальном взаимодействии. 

15.  Принцип кооперации Г. П. Грайса



 Вопросы к зачету



1. Из истории становления языка деловой сферы.

2. Литературный и национальный язык. 

3. Виды и формы речи. 

4. Основные функции языка.

5. Понятие языковой нормы. 

6. Культура речи и ее слагаемые.

7. Нормы СРЛЯ и качества коммуникативно-целесообразной речи.

8. Лексические и орфоэпические нормы.

9. Официально-деловой стиль в системе книжных стилей: общая характеристика и лексико-грамматические особенности.

10. Риторика. 

11. Ораторское мастерство. 

12. Речевое взаимодействие.

13. Деловое общение: виды, формы, языковая специфика.

14. Понятие коммуникативной компетентности и коммуникативного барьера. 

15. Структура коммуникативной компетентности.

16. Коммуникативные качества эффективной деловой речи

17. Понятие речевой коммуникации.



7.2. Методические материалы, определяющие процедуру оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций.

Общий результат выводится как интегральная оценка, складывающая из текущего контроля – 50 % и промежуточного контроля – 50 %.

Текущий контроль по дисциплине включает:

- посещение занятий – 10 баллов,

- участие на практических занятиях– 2о баллов,

- выполнение домашних (аудиторных) контрольных работ - 20 баллов.

Промежуточный контроль по дисциплине включает:

- устный опрос - 20 баллов,

- письменная контрольная работа - 40 баллов,

- тестирование - 20 баллов.

Критерии оценки тестовых заданий:

- оценка «отлично» выставляется студенту, если он правильно ответил на 86-100 % из предложенного количества тестов;

- оценка «хорошо» выставляется студенту, если он правильно ответил на 66- 85 % тестов;

- оценка «удовлетворительно» выставляется студенту, если он правильно ответил на 51- 65;

- оценка «неудовлетворительно» выставляется студенту, если он правильно ответил меньше чем на 51% из предложенного количества тестов. 



Критерии оценки разноуровневых заданий:  

 - оценка «отлично» выставляется студенту, если процент правильных ответов 86-100%; он  даёт прямой связный ответ на вопрос, опираясь на авторскую позицию (при анализе стихотворений учитывая авторский замысел);  при необходимости формулирует свою точку зрения;  аргументирует свои тезисы;  подтверждает свои мысли текстом, не подменяя анализ пересказом текста;  фактические ошибки и неточности отсутствуют;

-  оценка «хорошо» выставляется студенту, если процент правильных ответов 66-85%;

 он   понимает суть вопроса, но не даёт на него прямого ответа; и/или ограничивается изложением своей точки зрения; и/или не все тезисы аргументирует; и/или отчасти допускает 1–2 фактические ошибки;

 - оценка «удовлетворительно» выставляется студенту, если процент правильных ответов 51- 65 %; он допускает более 2 фактических ошибок;

- оценка «неудовлетворительно» выставляется студенту, если процент правильных ответов менее 51%; не справляется с заданием; не даёт ответа на вопрос; допущено более 3 речевых и фактических ошибок.



Критерии оценки кейс-заданий:

- оценка «отлично» выставляется студенту, если он правильно ответил на все вопросы кейса правильно.

- оценка «хорошо» выставляется студенту, если он правильно ответил на все задания, кроме одного.

- оценка «удовлетворительно» выставляется студенту, если он ответил на два задания из трех.

- оценка «неудовлетворительно» выставляется студенту, если он справился только с одним заданием или не справился ни с одним.

Критерии оценки деловой игры:

- оценка «отлично» выставляется студенту, если он продемонстрировал в ролевой игре 

  соответствующие компетенции на повышенном уровне;

- оценка «хорошо» выставляется студенту, если он продемонстрировал в ролевой игре 

  соответствующие компетенции на базовом уровне;

- оценка «удовлетворительно» выставляется студенту, если он продемонстрировал в ролевой игре 

  соответствующие компетенции на удовлетворительном (достаточном) уровне;

- оценка «неудовлетворительно» выставляется студенту, если он продемонстрировал в ролевой 

  игре соответствующие компетенции на недостаточном уровне;

- оценка «зачтено» выставляется студенту, если он продемонстрировал в ролевой игре 

  соответствующие компетенции на удовлетворительном (достаточном) уровне;

- оценка «не зачтено» выставляется студенту, если он продемонстрировал в ролевой игре 

  соответствующие компетенции на недостаточном уровне. 



Критерии оценки реферата:

- оценка «отлично» выставляется студенту, если реферат (сообщение) оформлен в соответствии с

техническими требованиями оформления рефератов; имеет стройную композицию; корректно представлены ссылки на использованную литературу; отсутствуют орфографические, пунктуационные, грамматические, лексические,

стилистические и иные ошибки в авторском тексте; представляет собой самостоятельное исследование предложенной темы.

- оценка «хорошо», выставляется студенту, если содержание реферата (сообщение)   соответствует теме; реферат  в целом правильно оформлен в соответствии с требованиями написания реферата, но есть погрешности в техническом оформлении; реферат имеет чёткую композицию и структуру;  в полном объёме представлены список использованной литературы, но есть ошибки в оформлении; корректно оформлены и в полном объёме представлены ссылки на использованную литературу в тексте реферата; отсутствуют орфографические, пунктуационные, грамматические, лексические, стилистические и иные ошибки в авторском тексте; реферат представляет собой самостоятельное исследование;

- оценка «удовлетворительно» выставляется студенту, если содержание реферата (сообщение)   соответствует заявленной теме; в целом реферат оформлен в соответствии с общими требованиями написания реферата, но есть погрешности в техническом оформлении; в целом реферат имеет чёткую композицию и структуру, но в тексте реферата есть логические нарушения в представлении материала; в полном объёме представлен список использованной литературы, но есть ошибки в оформлении; некорректно оформлены или не в полном объёме представлены ссылки на использованную литературу в тексте реферата; есть единичные орфографические, пунктуационные, грамматические, лексические, стилистические и иные ошибки в авторском тексте; в целом реферат представляет собой самостоятельное исследование;

- оценка «неудовлетворительно» выставляется студенту, если содержание реферата (сообщение)  соответствует заявленной в названии тематике; в реферате отмечены нарушения общих требований, написания реферата; есть погрешности в техническом оформлении; в целом реферат имеет  стройную композицию и структуру, но в тексте реферата есть логические нарушения в представлении материала; в полном объёме представлен список использованной литературы, но есть ошибки в оформлении; некорректно оформлены или не в полном объёме представлены ссылки на использованную литературу в тексте реферата; есть частые орфографические, пунктуационные, грамматические, лексические, стилистические и иные ошибки в авторском тексте.



Критерии оценки коллоквиума: 

- оценка «отлично» выставляется студенту, если он полно излагает материал (отвечает на вопрос), дает правильное определение основных понятий; обнаруживает глубокое знание материала, может обосновать свои суждения, применить знания на практике, привести необходимые примеры, излагает материал последовательно и правильно, 

- оценка «хорошо», если выставляется студенту, если он дает ответ, удовлетворяющий тем же требованиям, что и для оценки «отлично», но допускает 1–2 незначительные, или неполное знание одного из вопросов, или не смог привести примеры по излагаемому вопросу;

-оценка «удовлетворительно» выставляется студенту, если он обнаруживает знание и понимание основных положений данной темы, но излагает материал неполно и допускает неточности в определении понятий или формулировке правил; не умеет достаточно глубоко и доказательно обосновать свои суждения и привести свои примеры; излагает материал непоследовательно;

- оценка «неудовлетворительно» выставляется студенту, если он обнаруживает незнание большей части соответствующего вопроса, допускает ошибки в формулировке определений и правил, искажающие их смысл, беспорядочно и неуверенно излагает материал.



-оценка «зачтено» выставляется студенту, если  он обнаруживает знание и понимание основных положений данной темы, дает правильные определения основных понятий, но излагает материал неполно и допускает неточности в определении понятий или формулировке правил; не умеет достаточно глубоко и доказательно обосновать свои суждения и привести свои примеры; излагает материал непоследовательно.



8. Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины.

а) курс Moodle – «Русский язык в сфере профессиональных коммуникаций» (для экономистов)

б) основная литература:

1. Введенская Л.А., Павлова Л.Г. Культура и искусство речи. – Ростов-на-Дону, 2013.

2.Русский язык и культура речи. / Под ред. В.Д. Черняка. – Москва: Высшая школа, 2008.

3. Колесникова, Н.Л. Деловое общение=Business Communication : учебное пособие / Н.Л. Колесникова. - 5-е изд., стер. - Москва : Издательство «Флинта», 2012. - 152 с. - Библиогр.: с. 148-149. - ISBN 978-5-89349-521-8 ; То же [Электронный ресурс]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=364145 (15.10.2021).

б) дополнительная литература:

1. Михальская А.К. Основы риторики. Мысль и слово: Учебное пособие для учащихся 10-11 классов.- М., 1996. 

2. Современный словарь иностранных слов. - М.,1999.

 3. Русский язык и культура речи. /Под ред. В.И.Максимова. - Москва, 2002.

4. Культура устной и письменной речи делового человека: Практикум – М., Наука,1997.

5. Колесов В.В. Русская речь. Вчера. Сегодня. Завтра. – СПб, 1999.

6. Львов М.Р. Риторика и культура речи. – Москва: 2002.

7. Розенталь Д.Э., Голуб И.Б. Секреты стилистики. Правила хорошей речи.- М., 1996. 

8. Русский язык и культура речи./ Под ред. В.И. Максимова.- Москва: 2002.

9. Лексические трудности русского языка: Словарь-справочник. – М.,1994.

10. Ожегов С.И., Шведова Н.Ю. Толковый словарь русского языка. – М., 2000.

11. Орфоэпический словарь русского языка: произношение, ударение, грамматические формы / Под ред. Р.И.Аванесова. 4-е изд. – М.,1998.

12. Крылова В.П. Русский язык и культура речи в таблицах [Электронный ресурс] : орфоэпические, грамматические и стилистические нормы русского литературного языка. Учебное пособие / В.П. Крылова, Е.Н. Мастюгина. — Электрон. текстовые данные. — М. : Московский государственный строительный университет, ЭБС АСВ, 2012. — 112 c. — 978-5-7264-0652-7. — Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/20027.html

13. Михайлова О.Ю. Русский язык и культура речи [Электронный ресурс] : учебное пособие / О.Ю. Михайлова. — Электрон. текстовые данные. — Краснодар: Южный институт менеджмента, 2011. — 99 c. — 2227-8397. — Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/10299.html

14. Русский язык и культура речи [Электронный ресурс] : учебное пособие для студентов вузов / Е.Н. Бегаева [и др.]. — Электрон. текстовые данные. — Саратов: Научная книга, 2012. — 276 c. — 2227-8397. — Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/6332.html

18. Титова, Л.Г. Деловое общение : учебное пособие / Л.Г. Титова. - Москва : Юнити-Дана, 2015. - 271 с. - Библиогр. в кн. - ISBN 978-5-238-00919-3 ; То же [Электронный ресурс]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=436853 (15.10.2018).

9. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет», необходимых для освоения дисциплины.

1.http://www.ruscorpora.ru

2. http://www.russianedu.ru

3. http://www.mylanguage.ru

4. http://www.rusforum.ru

5. http://www.gramma.ru

6. http://www.gramota.ru

7.  http://ruslit.iso.ru

8. http://rus.1september.ru

9. http://www.ruslang.ru

10. http://lib.ru

11. http://www.fplib.ru

12. http://kritika.nm.ru

13. eLIBRARY.RU[Электронный ресурс]: электронная библиотека / Науч. электрон. б-ка. –– Москва.

14. Moodle[Электронный ресурс]: система виртуального обучением: [база данных] / Даг.гос. ун-т. – Махачкала

15. http://elib.dgu.ru

10. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины: 

Освоение программы данной дисциплины предполагает практические и семинарские занятия, обеспечивающую связь между преподавателем и студентом. При подготовке к практическим занятиям студент может использовать следующие учебно-методические материалы кафедры: 

1. Учебно-методические пособия Исаевой З.Н. «Культура русской речи и деловое общение»- Махачкала, 2018г. и «Практикум по русскому языку и культуре речи» - Махачкала, 2012. Пособия представляют собой материалы для самостоятельной работы и подробные методические указания к их выполнению по тематике дисциплины и построено в соответствии с последовательностью и наименованиями тем.

2. При выполнении стилистического анализа, чтобы овладеть основными принципами правильного стилистического анализа языковых единиц, рекомендуется прочитать соответствующие разделы в книге «Культура русской речи» (под ред. Д.К.Граудиной, Г.И.Ширяева. - М., 1998) и в основном учебнике Голуб И.Б. «Русский язык и культура речи» (М., 2002). 

3. При ответах на поставленные преподавателем вопросы (устного и письменного характера) теоретические положения следует связывать мотивирующим ответы практическим материалом (примерами). Это означает, что даже при правильных ответах на поставленные вопросы содержание ответов должно быть мотивировано, обосновано.

Предполагается, что наиболее оптимальной формой контроля в модулярном курсе является тестирование. Студенты выполняют тесты, представляющие собой совокупность тестовых заданий по основным правилам русской орфографии и пунктуации, а также по нормам культуры речи и стилистики.

Студент должен выполнять задания, задаваемые преподавателем для самостоятельного изучения.

11. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по дисциплине, включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем:

Электронные варианты толковых, стилистических, орфоэпических, словообразовательных, грамматических, синтаксических словарей современного русского литературного языка. 

Электронные варианты словарей сочетаемости современного русского литературного языка.

Записи образцовой русской диалогической и монологической речи. 

Интернет-данные электронного национального корпуса русского языка. 

Электронные базы периодических изданий.

Информационные справочные и поисковые системы, электронные каталоги и электронные  версии научных журналов. ИНИОН РАН-ресурсы, Научная электронная библиотека – eLIBRARY.RU и др.

В электронном варианте на кафедре в наличии имеются:

- программа дисциплины;

- планы семинарских занятий;

- приложения к программе;

- фонд контрольных заданий, тестов.

- план самостоятельной работы студентов.

- методические указания по написанию реферата.

- Интернет-адреса:

Справочно-информационный портал ГРАМОТА.РУ – русский язык для всех:

- учебники // http://gramota.ru/class/textbooks/

- задания для олимпиад по русскому языку // http://gramota.ru/class/olimpic/

- правила правописания // http://gramota.ru/spravka/rules/

- культура письменной речи // http://gramota.ru/spravka/letters/

- словари // http://gramota.ru/slovari/online/

 -Электронный каталог НБ ДГУ[Электронный ресурс]: база данных содержит сведения о всех видах лит, поступающих в фонд НБ ДГУ/Дагестанский гос. ун-т. – Махачкала, 2010 – Режим доступа: http://elib.dgu.ru, свободный (дата обращения: 21.03.2018).

12. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного процесса по дисциплине.

При реализации образовательной программы подготовки бакалавров по дисциплине «Русский язык в сфере профессиональных коммуникаций» материально-техническая база должна обеспечивать проведение всех видов дисциплинарной подготовки, лабораторной и самостоятельной работы обучающихся, предусмотренных учебным планом ОПОП. 

В этих целях предусматривается использование компьютерного класса, мультимедийного оборудования, видео-аудиовизуальных средств обучения (магнитофонных записей диалогической и монологической русской речи), комплектов учебной и учебно-методической литературы, позволяющих изучить особенности функционирования русского языка (в том числе в условиях дву- и многоязычного Дагестана) и т.д.

При использовании электронных изданий каждый обучающийся обеспечивается во время самостоятельной подготовки рабочим местом в компьютерном классе с выходом в Интернет в соответствии с объемом изучаемой дисциплины «Русский язык в сфере профессиональных коммуникаций». Рабочие места, предоставляемые обучающимся, обеспечиваются необходимым комплектом лицензионного программного обеспечения.
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